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Slika na naslovni strani:
Leon Dolinšek : Sence na asfaltu

Prva slika spodaj i 
Ob trgatvi. Foto: Stojan ISerbler

Druga slika spodaj:
Spravilo krompirja v Deli krajini; v ozadjn Suhor. 

Foto: Dado Vouk

R O D N O  G R U D O  iz d a ja  S lo v e n s k a  iz s e l je n s k a  m a tic a  
v  L ju b l ja n i .  U re d n iš tv o  in  u p r a v a :  L ju b l ja n a ,  C an ­
k a r je v a  c e s ta  l / I I .  U re ja  u r e d n iš k i  o d b o r .  G la v n a  
u re d n ic a  Z IM A  V R S C A J. U re d n ik a :  IN A  SL O K A N  
in  JO Ž E  P R E Š E R E N .
G ra f ič n o  o b l ik o v a n je :  S p e la  K a lin  in  S ašo  M äc h tig .

I z h a ja  d v a n a j s tk r a t  n a  le to . V  p o le tn e m  č a s u  iz i­
d e ta  d v e  š te v i lk i  s k u p n o . L e tn a  n a r o č n in a  za  p r e k o ­
m o rs k e  d e že le  j e  5 Z D A  d o la r je v .  Z a  p la č i la  iz 
in o z e m s tv a : d e v iz n i r a č u n  p r i  S p lo š n i g o s p o d a rsk i 
b a n k i  501-620-5-3204-10-4; z a  d in a r s k a  p la č i la  501-8-51. 
P o š tn in a  p la č a n a  v  g o to v in i.  R o k o p iso v  n e  v r a č a ­
m o. T isk  t i s k a r n e  » T o n e ta  T o m šiča«  v  L ju b l ja n i .

V^onec sep tem bra in oktobra oživijo 
vinske gorice po vsej naši dom ovini. Naš 
sodelavec se je nekaj p red  tem , v začetku 
septem bra, podal v Belo k rajino , ki je  bila 
že vsa v p rip rav ah  na to jesensko prazno­
vanje, saj se ob trg a tv ah  vedno zberejo 
vse velike družine, p rija te lji in  znanci. Tu 
m ed ste ljn ik i in  brezovim i gaji dobiva 
jesen še lepšo in  idiličnejšo podobo. Taka 
ali v podobnem  tonu  ub rana  pa bi bila 
tudi reportaža  z B izeljskega, iz Gadove 
peči, iz S lovenskih goric in  Haloz ali iz 
V ipavske doline. Ponekod letos res niso 
im eli sreče, n eu rje  in  toča sta uničila p ri­
delke, v en d ar pa je  človek zadovoljen z 
vsem, k a r  m u nud i zem lja. K ar ni dala 
letos, bo dala m orda drugo leto.

V teh  jesensk ih  dneh ožive tud i neštete 
zgodbe, ki p reha ja jo  iz roda v rod, šegave 
in  žalostne, in  številn i običaji, k i niso za­
pisani v nobenih  kn jigah , k e r se jih  eno­
stavno zapisati ne da, treb a  pa jih  je  do­
živeti. Če boš n.pr. gospodarju, ki ti je  dal 
na poskušnjo kozarec svojega, pijačo po­
hvalil, t i  bo pač dejal: »Tak je, kakršnega 
sem pridelal.« Če pa boš okleval s pohvalo, 
ker ni da bi hvalil, ti bo seveda dejal: »Kaj 
hočemo, takšnega je  pač bog dal.« Razigra­
nosti, sm eha, dobre volje, pa pesm i in 
plesa ni nikoli konec. Vino pa seveda ni 
takoj vino, treb a  je  le še počakati, vsaj do 
M artina . . .

K  slik i n a  n a slo v n i stran i: S lik a n je  s kre­
do na p lo čn ik  je  m n o g o k je  način , da se  ne­
k a ter i u m etn ik i p ok ažejo  v  ja v n o sti. Za take 
p o sk u se  sm o v ečk ra t s liša li iz tu jin e , k  nam 
pa so to  p r in esli n ek a ter i m la d i tu risti, ki so 
z d en arjem , k i so  ga  zb rali n a  ta  način , po­
tova li. S lik a  na n a slo v n i stra n i pa prikazuje, 
kako so p o  a sfa ltu  z  b a rv n im i k red am i risali 
n ek a ter i u la n c i lju b lja n sk ih  šo l kon ec šol­
sk ega  leta .
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OBIŠČITE N A JV ECJO  TRGOVSKO HIŠO V SLO V EN IJI

V E L E B L A G O V N I C AM 31UMI
L J U B L J A N A

V LJU B LJA N I, TOM ŠIČEVA UL. 2 (nasproti ho tela  Slon) 

6 p ro d a jn ih  etaž

10.000 a rtik lo v  za dom, družino, za gospodinjstvo, 
za špo rt in  rek reacijo  
L astn a  m en ja ln ica  v  p ritlič ju  
10 °/o popusta za nakup 
s tu jim i p lačiln im i sredstv i

P o s l o v a l n i c i :
»ELITA«, Čopova ul. 7 

»Blagovnica
s stanovan jsko  opremo«,
W olfova ul. 1

V elika izb ira  b laga 
U goden nakup  
Sodoben način  p rodaje

IZŠE L  JE

Siamski 
izseljenski 
koledar 19CS

N a ro č ite  ga  pri:
SL O V E N SK A  IZ SE L JE N SK A  M A T IC A  
L J U B L JA N A , C an k arjeva  1/11

a li pri sv o jih  zastop n ik ih

K o led a r  s ta n e  3,00 Z D A  d o la rje  a li en a k o v red n o st v  drugi 
v a lu ti. '

Z a ra d i  n e u s p e h a  v  š o li  j e  p o b e g n il  od  d o m a  
19-le tn i s re d n je š o le c  JU R E  B A V D E K , v is o k  
176 cm , p la v o la s . S re d i ju n i j a  se  je  ja v i l  iz 
M e n to n a  (F ra n c ija ) ,  n a to  n ič  več.

P ro s im o  ro ja k e ,  č e  g a  k d o  p o z n a , n a j  ga  
o p o z o ri n a  to , n a j  se  v e n d a r  ja v i  s v o ji  m a m i 
a l i  p a  n a  s p o d a j o z n a č e n i n a s lo v .

Z a  v s a k o  n o v ic o  o n je m  b o m o  ro ja k o m  zelo  
h v a le ž n i.  S t r o š k e  p o v rn e m o .

J e l i s a v a  B A V D E K
L ju b lja n a ,  T rd in o v a  5/1 
J u g o s la v i ja



M E D  B K E Z A M 1  I N  II I S AM I
•J e se n sk i iz le t  v  B e lo  k r a j in e

Kudu Vouk ’

V slikovito  deželo sonca, belih  brez in  
grozdja na jugu  S lovenije se napotim o čez 
G orjance po novi asfa ltiran i cesti, k i se iz 
Novega m esta  vzpenja  v  velik ih  v ijugah  
med gozdovi in  pašniki, ko t b i ho tela  ra ­
dovednem u popo tn iku  razk riti še zadnje  
kotičke -mirne -dolenjske pokrajine. Po šti­
rina jstih  k ilom etrih  vožnje dosežemo n a j­
višjo točko gorjanske  ceste (635 m ), n ak a r 
se nam  že n a  p rvem  ovinku o d p re  pogled 
na valov ite  be lok ran jske  hribe, lože in  
trte . Z gozdovi poraščen svet, -ki se z juž­
nega pobočja G orjancev spušča -proti M et­
liki, p re ide  k m alu  v  n izke valov ite  griče, 
dokler se  zem lja čez razm etane  kraške 
p lan jave ne  zlekne v  p lodne rav n in e  ob 
Lahinji, Dobličici in  Kolpi. B ušinja vas, 
Lokvica, G rabrovec, V inom er, Radoviča, 
Drašiči, Vi-došilči so im ena vasi in  v inskih  
goric, k je r  rase jo  tr te , -ki da je jo  znano 
m etliško črn ino  in  druga k v a lite tn a  vina. 
Poseben čar pok-raj-ine so štev ilne zidanice 
in hram i, pod ka te rim i se v  n ižinah raz­
prostirajo  značilni s te ljn ik i z belim i b re ­
zami. D rohno -listje, obarvano  v  tisoč od­
tenkih jesenskih  barv , rah lo  vztrepetava, 
kakor bi se -balo -bližajočih se h ladn ih  sap. 
To je  Bela k ra jin a  z belim i -brezami in  z 
belinu narodnim i nošam i, skrom na in  
gostoljubna in  -polna fo-lklomih zanim ivo­
sti. Šege in  običaji, k i so v  te j deželi nekaj 
svojevrstnega, nas povedejo v  -davne p re­
živete dni ljudstva, k i je  dalo svojim  no­
tran jim  nagibom  izraza in  poudarka  v  
življenju in  opazovanju narave. N ajpo­
m em bnejša ob red ja  j-e be lokran jsko  lju d ­
stvo p raznovalo  v  k resn i dobi, k i se je  
pričela na Jurijevo in  nehala  n a  Ivan je  
(od 24. ap rila  do 24. jun ija). Ju rje v a n je  in 
nastop pom ladi — prazn ik  p rve  setve, je 
svečan uvod v  znam enito  kresovanje. Be­
lokranjska ju rjev sk a  ob red ja  so se  o h ra ­
nila vse do danes.

V vsakoletnem  ju rjev an ju , k i je  osred­
nja fo lk lorna in  -turistična p rired itev  v  
Beli k rajin i, p rikazu je jo  am aterske fo lk­
lorne skupine iz -raznih k ra je v  svoje obi­
čaje in plese: Zeleni Ju rij, kola, svatbeni 
običaji in  kresovanje.

Moj mlada sopotnik R udi Škof m e je v 
Suhorju p rijazn o  povabil, na j o-biščem n je ­
gov ro jstn i k ra j — D ragom lje vas. F an t 
je sicer v  službi v  Novem  m estu, toda k a ­
dar -le m ore, se ra d  pod-a -d-omov čez G or­
jance in  pom aga pri -del-u. V ostrem  ovin­
ku sva zavila okoli v inograda na ozko

m akadam sko cesto in  vozilce je  poskako­
valo in  škripalo, ko t bi m u kdo ig ra l n a ­
rodne viže. Kmal-u sva se p ripelja la  do 
vasi, k je r  so n a  n jiv i ob p>oti R udijevi do­
m ači sp rav lja li k rom pir. Tudi hčerka S tan ­
ka, k i je  sicer m edicinska sestra  v  Novem 
m estu, je  p ridno  delala.

»■Boste pom agali? Potem  k a r  brž , da se 
ne bo prej zmračilo!« je  rek la  smeje, ko 
sem ji segel v  roko. Ru-d-i pa  je  m edtem  
pogledal okrog po n jiv i -in že sva  m orala 
dalje do hiše, da se je  preoblekel. Na dvo­
rišču sva srečala očeta z oguljenim  -klobu­
kom  n a  glavi. Zvedavo je  gledal s svojim i 
zam išljenim i m odrim i očm i in  se u tru jen o  
sm ehljal.

»Veliko grenkega je  okusil v  življenju,« 
je  potem  rekel Rudi. »Med p rvo  svetovno 
vojno je  -bd-1 na  razn ih  fro n tah  in  si je  na­
kopal hud  revm atizem , fci si ga je  pa v  
zadnjih  le tih  dobro pozdravil. Sedaj je  v  
dvainsedem desetem  le tu  in  še dela . . . . «

O stareli vojni ve te ran  se nam a je  počasi 
približal in s  tih im  glasom  tožil, kako  sta 
jih  letos v  tem  delu Bele k ra jin e  prizadeli 
toča in suša. Toča je  uničila koruzo, okle­
stila  sadno d rev je  in  v inograde, tak o  da  so 
km etje  ponekod k a r  brez vo lje  do dela. 
Zam an so se  potili, zam an z ljubeznijo  ob­
delovali skopo k raško  zemljo, ki jim  po­
m eni življenje.

Presenečen pa sem bil kasneje, ko sem 
m ed potjo  skoz vas v idel veliko novih hiš 
in  gospodarskih poslopij. Tudi na  stare jših  
stavbah, k i so bile še pred  nedavnim  po­
k rite  s slam o, se belijo  nove strehe  iz 
cem entnih opek. Med dom ačijam i pa  so 
speljane poti posute s peskom , k i ga sk rb ­
ni lju d je  nakoplje jo  v  apnenčevih kam no­
lomih. Teh je  -dovolj vsepovsod po krašo- 
v itih  bregovih. Očitno se je  tu d i v  belo­
k ran jsk ih  vaseh m arsikaj izboljšalo.

*
Zvečer, ko sm o prišli v  M etliko, je 

zm anjkalo električnega toka. Toda Rudi, 
ki je  pred  -l-eti tod hodil v  šolo, se tu d i v  
tem i počuti k ak o r doma. M estece s 1650 
prebivalci je  središče vzhodnega dela Bele 
krajine.

-»Metlika im a zelo bu rno  zgodovino,« 
pripoveduje Rudi, m edtem  ko  hodiva po 
tem nih  ulicah in  čakava luč. (S tara  m este­
ca so v  -temi toliko zanim ivejša, k e r je 
vsaka m alenkost h k ra ti m a jh n a  skrivnost.) 
»Središče m esta  je  bilo naseljeno že skoraj

M lad a  B e lo k ra n jč k a  v  n a ro d n ih  n o š a h . F o to : M irk o  
K a m b ič



tisoč le t p red  našim  štetjem . V sredn jem  
veku  je  b ila  M etlika sedež S lovenske ali 
M etliške m ark e  in  je  obdržala  svoje dežel­
ne g lav arje  do 1556. leta.«

V drug i polovici 19. s to le tja  se je  v  
M etliki zelo razvilo  d ruštveno  življenje, 
sicer pa  je  b ila  izrazito trgovsko  in  o b rt­
niško m esto. O benem  so se prebivalci m o­
ra li u k v a rja ti tud i s  km etijstvom , če so 
ho teli skrom no živeti. K ot v  času A vstrije  
pa so se tu d i v  bivši Jugoslav iji lju d je  
veliko izseljevali v  industrijsk e  k ra je  v  
razne evropske države in  v A m eriko.

V začetku druge svetovne vo jne  so M et­
liko  n a jp re j zasedli Ita lijan i, od septem bra
1943 p a  je  b ila  svobodno partizansko  m e­
sto, k i ga je  podivjani sovražnik  14. ju lija
1944 spet razde ja l in  požgal 120 stan o v an j­
sk ih  in  d rugih  zgradb. M esto se je  končno 
začelo razv ija ti šele po  le tu  1956, k o  je  
dobilo p rvo  industrijo : B elokran jsko  t r i ­
kotažno in d u strijo  BETI, p rediln ico  česane 
volne (obrat NOVOTEKSA) in  konfekcij­
sko pod je tje  KOMET. T e to v a rn e  v  glav­
nem  zaposlujejo žensko delovno silo, tak o  
da je  od skupnega štev ila  zaposlenih v 
občini k a r  70 odsto tkov  žensk. »V endar ta  
nenavadna razlika,«  ko t p rav i občinski 
mož F ranc  M olek, »za sedaj ne  povzroča 
k ak ih  težav. M esto je  v  zadn jih  letih , zla­
s ti potem , ko  sm o dobili asfa ltirano  cesto 
čez G orjance, zelo sprem enilo  svojo podo­
bo. Ž iv ljen jsk i s tan d ard  se je  dvignil. Tudi 
km etje  dobro gospodarijo. Sedaj predvsem  
obnavljam o vinograde. Mnogi gospodarji 
u re ja jo  sodobne nasade, k je r  bodo gojili 
t r te  znam enite  m etliške črnine in  neka te ­
rih  belih  sort. V M etliki so zgradili p red  
le ti veliko  v insko  k le t in  sedaj še naprave  
za p redelovanje  grozdja, tak o  da bodo od 
km etov  lahko  kupovali tud i grozdje in  ne 
sam o vino ko t doslej. Razne značilnosti 
Bele k ra jin e  ko t so v inogradi z zidanicam i, 
breze, steljniiki in  kopališča ob naših  čistih 
in  top lih  rek ah  te r  ljudska  o b red ja  naj bi 
v  prihoidnje bila tu d i osnova za razv ijan je  
turizm a, k i je  predvsem  zarad i odm aknje­
nosti naše  dežele še precej skrom en . ..«

*

S podobnim i v p rašan ji ko t v  M etliki, se 
ubada jo  tu d i v  Č rnom lju, k je r  je  sedež 
občine, k i š te je  10 tisoč prebivalcev več 
ko t občina M etlika, to  je  17 tisoč ljudi, 
od k a te rih  jih  je  zaposlenih v  in d u striji 
okoli t r i  tisoč, ostali p a  se u k v a rja jo  p re­

težno s  km etijstvom . V tem  n a j večjem  
središču Bele k ra jin e  so  se odvijali najpo­
m em bnejši dogodki našega političnega živ­
ljen ja, ko  se  je  tu  začel 11. avgusta 1941 
oborožen up o r p ro ti okupato rju . Pom em b­
no  vlogo je  dobil Črnom elj po kap itu lac iji 
fašistične Ita lije , k o  je  postal osredn ji cen­
te r  za  borbo poroti O kupatorju  za celotno 
Slovenijo. V sedan jem  prosvetnem  domu 
je  19. feb ru a rja  1944 p rv ič  zasedal Sloven­
ski narodno osvobodilni sv e t (SNOS). V 
času NOB so začeli v  Č rnom lju  z delom 
Z nanstveni zavod Slovenije, Slovensko na­
rodno gledališče, R adio OF, D enarn i za­
vod S lovenije in  druge pom em bne ustano­
ve, k i so se po osvoboditvi preselile  v 
L jubljano. Spom inska Obeležja n a  hišah, 
k je r  so delovale, pa še  danes spom injajo 
na  udeležbo Bele k ra jin e  v  borb i za  svo­
bodo našega ljudstva. P o  le tu  1945 je  me­
sto doseglo viden razm ah, ko se je  z novi­
m i in d u strijsk im i Obrati začelo h itre je  
razv ija ti. Tu je  B elokrajnska livarna, Bel- 
sad  — destilacija alkoholnih p ijač  in  druga 
podjetja . V m estu  Veliko g rad ijo  in  si 
tak o  svojo pravo  podobo šele pridobivajo. 
S rečujem  se z ljudm i, k i so prišli iz okolice 
po op ravk ih ; v  njihovi govorici je  precej 
besed, k i da jo  vedeti, da je  b lizu  sosednja 
republika. Na avtobusni postaji, kam or 
p rih a ja jo  in  od k o d er odha ja jo  lju d je  iz 
bližnjih  in  iz oddaljen ih  k ra jev , n i težko 
n a jti  kakega zn/anca. Zdi se m i, da imajo 
lju d je  tod  okoli sploh navado čakati na 
svoj av tobus vsaj že pol u re  pred  njegovim 
prihodom . V erje tno  to  n e  v e lja  za Toneta 
Troho, ra v n a te lja  osnovne šole v  Vinici, 
k i je  danes slučajno  prišel po opravkih  v 
Črnom elj. V edno nasm ejan  in  pripravljen  
za pogovor kaj ra d  pove, da  im a Vinica 
popolno osnovno šolo, čeprav  k ra j sam 
šte je  le 250 prebivalcev. N asploh so v  zad­
n jih  le tih  v  vsej Beli k ra jin i izvedli reor­
ganizacijo šolske m reže. Veliko m ajhnih 
šol so ukinili, za o troke pa so organizirali 
prevoz z avtobusi v  večje  k ra je , ki imajo 
na voljo  p rosto rn a  šolska poslopja  in  do­
volj sposobnih učiteljev. Novi šoli v  Met­
liki in  v  Č rnom lju  s ta  za  tam kajšnje 
šo larje  pravo  razkošje.

Tajnioa m etliške osnovne šole Sonja Or­
lič, k i je  končala ekonom sko sred n jo  šolo, 
in  je  p rv o  leto v  službi, je  zelo zadovoljna 
s svojim  delom.

»Sicer p a  je  v  M etliki precej dolgočasno; 
preveč m irn a  je, p rem alo  zanim ivega 6e



zgodi okoli nas,« je  rek la  potem , k o  sva 
sedla za m izo n a  te rasi novega hotela »Be­
la k ra jin a«  in  si naročila  lim onado. »Vča­
sih sm o im eli učiteljico, k i je  z am aterji 
naštud ira la  kak šn o  igro  ali kaj podobnega, 
sedaj p a  n im am o n ičesar več razen  kina. 
Jeseni bom o dobili m ladega p red av a te lja  
za slovenščino in  upam o, d a  bo  on spet 
malce vzdram il k u ltu rn o  življenje.«

V k u ltu rn o  prosvetnem  živ ljen ju  je  bila 
Bela k ra jin a  nekdaj precej zapostavljena, 
ker n i im ela razv itega  sred n jeg a  šolstva. 
Sedaj je  popolna sred n ja  šola — gim nazija 
v Črnom lju. Delež Bele k ra jin e  v  slovenski 
ku ltu ri pa je  zelo pom em ben, saj nam  je  
dala velikega pesn ika O tona Župančiča z 
Vinice, iz Č rnom lja  p a  izh a ja  več znan ­
stvenikov in  um etnikov, m ed n jim i pesnik 
in p revajalec M iran Jarc , sk ladatelj Danilo 
Bučar in  s lik a r Oton Gliha. P ra v  tak o  tud i 
M etliko zastopa več pom em bnih, zaslužnih 
mož, k i so že zelo zgodaj začeli š iriti slo­
vensko k u ltu ro  m ed B elokranjci.

N a  p r e jš n j i  s t r a n i :
P o g le d  n a  č rn o m a ljs k o  tro m o s to v je  

Iz  M e tlik e . G ra d  — b e lo k ra n js k i  m u ze j 

G o s tišč e  V e se lic a  n a d  M etlik o  
T a jn ic a  m e tl iš k e  o s n o v n e  šo le  — S o n ja  O rlič

D esn o  z g o r a j :
S red išče  Č rn o m lja .  V se  fo to g r a f i je  z g o r a j : R ad o  

V o u k

D e sn o :
B e lo k ra n js k a  p o k r a j in a  v  o k o lic i S em iča . 

F o to : S ta n e  L e n a rd ič



P R I  T R E H  S R ; d H  
V  R A D E N C I H

O gled  zd ra v ilišča  je  b ila  g la v n a  to čk a  p ro­
g ram a d ru gega  le to šn je g a  iz se lje n sk eg a  sre ­
čanja , k i g a  je  p r ip ra v ila  m u rsk osob ošk a  
p o d ru žn ica  S lo v e n sk e  iz se lje n sk e  m a tice  v  
S la tin i R ad en ci 9. a v g u sta . Z brali sm o  s e  v  
k a v a m i, k jer  so  n a s  le p o  sp reje li in  p ozd ra­
v il i  p red sta v n ik i p od ru žn ice  k ak or  tu d i p red ­
s ta v n ik  zd ra v ilišča , n a to  p a  se  n a p o tili na  
o g led  z d ra v ilišk ih  o b jek tov , k am or poleg  
d ru gega  so d ijo  tu d i n a d v se  lep o  u rejev a n i 
park i, zu n a n ji p la v a ln i b a zen  in  drugo. S v e ­
čan o  k o silo  je  b ilo  v  p r ije tn em  g o st išču  »Jež«, 
k jer  j e  g o ste  p o zd ra v ila  tu d i pred sed n ica  
S lo v e n sk e  iz se lje n sk e  m a tic e  Z im a V rščajeva  
in  jim  za že le la  p r ije tn o  b iv a n je  v  sta r i d o ­
m ovin i, p od p red sed n ik  so b o šk e  podružn ice  
F ra n c Š eb ja n ič  j ih  je  p o zd ra v il v  im en u  go­
s t ite lje v , n a to  p a  j e  b ila  p r ije tn a  dom ača  
za b a v a , n a  k a ter i je  ig ra l k m ečk i orkester  
iz  L ju tom era , p e la  p a  s ta  A . Š eb ja n ič  in  V laj.

Sam o zdravilišče p a  je  n ekaj dni za tem 
slavilo k a r  več zelo pom em bnih  dogodkov: 
o tvoritev  novih  m inera ln ih  vrelcev, nove 
polnilnice in  nove restav rac ije  V ikend. V 
Boračevi so n av rta li doslej šest novih  vrel­
cev, ki dajejo 53.600 litro v  m in era ln e  vode 
na  u ro  a li čez 2 m ilijona  litro v  n a  dan. 
S tro ji v  novi nalivaln iei v  B oračevi napol­
n ijo  12.000 steklenic n a  uro  ali 228 tisoč na 
dan, m ed tem  k o  so doslej vsi t r i je  obrati 
da ja li le  200.000 litro v  vode n a  dian. Letos 
bodo skupno napolnili s  s la tino  okrog 50 
m ilijonov steklenic, zm ogljivost novih  stro­
jev  p a  je  celo 100 m ilijonov  steklenic let­
no. V Boračevi so le tos začeli po ita lijan ­
ski licenci p ro izvaja ti tu d i brezalkoholno 
p ijačo  Recoaro.

T ak ra t so v  R adencih odprli -tudi novo 
restav rac ijo  V ikend, k i je  sedaj najsodob­
nejši gostinski Objekt v  P om urju . Stoji v 
neposredni bližin i plavalnega bazena. No­
v a  restav rac ija  sto ji n a  k ra ju , ¡ki je  pred­
v iden  za bodoče središče R adencev; tu 
bodo zgradili še  samopostrežno- trgovino 
in  drugo. Zdravilišče bo do le ta  1971 Vlo­
žilo v  nove o b jek te  okrog 6 m ilija rd  starih 
d in a rjev  iz lastn ih  sredstev , okrog 2 mi­
lija rd i inozem skega b re d ita  p a  bodo vlo­
žili v  g radn jo  -novega hotela, pokritega 
bazena idr.

Tako S la tina  Radenci k o t tu d i ostala 
slovenska zdravilišča so b ila  še  lan i v  do­
kaj -nezavidanja v rednem  položaju. S o c ia l­
no zavarovan je  je  nam reč  p renehalo  po­
šilja ti pacien te  n a  stro šk e  zavarovanja. 
Vsa slovenska zdravilišča so tak o  napela 
vse sile, da si p ridob ijo  čdmveč gostov, ki 
bi p rišli v  zdravilišča na  svoje stroške.



Pokazalo pa se je, d a  je  bil denar, k i so 
ga potrošili za reklam o, 'dobro naložen. 
Letos v  zdraviliščih že n im ajo  več tak o  
velikih sk rb i. V R adencih  n a  p rim er im ajo  
že p rem alo  ležišč, tak o  da se  pacien tje  
poslužujejo že zasebnih sob.

Z lasti veliko gostov je  iz  tu jine , saj so 
imeli v  R adencih do začetka letošnjega 
avgusta k a r  10.327 inozem skih nočitev. P o­
dobno je  b ilo  tu d i v  Rogaški S latini. Z dra­
vilišča navezu jejo  stike  s  tu jim i potoval­
nimi agencijam i, pom em bna pa je  zlasti 
pogodba z avstrijsk im  socialnim  zav aro ­
vanjem , k i stalno  pošilja  pacien te  na  ok re­
vanje v  Radence.

Zdravilišča so sk len ila  tu d i pogodbe s 
številnim i pod je tji v  vsej Jugoslaviji, k i 
pošiljajo svoje delavce in  uslužbence na  
zdravljenje n a  svoje stroške. M noga pod­
je tja  se zavedajo, d a  se splača pošiljati 
zaposlene n a  zd rav ljen je  v  zdravilišča, saj 
se zarad i h itre jšeg a  ok rev an ja  zm anjšu je  
odsotnost z dela. Zdravilišča pa  tak o  tud i 
ustvarjajo  novo v rs to  tu rizm a — zdravi­
liški turizem .

Letos so im ela slovenska zdravilišča v  
gosteh precej gostov tu d i iz v rs t  slovenskih 
rojakov, k i žive v  tu jin i. Iz le ta  v  le to  pa 
je tak ih  gostov, k i jim  posvečajo še poseb­
no skrb  in  pozornost, več. N ašim  ro jakom  
veliko pom eni dom ovina, zdravje, zd rav­
ljenje v  dom ovini pa  je  zato  p rije tn o  z 
dveh s tran i — dom a so in  v  dobrih  rokah. 
Mnogi se v račajo  sem  v sako  leto.

Sprehod izseljencev skozi zdravilišče ob 
srečanju 9. avgustia je  b il razen  tega, da je  
bil zanim iv in  poučen, obenem  tu d i vabilo  
— zaupajte  se  nam . Z nak  »radenska tr i  
srca« je  zagotovilo, da  bo vaše srce, če se 
boste p ri n jih  zdrav ih , m očnejše, bolj 
zdravo, dalj boste živeli. j. P.

S lik e  n a  p r e jš n j i  s t r a n i :  S s r e č a n ja  iz s e lje n c e v  v 
g o s tišč u  J e ž  v  R a d e n c ih . — N o v i z d ra v i l iš k i  d o m . — 

M o tiv  iz  z d ra v i l iš č a

Z g o r a j :  v  z d ra v il iš k e m  p a r k u  sm o  o p a z i li  tu d i  lep  
r e k la m n i p a n o  za  o b is k  P r le k i je .  — S p o d a j : ob  o lim ­
p i js k e m  b a z e n u  je  b ilo  p o le ti  v e d n o  ž iv a h n o . — D ru ­
g a  s p o d a j :  d e l u d e le ž e n c e v  s r e č a n ja  p r e d  k a v a rn o .
— D e s n o : p r e d  g o s tišč e m  J e ž  sm o  s re č a l i  tu d i  s in a  
n a še g a  r o ja k a  J o ž e ta  T u r k a  iz  R o v ig n y ja  v  F r a n c i j i
— R e n e ja . P o v e d a l n a m  je ,  d a  je  v  S lo v e n ij i  n a  p o ­
č itn ic a h , p o s e b e j z  n a m e n o m , d a  b i  s i izp o p o ln il 
z n a n je  s lo v en š č in e . — D esn o  s p o d a j : d e l u d e le ž e n ­
cev  s r e č a n ja  p r e d  k a v a r n o ;  n a  d ru g i  s l ik i  s p o d a j p a  
v id im o  A n g e lo  Z a jc , p re d s e d n ic o  SIM  Z im o  V ršča -  
je v o  in , s e d a j  že  p o k o jn e g a , u r e d n ik a  P ro s v e te  iz

C h ic ag a  F r a n k a  Z a itz a . F o to :  J o ž e  P r e š e r e n



I  V A SU J  
R E G E N T E  
V § P O H l K

V svojem štiriinosemdesetem letu življenja je v Ljubljani 26. 
septembra umrl Ivan Regent, bivši predsednik, v zadnjem času 
pa častni predsednik Slovenske izseljenske matice. Več kot pet­
inšestdeset let je bil v prvih vrstah naprednega delavskega 
gibanja.

Rodil se je 24. januarja 1884. leta v Kontovelu pri Trstu, 
kjer si je v šoli pridobil tudi osnovno izobrazbo. Zelo zgodaj, 
že v svojem 18. letu, je stopil v organizacijo jugoslovanske social­
demokratske stranke v Trstu. Kmalu je bil izvoljen v njeno vod­
stvo za Primorsko ter je bil do leta 1914 sekretar političnega 
odbora stranke. Leta 1905 je Ivan Regent v Trstu ustanovil de­

lavsko prosvetno društvo — prvo slovensko ljudsko univerzo 
»Ljudski oder«, ki so ga fašisti leta 1921 uničili. Leta 1908 je 
začel Regent v Trstu izdajati tudi »Delavski list«, glasilo pri­
morskih socialistov. Leta prve svetovne vojne so pretrgala nje­
govo revolucionarno delo.

Ko so velike sile predale Julijsko Krajino Italiji, se je Ivan 
Regent vključil v delo socialistične stranke Italije in leta 1919 
postal član njenega centralnega vodstva. Pod pritiskom fašizma 
pa je moral v emigracijo. Med drugim je živel v Ljubljani in v 
Parizu, kjer je še nadalje izdajal list »Delo«.

Po vrnitvi v domovino je Ivan Regent opravljal v Sloveniji 
vrsto najodgovornejših političnih in državnih funkcij. Bil je mi­
nister v slovenski vladi, član izvršnega sveta, poslanec zvezne 
in republiške skupščine. Je tudi nosilec številnih najvišjih jugo­
slovanskih odlikovanj.

Skopi podatki o življenju Ivana Regenta pa le še ne morejo 
odkriti najbolj žlahtne plati Regentove misli in srca. To nam 
odkriva njegova neutrudna zavzetost za idejno podobo delavskega 
razreda, njegova prepričanost o humanistični družbi, ki jo ustvar­
ja boj delovnega ljudstva. S pisano in govorjeno besedo mu je od­
piral pota in perspektive, naj je šlo za proletarski internaciona- 
lizem, ko so skušali razdvajati italijanske in slovenske delavce, 
za znanje o družbi, ki so ga zahtevali problemi časa, ali za 
moralno podobo človeka, ki naj jo pomaga uresničiti umetniško 
doživetje.

Prosvetljenjsko delo je dajalo pečat vsemu življenju Ivana 
Regenta in nam tudi po tej strani kaže njegovo široko osebnost. 
Da bi lahko učil, se je —  ne da bi končal šole — nenehno učil 
še potem, ko je opravil svoje delo kot luški tekač ali obrtniški 
vajenec. Del njegovih prizadevanj je bilo društvo »Ljudski oder«, 
ki je imelo kmalu že 64 podružnic.

Obsežno organizacijsko delo je Ivan Regent napolnjeval z 
več sto članki, zapisi in neštetimi govori. S tem je njegovo 
mišljenje in čustvovanje, ki ga je rodilo in vodilo delavsko gi­
banje, živo delovalo in, lahko rečemo, postalo trajno navzoče v 
zavesti našega delovnega človeka. Čeprav je bila njegova pot 
desetletja resnično trnova, je le doživljal pravo veselje, ko je 
gledal, kako se njegove misli spreminjajo v vsakdanjo stvarnost. 
V  tem in v življenju, ki je bilo ves čas posvečeno le enemu 
cilju, je našel moči, da je zadnja leta že bolan in napol slep 
še napisal svoje spomine, da bi do kraja izpolnil to, kar je imel 
za svojo dolžnost.

Ivan Regent je bil predsednik Slovenske izseljenske matice 
v letih 1955 do 1964, ko je bil na lastno željo zaradi slabega 
zdravja razrešen dolžnosti predsednika, občni zbor pa ga je ob 
tej priložnosti izvolil za častnega predsednika. Tako je še vedno 
ostal povezan z delom v dobro slovenskih rojakov po svetu; še 
je prihajal na matico, kjer smo se pogovorili o našem delu, za­
nimal se je za delo izseljenskih društev; posebno mu je bil drag 
»Ljudski oder« iz Argentine, ki se je še ohranil kot zadnje izmed 
društev, ki jih je ustanovil v Trstu.

Globoko je čutil z našimi ljudmi, ki so razkropljeni po svetu. 
To svojo toplo skrb je vezal z delom na Slovenski izseljenski 
matici, njeni uspehi so v veliki meri vezani nanj.

Slava njegovemu spominu!



S O D E L O V A N J E  A V S T R I J S K I H  
I N  N A Š I H  S I N D I K A T O V

P red  nedavnim  se je  v  A vstriji m udila 
štiričlanska delegacija  Zveze sind ikatov  
Jugoslavije, v  k a te ri je  b il tu d i B ranko 
Babič, p redsedn ik  kom isije  za m ednarod­
ne s tik e  p r i repub liškem  sindikalnem  sve­
tu. O srednja  tem a razgovorov z a v s trij­
skimi s ind ika ti je  ibila sk rb  za naše delav­
ce, k i so zaposleni v  te j deželi.

»Želeli sm o proučiti nek a te re  konkre tne  
problem e naših  delavcev, zaposlenih v  
A vstriji, t e r  se  n a  osnovi tega  dogo­
voriti tud i z Zvezo avstrijsk ih  sindikatov,« 
nam je  de ja l po v rn itv i B ranko  Babič, ki 
je tu d i član izvršnega odbora SIM.» Obis­
kali sm o nek a te ra  gradbišča in  tovarne, 
k jer je  zaposlenih več naših  delavcev, m ed 
drugim  gradbišče Wal!see, k je r  dela več 
kot 400 naših  delavcev, železarno Vost v  
Linzu, k je r  je  zaposlenih okrog 350 naših  
delavcev, in  štev ilna d ruga  delovišča. Mi­
mo tega  pa je  im ela  delegacija razgovore 
s cen traln im  vodstvom  Zveze av strijsk ih  
sindikatov na D unaju , s  p redstavn ik i cen­
tralnih odborov strokovn ih  sindikatov 
tekstilnih delavcev, km etijcev , gozdarjev, 
gradbenih in  kem ičnih delavcev, n a to  pa  
smo im eli še razgovore v  Linzu, G radcu, 
Salzburgu in  v  Celovcu.«

»Sodelovanje, k i smo ga zasnovali p red  
leti n a  K oroškem  in n a  Š ta jerskem  s tam ­
kajšnjim i pokrajinsk im i vodstv i s ind ika­
tov, je  obrodilo  zelo lepe sadove. P o  ne­
katerih ocenah je  tre n u tn o  zaposlenih v  
Avstriji na jm an j 45.000 Jugoslovanov. Po 
statistiki je  včlan jen ih  v  A vstrijsko  zvezo 
sindikatov okrog 65 odsto tkov  naših  de­
lavcev. L e-tem  sind ikati zagotavljajo  vso 
m aterialno, p rav n o  in  socialno zaščito. N a­
ši delavci uživajo  enake prav ice krat av­
strijski. V vseh večjih  cen trih  so sind ikati 
organizirali za naše  delavce govorilne ure, 
kar se je  izkazalo k o t zelo učinkovit način 
zaščite, saj jih  obiskuje vedno več naših 
ljudi. A vstrijsk i s ind ikati se zelo odločno 
zavzemajo', kaidar je  tre b a  zaščititi naše 
delavce pa  naj b o  to  neposredno pri delo­
dajalcih ah  celo n a  sodiščih.«

»S kolek tivn im i pogodbam i tso naši de­
lavci zaščiteni p red  m orebitn im  izkorišča­
njem delodajalcev, ta k o  da ni razlike m ed 
našimi in  dom ačim i delavci. Seveda velja  
to za prim ere, k o  so se ¡naši delavci zapo­
slili prek  zavodov za  zaposlovanje in  se 
včlanili v  avstrijsk e  sindikate. Na splošno 
velja, da čim večja so podjetja , k je r  so

zaposleni naši delavci, in  čim številnejše 
so posam ezne skupine, tem  boljši je  odnos 
delodajalcev do n jih  in  tem  učinkovitejši 
so lahko  tud i sind ikati. V m anjših  naseljih, 
k je r  je  m anj naših  delavcev, zaščita sin ­
dikatov  še n i dovolj razširjena.«

In  zaključki razgovorov?
»V zaključnih  razgovorih na D unaju  smo 

zelo podrobno govorili o  n ada ljn jem  
V ključevanju naših  delavcev v  avstrijske 
sindikate. Ti so mam h k ra ti zagotovili, da 
si bodo čimbolj p rizadevali razširiti svojo 
zaščitno funkcijo. Razen tega  so se av strij­
ski sind ikati zavezali, d a  nam  bodo do 
jeseni posredovali okviren  načrt, k ako  o r­
ganizirati prosti čas naših  delavcev, p ri­
p rav ljen i pa so v  te  nam ene prispevati 
tud i zna tna  finančna sredstva. Letošnjo 
jesen pa se bomo v  G radcu razen  s p red­
stavn ik i avstrijsk ih  sind ikatov  sestali tud i 
s  p redstavn ik i nem ških  sindikatov. Takšno 
tro stran sk o  sodelovanje bo vsekakor zelo 
koristno.«

Bo prišlo <lo socialne konvencije
med Jugoslavijo in  ZR Nemčijo?

Zahodnonem ški časnik  » F ran k fu rte r 
R undschau« se  v  eni od svojih  številk  
u k v arja  s  položajem  jugoslovanskih  delav­
cev v  Zvezni repub lik i N em čiji. Piše, da 
im a bonsko zunan je  m in istrstvo  težave 
glede tega, da bi izpolnilo svojo obljubo 
Beogradu, po k a te ri naj bi še letos ured ili 
vp rašan je  socialne konvencije m ed Jugo­
slavijo in  Zvezno repub liko  Nemčijo. Čas­
nik  piše, da teži k  socialni izenačitvi de­
lavcev predvsem  zunanji m in is te r B randt, 
in  sicer pretežno iz političnih  razlogov.

F inančni m in iste r Š trau s in  m in is te r za 
delo K atzer tem u  ugovarjata , k e r  se bo­
jita , da b i izenačitev p rav ic  jugoslovanskih 
delavcev z ostalim i delavci u tegn ila  do­
datno  obrem eniti že tako  problem atičen za­
hodnonem ški proračun. K er stališč doslej 
niso m ogli uskladiti, in  je  nevarnost, da 
socialne konvencije . n e  bodo tak o  km alu  
podpisali, je  v  Nem čiji p rizadetih  nad
100.000 jugoslovanskih delavcev.

Časnik piše, d a  in d u strijsk a  in  druga 
nem ška pod jetja , vključno  z rudarstvom , 
zarad i odpovedi izgublja jo  ravno  tis te  ju ­
goslovanske delavce, k i so najbo lj m a r­
ljiv i in  p rip rav ljen i delati. Zahodnonem ­
ški sindikati pravijo , da se  ta  kvalific irana 
delovna sila  v rača v  Jugoslavijo  izključno 
na lastno željo, 'ker so socialno v  slabšem

položaju k o t npr. ita lijansk i, m aroški, 
španski, grški a li tu ršk i delavci, k i uži­
vajo  določila EGS ali m edsebojnih spora­
zumov. Tem  delavcem  m orajo  delodajalci 
plačati tu d i o trošk i dodatek, to  pa  za Ju ­
goslovane ne velja.

O dpovedi jugoslovanskih zdravnikov, 
inžen irjev  in  tehn ikov  doslej niso zabele­
žili. Razlog za to  je  po m n en ju  časnika 
iskati v  tem , k e r  dobijo  t i  kvalificiram  
lju d je  prav ilom a tu d i b rez  socialne kon ­
vencije dolgoročne ali bo lje  honorirane 
posebne pogodbe, k i omogočajo, da  m ed 
delom  v  N em čiji dobro p resk rb ijo  svoje 
družine ali pa j ih  p ripe lje jo  s  seboj v  
Nemčijo. M nožica jugoslovanskih delavcev 
zarad i nerešenega socialnega vp rašan ja  
n im a s seboj družin.

Iz jugoslovanskega kluba v Ziirichu
K lub jugoslovanskih državljanov  v  Zu- 

richu, Švica, o  k a te rem  sm o že pisali, se 
p rip rav lja  n a  peto  obletnico delovanja. 
Klub deluje po načelu podružnic, k je r  se  
odv ija jo  vse osnovne aktivnosti, in  tak o  
v  tem  času delu je jo  že nasledn je  podruž­
nice: v  Ziirichu, Baslu, Schaffhausenu, St. 
G allenu, B adnu, N euhausnu, A arau, Lu­
zernu, D avosu in  Solo thum u. Posam ezne 
podružnice p rire ja jo  svoje p rired itv e  in  
sestanke redno  vsaj en k ra t m esečno nia 
istem  k ra ju . Svoje člane obveščajo osebno 
s posebnim i tiskan im i obvestili.

K lub n im a svojih  lastn ih  prostorov. Za 
sestanke dobijo  zatočišče na jugoslovan­
skem  konzu latu  v  Zurichu, k je r  im ajo  tud i 
svojo knjižnico. Iz dom ovine red n o  p re je ­
m ajo  filme. Vse sestanke in  p rired itv e  
ob iskujejo  tu d i .uslužbenci konzulata , ki 
pom agajo p ri u re jev an ju  različn ih  vp ra­
šanj, k o t izdaja  novih  po tn ih  listov, v izu­
m ov idr.

Zanim ivo je, da se v  k lu b u  izogibajo go­
lih  sestankov  in  jih  zato  popestrijo  s p r i­
kazovanjem  film ov, 'kratkim i p lesi ali d ru ­
gim i p rired itvam i. V odstvo k luba  se je  
odločilo tu d i za s ta lne  zabavne prired itve, 
kam or vabijo  znane ansam ble in  pevce iz 
domovine. M ed n jim i je  že b ila  skup ina  
pevcev in  hum oristov  RTV Zagreb, sedaj 
p rip rav lja jo  gostovanje ansambla, iz Beo­
grada, za  p rihodnjo  pom lad p a  p rip rav lja ­
jo  gostovanje podobne skup ine  iz Slove­
nije. Že p red  tem , 8. ok tobra, pa  gostu je 
na  njihovem  plesu k v in te t »Veseli M ari­
borčani«.



Ribniški piknik
Z adnja  večja p rired itev  za slovenske iz­

seljence, ki so bili n a  počitnicah v  dom a­
čih k ra jih , je  b ila  20. avgusta  v Ribnici. 
P rired itev  je  b ila  v  ribn iškem  gradu , p ri­
p rav ila  pa  jo  je  podružnica Slovenske iz­
seljenske m atice  v  tem  k ra ju . Po p rije tnem  
tovariškem  srečanju , k i bo ostal izseljen­
cem gotovo v  tra jn e m  spom inu, so si ude­
leženci ogledali še e tnografsk i m uzej v  
gradu. Obiskovalci so b ili navdušeni nad  
bogato zb irko  razstav ljen ih  predm etov  su ­
horobarske  in  lončarske ljudske u s tv a rja l­
nosti. Po zam isli podružnice SIM v  Ribnici 
na  D olenjskem  bodo ta k o  srečan je  p rip ra ­
vili vsako leto.

K ristanova ulica
L jub ljansk i m estni svet nam  je pred  

k ra tk im  sporočil, da je  upošteval priporo­
čilo Slovenske izseljenske m atice, na j im e­
n u je  kako  ulico v  L jub ljan i tu d i po 
uglednih  izseljencih. T ako so v  občini 
L jub ljana-C en ter im enovali p o  E tb inu  K ri­
stan u  novo ulico, ki se odcepi od S tros- 
m ajerjev e  ulice. T a ulica — K ristanova 
ulica — je  že označena tu d i v  novejših 
tu rističn ih  k a rta h  L jubljane. Za im enova­
n je  ulice po Louisu Adam iču, k a r  je  bilo 
tu d i predlagano, p a  do sedaj niso im eli n a  
voljo  p rim ern e  ulice, v en d a r pa n am era ­
v a jo  po n jem  im enovati eno ulico v  novem  
stanovan jskem  naselju  v  Šiški.

Poslednja pot Franka Zaitza
N a lju b ljan sk ih  Ž alah sm o se v  torek , 

12. sep tem bra  poslovili od F ran k a  Zaitza. 
S m rt nam  ga je  iz trga la  p ra v  v  času, ko  
se je  po  dolgih le tih  m udil n a  rodnih  tleh, 
ko je  prišel pogledat, ka j je  tu  novega in  
ko si je  prišel po tešit dolgoletno željo po 
ponovnem  srečan ju  z ljudm i v  s ta ri do­
m ovini. Zdaj je  ostal tu  za vedno. D om ača 
zem lja  ga je  vzela m edse. M noga srečanja, 
m nogi razgovori, k i jih  je  im el F ran k  
Zadtz, so ta k o  ostali nedokončani.

Na zadnji po ti so ga posprem ili številni 
p rija te lji in  znanci iz vse S lovenije te r  
am erišk i povratn ik i, p redstavn ik i Sociali­
stične zveze Slovenije, sindikatov, S loven­
ske izseljenske m atice in  n jen ih  podružnic 
te r  m nogi javn i in  k u ltu rn i delavci, k i so 
poznali njegovo obsežno časnikarsko in 
k u ltu rn o  delo. V im enu Slovenske izseljen­
ske m atice se je  od n jega poslovila p red ­

sednica Z im a V rščajeva. M ed drugim  je 
rek la  v  svojem  govoru: »Pokopali bomo 
F ran k a  Zaitza, delavca, nov inarja , pub li­
cista, u redn ika  pom em bnih  listov  in  zbor­
nikov, agilnega k u ltu rn eg a  delavca v  d ru ­
štv ih  am erišk ih  Slovencev, bivšega fu n k ­
cionarja  m nogih nap red n ih  izseljenskih 
organizacij, iskrenega, poštenega patrio ta , 
k i je  v  tu jin i z vsem  srcem  b ran il in terese 
nove Jugoslav ije  in  čuval eksistenco slo­
venske besede. P riše l je  prepozno, da  bi si 
še lahko  ogledal razvoj svoje dom ovine, ki 
jo  je  s  svojim  p isan jem  in  političnim  sode­
lovan jem  m oralno  in  gm otno z vsem  srcem  
podpiral. Za vedno o d h a ja  eden izm ed n a ­
ših prvoborcev za  pravice našega delavca 
v  em igraciji.« N a k ra tk o  je  opisala n jego­
vo  življenje, njegovo p o t v  izseljenstvo te r  
njegovo plodno časnikarsko delo in  delo 
v  slovenskih am erišk ih  o rgan izacijah  — 
Slovenski narodn i podporn i jednoti, Jugo­
slovanski socialistični zvezi, P rosvetn i m a­
tici, S lovensko-am eriškem  narodnem  svetu, 
Jugoslovanskem  pom ožnem  odboru  in  pri 
Z druženem  odboru južnoslovanskih  Am e- 
rikancev . N jegovi soprogi A ngeli in  vsem  
njegovim  p rija te ljem  dom a in  v  A m eriki 
pa je  izrazila  isk reno  sožalje.

P redsedn ik  D ruštva  nov inarjev  Sloveni­
je  M ilan Pogačnik pa je  v  svojem  poslovil­
nem  govoru m ed  drug im  dejal: »Z globo­
kim  spoštovanjem  se slovenski časnikarji 
poslavljam o od moža, čigar pero  je  bilo pol 
sto le tja  v  službi n ap red n ih  idej, za k a te re  
se je  boril v  k rogu  am erišk ih  Slovencev. 
K lan jam o se spom inu moža, k i je  vse svo­
je  živ ljen je  posvetil najbo ljšim  in teresom  
svojih  am erišk ih  ro jak o v  in , k i je  z deja­
n ji dokazal, da  nikoli n i pozabil in  da n i­
koli n i p ren eh a l lju b iti dom ovine, iz k a te ­
re  se je  p red  šestdesetim i le ti podal v  
veliki sv e t in, v  k a te ri je  zdaj za vedno 
zatisn il svoje oči.«

Ob odprtem  grobu  se je  v  im enu am e­
rišk ih  Slovencev poslovil od F ra n k a  Z ait­
za n jegov p rija te lj Jo h n  T urk, povra tn ik  iz 
Chicaga; poslovil se  je  od n jega tu d i v  
im enu ŠN PJ, b ra lcev  P rosvete  in  drugih  
n jegovih publikacij te r  v  im enu chioaških 
Slovencev. To je  bilo slovo p rija te lja , bo­
leče in  p risrčn o  — »Good Bye, F rank!«

Vsi v  -domovini se  dobro zavedam o, da 
p red stav lja  smrt. F ran k a  Zaitza nenado­
m estljivo vrzel v  k u ltu rn em  in  publicistič­
nem  živ ljen ju  am erišk ih  Slovencev. To iz­
gubo p a  bom o čutili tud i doma. j. P.

Koza Kulaša, predsednik  
P rvega slovensiiega prekm urskega  

društva iz Urugvaja

Iz dopisov in  društven ih  fo tografij smo 
ga že -dolgo poznali, osebno pa sm o se v 
letošnjem  po letju  z n jim  prvič srečah. 
V itek, tem nolas in  zagorel s p ristn im  
prekm ursk im  naglasom , -da k a r  ne moreš 
verje ti, da je  -bil še o trok, ko je  odšel na 
tu je  in  že n ad  tr i  dese tle tja  živi v  U ru­
gvaju.

Letos je  p riše l p rv ič  na  obisk v  Slove­
nijo, zato  je  razum ljivo , da je  hotel čim 
več videti. N avdušile so ga -lepote Slove­
nije, gan ila  srečan ja  z dom ačim i v  rodnem  
P rek m u rju , pa pom enki z d rug im i izse­
ljenci, k i so prišli n a  obisk od vsepovsod 
in  se je  z -njimi srečal -na n ek a te rih  izse­
ljensk ih  p rired itvah . Posebej pa se je  še 
zanim al za naše tovarne, saj je  po pokli­
cu teh n ik  v  -rafineriji. O biskal je  nekatere  
naše tovarne. M ed tem i tu d i to v a rn o  Iskra 
v  K ran ju , k je r  izdelu jejo  razn e  elektron­
ske apara te , nato  je  obiska-l še cem entarno 
v  Anhovem . Ob teh  obiskih  je  povedal, da 
je  posebej občudoval delovno vnem o naših 
lju d i in  sodobno teh n ičn o  u red itev  obra­
tov.

Iz k ra tk eg a  razgovora v  našem  uredni­
štvu  sm o zvedeli, da  je  Geza Kološa doma 
iz A ndrejevcev v  P rek m u rju . Š tirje  otroci 
so b ili v  družini — tr i je  b ra tje  in  eno de­
kle. Izm ed teh  je  sam o sestra  ostala na 
dom ačiji v  P rek m u rju . Eden izm ed bra­
to v  je  um rl, d rugi živi v  F ranciji, k je r  ima 
hotel, on pa je  za očeto-m odšel v  Urugvaj.

V M ontevideu je  n jihov  dom. Tam  živi 
blizu -dvesto P rekm urcev . Sam  je  oženjen 
s P rekm urko , n jegov  19-le tn i sin  študira 
kem ijo. P rekm urci, čeprav  tak o  daleč od 
rodnega k ra ja , se zvesto držijo svojih  šeg 
in  navad, p ri čem er jim  je  v  veliko pomoč 
njihovo društvo. P rvo slovensko prekm ur­
sko d ruštvo  deluje že dvain tridese t let. S 
svojo razg ibano  dejavnostjo  je  tis ti živi 
u trip , k i povezuje P rekm urce  v  tem  košč­
ku  daljnega sveta.

R ojaku Kološi, k i je  bil sedem najstkrat 
ta jn ik  teg a  društva, zdaj pa je  že tretje 
leto predsednik , so se zasvetile  oči, ko je 
pripovedoval o društvenem  delu.

D ruštvo so ustanovili 1. ok tob ra  1935. 
N jegov p rv i predsednik  je  b il F ranc Var­
ga, s  k a te rim  sm o se  že tu d i srečali in



G eza K o loša  z o trok om  n ek eg a  n a šeg a  ro jak a

S p o d a j: L etos sta  b ili na o b isk u  v  d o m o v in i sv o jih  
staršev  tu d i A g n es L u stig  in  M ary R ob in son , obe iz 
T hom p son, O hio, ZDA. N ju n i s ta r ši so  b ili dom a iz  
okolice  Š en tjern eja  in , čep rav  obe ro jen i v  ZDA, 
govorita še  dob ro s lo v en sk o . F o t o : Franc R ožnik .

Druga sp o d a j: D va iz d ru gega  rodu: A na Z orc, k i 
je prišla  p rv ič  na  o b isk  v  S lo v en ijo , in  sin  zn an ega  
»•radijskega m oža«  iz  C levelan d a  R udija  M enarta — 

m lad i b ea t g la sb en ik . F o to : Jože P rešeren

spoznali, ko ja  p riše l na  obisk v  Slovenijo. 
P rv i ta jn ik  d ru štv a  pa je  bil P e te r  M av- 
čec. V d ru š tv u  p ridno  goje družabnost, k e r 
se zavedajo, da je  to  dobra podlaga za 
d rugo  uspešno društveno  delo. Skoraj vsak 
mesec prirede  zabavo, n a  k a te ri se P rek ­
m urci vkiipe zberejo, d a  se skupaj pove­
šale, pom enijo, zaplešejo in  zapojejo.

N ajbolj p opu la rne  so n jihove trad icio­
nalne veselice, k ak o r koline in  v inska t r ­
gatev. K er je  U rugvaj čisto n a  drugem  
koncu sveta, im ajo  ta m  zim o ta k ra t, ko je  
p ri n as  začetek poletja. N a 'koline se zbe­
re jo  d v ak ra t v  ju n iju  in  avgustu . N a go­
stiji je  vse po dom ače, po  prekm ursko. Ne 
m an jka  n iti k isle  žiipe, ne  črn ih  in  ne be­
lih  klobas, rum enega h rustajočega pečenja 
in  seveda ne  bujite rep e  in  k islega zelja.

Že blizu dvajse t le t im a  društvo  svojo 
knjižnico, k i jo  je  u red ila  m ladina. V 
knjižnici je  okrog 400 kn jig , k i im ajo  dosti 
bralcev. U spešno se  u dejstvu je jo  tu d i ko t 
športn ik i, predvsem  seveda m ladina, pa 
tud i stare jši. Posebno keg ljaško  m oštvo se 
postavi, saj so sd n a  razn ih  tekm ovanjih  
priborili že niad 60 tro fe j. M ladina vneto  
ig ra  tud i ¡badminton. Im ajo  tu d i svojo r a ­
dijsko oddajo, k i red n o  vsako nedeljo  od­
da ja  d ruštvene novice, sporočila od doma 
in  dom ačo glasbo.

Še in  še bi se dalo pripovedovati o delu, 
toda glavno je  zdaj nova dvorana, k i bo 
letos 29. novem bra slovesno izročena svo­
jem u nam enu. Zdaj b o  lahko  delo društva 
šele polno zaživelo, saj so im eli zaradi 
neprim ern ih  prostorov  doslej re s  velike 
težave. Odslej pa bodo im eli p rired itv e  na 
svojih tleh. D vorana je  res velika, saj m eri 
340 k v ad ra tn ih  m etrov. Seveda je  bilo  z 
n jo  v  zvezi veliko  dela, sk rb i in  stroškov. 
N ajveč so sam i prispevali z delom  in  sred ­
stvi. P a rk e t za oblogo ta l so dobili iz do­
m ovine in  je  zanj Zbrala sredstva  Sloven­
ska izseljenska m atica.

Letošnji 29. novem ber bo nedvom no po­
m em ben m ejn ik  za Pirvo slovensko p rek ­
m ursko  društvo  v  U rugvaju  in  za vso tam ­
kajšn jo  slovensko naselbino. Čestitam o 
odboru in  članom  društva. Želimo, ¡da bi 
v  novi dvorani preživeli čim več p rije tn ih  
u r  ob skupnem  razvedrilu  in  ku ltu rn ih  
užitkih. Naj bi postala vaš skupni dom in 
živi g lasn ik  naše k u ltu re  v  tem  koščku 
t u j e g a  sveta. ina Slok an

M iha L ikar na  m a tic i v  družbi z n ašim a  A m erik an -  
cem a — A n n  M ed vešek  in  F rank om  Jap ičem

D v a n a js t  L ik a r je v  in še • • •

Že prek  sedem deset le t je  od tega, k o  je 
L ikarjeva m am a odnesla v  A m eriko leto 
in  pol sta reg a  dečka Ivana. P rid n o  sta  de­
lala z očetom, deček pa je  rasrtel in  postal 
iz Ivančka John. Ko‘ je  b il že fa n t od fare, 
se je  zaposlil v  ru d n ik u  železa, k je r  m u ni 
m an jkalo  ne  žu ljev  n e  zaslužka. Oženil se 
je  z m arljivo  Slovenko Tončko. K m alu  se 
je  začela d ru ž in a  m nožiti, po trebno  je  bilo 
veliko kosov k ru h a . P a  se  je  Jo h n  L i te r  
p red  štiriindvajse tim i le ti odločil, da si 
poišče donosnejše delo. S težko prisluže- 
nim i p rih ran k i je  k u p il kos zem lje in  vsi 
skupaj so k repko  zagrabili. T rda so b ila  
p rv a  leta. L ikar ne  govori m nogo o  n jih , 
ves sijoč pa  pripoveduje, k a j je  ¡dosegel z 
vz tra jn im  naporn im  delom.

»D anes im am o lepo farm o. V hlevu je 
navadno p reko  sedem deset k rav , v  'kokoš­
n jak ih  pa p reko  tisoč dvesto koikoši. Krm o 
pridelam o vso doma. Z ženo pospraviva 
sam a tud i po šeststo  ¡ton krm e v  silos. P red  
le ti sem  b il izb ran  v  državi Illinois za n a j­
boljšega km etovalca, kasne je  pa  v  državi 
W ashington za najbo ljšega  k rav je re jca . 
Sem  delegat za naš k ra j Rodgefield in  oko­
lico. Tisti, ¡ki hoče delati, lahko  p ride  n a ­
prej. V naši družini so vsi pridni. Im am  
dvanajst o tro k  in  vsi, razen  najmlajšega-, 
so že zaposleni, im ajo svoje d ružine  in  hiše.

John  L ikar je  letos p ripe lja l -na obisk 
v  Jugoslavijo  tu d i svojo  soprogo- te r  hčerki, 
dvajsetle tno  D iane in  stare jšo  K enei. Všeč 
jim a je  bila dom ovina -njunih s ta ršev  in  
še bo-sta prišli.

L ikar bo odnesel veliko lep ih  spominov, 
n a  letošn ji obisk. Mnogo je  slikal in  fill-



mal, n am  p a  je  razkazal š tev ilne fo togra­
fije  zanim ivih  ikrajev v  ZDA, m ed n jim i 
tud i a lbum  D isneylanda. P rav i, d a  je  to  
prav ljično  m esto  v  nepopisno radost tak o  
otrokom , k o t odraslim .

Govori, tak o  lepo slovensko, k o t bi včeraj 
odšel v  A m eriko. Marti in  oče s ta  dom a 
vedno govorila  le  slovensko, je  povedal 
Ldkar. R ad p reb ira  »Prosveto«, k e r  ga, ko t 
p rav i, najtočneje  in fo rm ira  o  svetovnih  
dogodkih. N aročil se je  tu d i n a  »Rodno 
grudo«, k e r  hoče ostati povezan z ro jstno  
domovino. v. v.

Louis Š e m e  na obisku  
v  S lo v e n iji

V am erišk ih  slovenskih lis tih  sm o pred 
m eseci b rali, da  je  Louis Seme, n ekdan ji 
požrtovalni vod ja  slovenskih pevskih  zbo­
ro v  v  C levelandu, težko  obolel in  skoraj 
oslepel. N jegovi nekdan ji učenci in  znanci 
so m u  omogočili, da se  m u  je  izpolnila 
dav n a  sk rita  želja: v id e ti dom ovino in  si­
na. Razveselili sm o se njegovega obiska 
v  Sloveniji; skupaj s  soprogo Zorko nas 
je  ob iskal tu d i v  u ra d u  Matice.

»M orda sem  u je l zadn ji tren u tek ,«  nam  
je  de ja l ob p rihodu . »Ne vem , ko liko  časa 
bom  še videl. Sedaj sem  srečen  . ..«

O biskal je  svojo rodno  Polico n ad  Gro­
supljem , k je r  se je  ro d il 16. m a ja  1901. 
Po očetu je  podedoval ljubezen  do  petja , 
k i ga je  p rived la  v  org larsko  šolo v  L jub­
ljano. Po končani šoli je  še ne  d ev e tna jst­
le tn i Lojze Sem e pel v  opernem  zboru. 
R ad  se spom inja  tis tih  časov, spom inja  se 
pevca R usa in  d irigen ta  Rukavine.

P o  dveh le tih  p a  je  m o ra l iti n a  odslu- 
ženje vojaškega roka. Ko se  je  v rn il, je  
postal pevovodja pevskega zbora  v  G ro­
supljem . K ot glasbenika p a  g a  je  privlačil 
velik  svet. L eta 1930 je  stop il n a  am eriška 
tla . S p rva  je  b il p ri 'b ratu  v  Lorain, Ohio. 
Osem m esecev je  čakal n a  p rim em o  zapo­
slitev. T u  je  učil p e tja  dva slovenska pev­
ska zbora. N a svoj p rv i k o n cert v  Dorainu 
je  povabil p rija te lja  in  ro ja k a  pesnika 
Ivana Z orm ana iz C levelanda, k i je  p red  
koncertom  spregovoril nekaj top lih  besed 
in  p redstav il občinstvu svojega p rija te lja  
Sem eta k o t n ad arjen eg a  glasbenika.

Sem e je  bil m lad, poln  moči. Lorain  je  
bilo  zanj p rem ajhno  delovno področje, zato 
je  le ta  1932 odpotoval v  Cleveland in  tam  
ostal do le ta  1945. V C levelandu se je

L ouis Š em e s sop rogo  Z ork o (zgoraj). U p ravn ik  SND  
na St. Clair v  C levelan d u  L ou is  H ribar s h čerk o  
San di na  m atic i. San di je  p re je la  v  dar lep o  m la ­
d in sk o  k n jigo , saj govori tak o  lep o  s lo v en sk o  (sp o ­
d aj). C iril in  M ary G rilc iz N e w  Y orka, p rv i dom a  
iz Z apuž pri B eg u n ja h , druga iz  S od ražice , sta  b ila  
le to s  na  p o č itn ica h  v  S lo v en iji (d ru ga s lik a  spodaj)

zlasti posvetil m lad in i in  vodil sedem  m la­
dinskih  pevskih  zborov, itri zbore obraslih 
in  »Dvojni o k te t Zvezda«. Odzval se je  
tu d i vab ilu  am erišk ih  H rva tov  in  Srbov 
te r  posta l pevovodja h rvaškega in  srbske­
ga zbora. M ed pevkam i srbskega zbora je 
srečal tu d i svojo 'drugo ženo Zorko.

Louis Sem e je  u stanov ite lj slovenskih 
m ladinsk ih  zborov v  C levelandu. Začetek 
je  b il presenetljiv . D ne 25. ju n ija  1934 je 
Sem e objav il v  slovenskih lis tih  poziv 
staršem , naj p rijav ijo  za  rad ijsk i nastop 
otroke, ki im ajo  veselje  'do pe tja . P o tre­
boval je  12 m lad ih  pevcev, p rijav ilo  pa se 
j ih  je  k a r  160! T ako  je 6. avgusta  1934 
nasta l m ladinsk i pevski zbor Slavčki. Ra­
zen p rvega koncerta , 'ki ga je  vodil Anton 
Suibelj, je  vseh  osem  le t vodil zbor Louis 
Seme. Postal je  vsesplošno p rilju b ljen , pri 
o trocih  in  starših .

Za d irigentom  Johnom  Ivanushem  je 
Louis Sem e le ta  1934 prevzel za nekaj časa 
tu d i vodstvo pevskega zbora  Ja d ra n  v 
Clevelandu, k i o b s ta ja  še danes. U stanov­
ljen  je  bil le ta  1920. N ekaj časa pa  je  Seme 
vodil tu d i pevski zbo r C vet iz New burgha.

Od 27 pevskih  zborov, k i so v  preteklo­
sti delovali v  C levelandu, je  danes aktiv­
n ih  še 14. Podatki, da  je  Louis Sem e vodil 
k a r  11 slovenskih pevskih  Zborov v  Cle­
velandu, dva v  Barberrbonu te r  hrvatskega 
in  srbskega, govorijo o  velik i požrtvoval­
nosti, delavnem  poletu  in  strokovn i spo­
sobnosti tega  moža. O njegovi sugestivni 
d irigen tsk i sposobnosti p ričajo  tu d i nasto­
pi pevskih  zborov Slavčki, Skrjančki, Ka­
narčki, Zvončki, M ladinski pevski zbor 
Slovenskega delavskega dom a in  M ladin­
ski pevski zbor S lovenskega doma, k i so 
šteli skupaj nad  700 pevcev in  so prvič 
nastop ih  p red  am erišk im  občinstvom  8. 
sep tem bra 1935 v  clevelandski M usič Hall.

U tru jen  od p rekom ernega dela se je 
Louis Sem e le ta  1945 prese lil v  Fontano 
v  K alifornijo . Z ženo s ta  tu  odp rla  resta­
vracijo , k i p a  n i uspevala. Oba s ta  zbolela, 
zd rav ljen je  dn operacije  te r  davki so ju 
uničili. N ajbolj p a  ga je  prizadelo, da mu 
je  opešal vid. L eta 1962 s ta  se  vrn ila  v 
Cleveland. A m eriški Slovenci niso poza­
bili požrtvovalnega in  neum ornega pevo­
vodje in  so m u  skušali pom agati. Njegovi 
m ladi pevci, tki so m nogi idanes člani odra­
slih  pevsk ih  zborov, pa so m u  pomagali, 
da  se m u  je  izpolnila srčna  želja  — obi-



S p od aj: zn an i p u b lic is t  J ože  G rdina nas je  ob isk a l 
n a  M atici. D ruga s lik a  s p o d a j: s s lo v esa  A nton a  
M ed ved a  na  lju b lja n sk ih  Z alah . T retja  s lik a  sp od aj:  
Jan ez  Šp orar s p o k o jn o  žen o  A n ico  iz  K anad e in  

n aša  n aročn ica  M arija G ran d ovec  iz F ran cije

skal je  ro jstno  domovino, videl sina in  
vnuke. Po m esecu dna b iv an ja  v  Sloveniji 
s ta  se v rn ila  v  Cleveland.

P u b lic is t  J o ž e  G rd in a

N a M atici n as  je  letos obiskal tu d i p u ­
blicist Jože G rdina, sedanji ta jn ik  Jugo- 
slovanskega k u ltu rn e g a  v r ta  v  Clevelandu. 
Rodil se je  5. m arca  1892 v  B revalju  pod 
Krim om . S tric  A nton m u je  poslal vozno 
karto  in  le ta  1912 je  iz T rsta  brez potnega 
lista  odpotoval v  Am eriko. Leta 1914 se 
je  v rn il 'domov, bil n a  n aboru  p o trjen  in  
takoj vpoklican k  vojakom . D ecem bra 1914 
je  bil u jet, odpeljan  v  Rusijo, k je r  je  p re ­
živel š tiri leta , fe b ru a r ja  1919 pa se  je  v r ­
nil v  L jubljano. U deležil se je  tud i bojev 
za slovensko Koroško.

Š tirile tno  obdobje vojnega u je tn ištva  v  
Rusiji je  Jože G rd ina  popisal v  knjigi, k i 
je  izšla le ta  1925 v  L jub ljan i v  založbi J u ­
goslovanske kn jigarne.

D rugič je  odpotoval v  A m eriko le ta  1920 
in nekaj časa delal v  tovarn i, potem  p a  je  
le ta  1926 odiprl lastno knjigaim o. K o je  
prevzel kn jigarno , je  p re je l čestitko  pisa­
telja  K savarja  M eška, k i je  pohvalil n je­
govo pom em bno narodno  delo. Slovensko 
knjigarno  n a  St. C lairju  je  Jože G rdina 
vodil od  le ta  1926 do 1942, n a to  jo  je  p re­
pustil sinu. Sedaj že deset le t uživa pokoj­
nino.

Leta 1930 je  diala clevelandska m estna 
občina Slovencem  na voljo  del m estnega 
parka, v  k a te rem  naj b i si ustanovili svoj 
narodni park . S prva  je  b il to  le  Slovenski 
kulturni v rt, kasneje, ko  so se jim  p rid ru ­
žili tu d i Srbi, so im e sprem enili v  Jugo­
slovanska k u ltu rn i v rt. Jože G rdina je  po­
stal n jegov  ta jn ik  le ta  1934 in  je  to  še 
sedaj.

Za svojo p rv o  knjigo, v  le tu  1925, je  na­
pisal in  izdal v  ZDA drugo, le ta  1938. 
Knjiga nosi naslov Po širokem  svetu  in 
obsega 600 s tra n i nazndh potopisov. Leta 
1955 je  sledila v  sam ozaložbi tre t ja  kn jiga 
— Po vzhodu in  zahodu, tu d i potopis.

Leta 1963 p a  m u je  tu d i v  samozaložbi 
M ohorjeva t isk a rn a  v  Celovcu tisk a la  n je­
govo če trto  kn jigo  Po severu  in  jugu, v  
kateri op isu je  svoje po tovanje  po Sovjet­
ski zvezi, Poljski, Češkoslovaški, A vstriji 
in Španiji.

Tudi letošnji obisk v  Evropi je  izkoristil 
za ponovno potovanje v Sovjetsko zvezo,

Poljsko, Češkoslovaško in  A vstrijo. Svoje 
v tise z obiska v  Jugoslaviji in  Sovjetski 
zvezi je  opisal v  A m erikanskem  Slovencu, 
glasilu  A m eriške slovenske kato liške jed - 
note.

Jože G rdina se  resno u k v a rja  z mislijo, 
da bi se za sta ln o  v rn il v  Slovenijo, v  svo­
jo ¡rojstno vasico P rev a lje  pod Krim om .

Ulov g ro b  a m e r iš k e g a  r o ja k a

D ne 2. avgusta  je  na O strožnem  b rdu  
na P rim orskem  sprejela dom ača zem lja v 
svoje večno naročje am eriškega izseljenca 
upokojenca A ntona M edveda, k i se je  že 
pred  le ti v rn il n a  dom ača tla  in  živel veči­
del v L jubljan i. Z adn ji čas je  preb ival v 
Dom u za upokojence n a  Taboru. Bolehal 
je  dalj časa in  je  končno m oral v  bolniš­
nico, k je r  je  podlegel trom bozi črevesja. 
U m rl je  s ta r  77 let.

N a lju b ljansk ih  Žalah so se od n jega 
poslovili poleg p rija te ljev  in  znancev pred­
stavnik i Slovenske izseljenske m atice te r  
n jene podružnice iz Ilirske B istrice in  m u 
položili na k rs to  rdeče nageljne, ki so ga 
sprem ljali na zadnji poti v njegov ro js tn i 
k raj.

V  m oževi dom ovini
je  n a šla  za d n ji dom

D ne 20. ju lija  s ta  p rišla  v  dom ovino na 
obisk iz T oronta v  K anadi Janez  Š porar 
in  njegova žena Anica, po rodu  U krajin ­
ka. Vsi sorodniki so se  zbrali n a  moževem 
dom u v  vasi Podpeč pri D obrepolju. Sni­
denje  je  b ilo  re s  veselo, a  veselje  n i dolgo 
tra ja lo . Že naslednji dam je  Anica legla in  
ni nikoli več vstala. V bolnišnici so ugo­
tovili, da n jenem u težkem u obolenju  na 
ledvicah ni več pomoči. Kom aj m esec po 
prihodu je  um rla. Pokopali so jo  v  D obre­
polju, v  ro jstnem  k ra ju  n jenega moža, ki 
ga je  zdaj prv ič  ob iskala  in  mi slu tila , da  
bo v  n jem  n aš la  srvoj zadnji dom. P oko jna  
je  b ila  dobra žena in  m ati petih  o trok , od 
k a te rih  živijo še štirje , k i so že vsi odrasli. 
P red  prihodom  v  Slovenijo  s ta  tr i  tedne 
preživela v  Lensu v  Franciji, p ri moževi 
sestri, naši naročnici M ariji Grandovec, s  
k a te ro  so skupaj p rišli v  Slovenijo. Naj 
m im o  počiva v  slovenski zem lji. Vsem 
njenim , posebej še n jenem u soprogu in  
svak in ji M ariji Gnanidovčevi, naše isk reno  
sožalje!



M iha Z u p an čič  iz  C levelan d a  je  b il le to s  sp e t m ed  
so ro d n ik i na  P režgan ju . F o to : Jože Ž u p an čič  (s lik a  
sp o d a j). T ajn ik  SN D  na  St. C lair u lic i v  C levelandu  
F ran k  B a v ec , k o t sm o  ga  fo to g ra fira li ob p rih od u  
na le ta lišč e  v  Z agrebu . F o to : J ože  P rešeren  (druga  
s lik a  sp o d a j) . N a  m a tic i sm o  se  le to s  sreča li tu d i z 
v e lik o  n a še  m la d in e , d ru gim  in  tre tjim  rodom  naših

D om ači z r a k  me p o zd ra vi  
in poživi • • •

Vzor odličnega dom ojluba je  M iha Zu­
pančič iz  C levelanda, ¡ki je  le to s sp e t obi­
skal Slovenijo. Povabil m e je  n a  obisk v  
svoj ro d n i k ra j v  litijsk ih  hrib ih . P režga­
nje, k je r  se  je  M ajk  rod il p red  78 leti, so 
sk rite  in  se tišče  pod Jančam i, najv išjim  
hribom  m ed L jub ljano  in  Litijo. Razgled­
ne Janče  so n a  višin i 794 m etrov , tam  je  
zdaj p ra v  lep p lan insk i dom.

V M ajkovi ro js tn i hiši gospodinji zdaj 
njegova, se s tra  A ngela, poročena Žgajnar. 
P r i hiši se p rav i po dom ače p ri M ihovčevih, 
k e r  so se  prvoro jenci zm eraj im enovali 
M ihati. M ajka sem  dobil v  senci pod ko­
šatim  orehom  p red  hišo, k je r  je  b il v a ren  
p red  vročo poletno  pripeko.

M ajk  ves gori za  svojo s ta ro  domovino. 
Takole m i je  p ripovedoval: »Zapustil sem  
jo k o t m lad  fa n t le ta  1909. N ajp re j sem 
bil ru d a r  v  F o rest C ityju. T am  sem  delal 
35 le t. T iste čase je  živelo v  tem  ru d a r­
skem  m estu  400 slovenskih  d ružin . Zdaj 
je  ru d n ik  izčrpan  in  število  preb ivalcev  
je  padlo. Mnogi, m nogi so se od tam  raz­
bežali. Tudi jaz  sem  se preselil za k ruhom  
v  Cleveland, k je r  sem  delal do upokojitve 
v  to v arn i koles. L eta 1955 sem  stop il v  po­
koj. V A m erik i im am  ženo in  o troke. V do­
m ovino p a  p rih a ja m  n a  osvežitev in  po­
m lad itev  sam . Zdaj sem  tu  že petič, p a  
bom  še  prišel, sp e t čez štiri leta . Gorski 
zrak  dom ače vasi je  zam e najbo ljše  zd ra­
vilo.-«

»V m ojih  m lad ih  letih,-« je  nadaljeval, 
»ko sem  si služil bo rn i k ru h  p ri kakem  
k m etu  ali trgovcu  v  bližini in  sem  m u po­
m agal p renaša ti robo  v  treb e ljev sk e  in  
prežganjske klance, je  v  vsej okolici im el 
bicikel en sam  dom ačin, in  to  krojač. D a­
nes je  drugače. M oja sestra  im a  šest o trok, 
p a  so vsi po službah v  dolini. P ra v  tako  
otroci vseh sosedov n a  P režganjem . N ečak 
Jože je  zaposlen v  papirn ici v  Vevčah. 
Tam  si je  u stvaril družino. Im a m otorno  
kolo in  m e včasih  popelje po  Sloveniji. 
Sosedovi pa  im ajo  že avtom obile. N ajveč­
k ra t  m e  z avtom obilom  popelje kam  na  
iz le t znanec F rance  N ovak iz Besnice.«

M iha — M ajk se  je  p re teg n il n a  svojem  
zelenem  trav n a tem  ležišču pod orehom  in 
svečano rekel: »Tule n a  dom ači zem lji je  
zam e najlepše. Se bom  prišel na  obisk in
px>čitek.-« Jože  Z u p an čič

lju d i na tu jem . F o to : T one B rožič  (tretja  s lik a  sp o ­
daj). L etos je  p r iš la  p rv ič  po GG le t ih  na  o b isk  v  
d o m o v in o  tu d i C ilka P a v lo v č ič  iz  F o rest C itv  a. 
P en n . O biskala  je  so ro d n ik e  v  S ev n ic i. N a  s lik i 
(zadn ja  sp od aj) v  razg o v o ru  s ta jn ik o m  m atice  T o ­
n e to m  B rož ičem , p red  od h od om  z le ta lišč a  pri B r­

n ik u  nazaj v  A m er ik o . F o to : Jože P rešeren

»Iz M ehike p rihajam ,«  n am  je  povedal 
in  se nasm ehnil, n a to  p a  še  dodal, »rad  bi 
naročil Rodno grudo.«

Prisrčno  sm o se pozdravili in  ga  nato 
seveda obsuli z vp rašan ji, saj iz  M ehike 
n im am o dosti Obiskovalcev. Tako sm o se 
srečali in  spoznali z José jem  Lebnom , fa r­
m arjem  z M ehike. Povedal je, da je  po  ro ­
du Tržačan, oče je  bil Š ta jerec  od Velike 
Nedelje, m ati pa  dom a iz Bovca. P red  36 
le ti ga je  fašizem  pognal po sve tu  in  bolj 
slučajno k a k o r načrtn o  se  je  znašel v  Mehi­
ki. Zdaj se ne  kesa, čep rav  m u  je  bilo  veli­
k o k ra t bridko, težko  se  je  sp rv a  p reb ija l in 
m arsikaj g renkega poskusil. D elal je  na 
farm i. K ončno pa  se je  osam osvojil, si 
u s tv aril družino. Zdaj iona dva sina in 
dve hčerki in  je  že n ad  d vajse t le t  lastnik 
obsežne farm e, n a  k a te ri goji gobe — šam- 
pijone, ki jih  izvaža v  ZDA in  drugam .

Ni lahko  b iti pridelovalec gob. T reba  je 
im eti velik ih  izkušenj in  strokovnega zna­
n ja . R ojak José Leben si je  oboje pridobil 
z n eu trudn im  delom. N jegova fa rm a je 
okrog 42 k m  o d da ljena  od  fa rm e njegove­
ga velikega p rija te lja , našega  dobrega 
znanca in  naročn ika  G iullerm a Ž ebreta, ki 
je  letos pozim i ta k o  nepričakovano umrl.

Dolga je  po t iz M ehike do  Jugo­
slavije. Doslej jo  je  p repo toval trik rat. 
P rv ik ra t le ta  1956, k o  s ta  p rišla  n a  obisk 
s sinom , drugič le ta  1959 z ženo in  letos 
tre tjič  sp e t z ženo. Zdaj ga je  najbo lj vle­
k la  dom ov želja  po srečan ju  s  svojo 88- 
letno m aterjo , ki živi v  T rstu . Razumljivo, 
da sta  b ila  oba — m ati in  s in  teg a  srečanja 
nadvse vesela.

»In k d a j se  v id im o zdaj?« smo vprašali.
Zm ignil je  z ram en i in  se  nasmehnil: 

»Ne vem . P o t je  dolga in  deda je  v e lik o .. • 
A prišel bom še, to  vem  zagotovo.« i. s.



American Surgeons in Ljubljana

T he L ju b ljan a  surgical clinic and. w ith  
i t  all L jub ljana  and  th e  w hole of Slovenia 
had  th e  honour and  good fo rtu n e  of an  
ex trao rd in a ry  v isit: th a t  of th e  w orld- 
fam ous A m erican surgeon, specialist in  
h ea rt and circulation  operations P rofessor 
M ichael D eBakey of Houston, Texas, USA, 
w ho sp en t a weelk a t th e  L jub ljana  hospi­
tal. He w as accom panied by  a team  of 
nine specialists — physicians, nurses and 
technicians.

T he A m erican specialists w ere given a 
h ea rtfe lt reception  and  g rea t em phasis w as 
placed on  th e  im portance  of th e ir  v isit to  
L jubljana. T he num erous receptions, o rga­
nized v isits  to  various places in  Slovenia 
and th e  g rea t care tak en  to  m ake them  
feel as happy  as possible w as in tended  by 
the  S lovene people as a dem onstration  of 
th e ir g ra titu d e  fo r th e  v is it and th e ir  ap­
preciation of th e  im portance  of such in te r­
change of m edical experience am ong th e  
nations. We know  th a t  such co-operation 
in th e  field  of m edical science can only 
tigh ten  th e  bonds of friendship  an d  con­
trib u te  to  th e  g re a t w orld peace idea.

P rofessor D eBakey and  his team  toge­
th er w ith  o u r  specialists perform ed eight 
im portan t h e a r t an d  circulation operations 
in L jubljana. T he co-operation  betw een 
our surgeons and  H ouston U niversity, led 
by P rofessor DeBakey, began som e years 
ago. Som e of o u r  surgeons im proved th e ir  
knowledge a t  H ouston U niversity  itself 
which th u s  few  years ago gave our h ea rt 
specialists th e  necessary know ledge for 
the ir successful h e a r t and  circulation ope­
rations in  L jub ljana; am ong th em  being 
also th e  v ita l rep lacem en t of defective 
heart valves w ith  artific ia l ones.

L jub ljana’s m edical w orkers w atched 
the operations of th e  fam ous specialist on 
colour television.

Professor D eB akey and his team  cam e 
to Slovenia a t  th e  inv ita tion  of th e  Exe­
cutive Council of Slovenia.

At tlie Three Hearts in Nlatina XKatfencS

The h ea lth  re so rt of S latina Radenci 
celebrated som e very  im portan t events 
a few days ago; th e  inaug u ra tio n  of th e  
new m inera l springs, new  re s ta u ra n t th e  
»Vikend«, and  th e  new  bottling  room. In 
Boraceva six  new  springs w ere  bored gi­

ving 53,600 liters of m ineral w a te r p er 
ho u r o r  2 m illion lite rs  p e r  day. The m a­
chines in  th e  new  filling-room  fill 12,000 
bottles p e r  h ou r o r  228,000 bottles p er day, 
w hereas th e  th re e  old sp rings gave only
200,000 litre s  of m inera l w a te r p e r day. 
A t S la tina  Radenci a n tid p a te t  th a t  about 
50 m illion bottles of m inera l w a te r w ill 
be filled, w hile  th e  capacity  of a ll new  
springs is  as m uch as 100 m illion bottles 
th is  year. They a re  also going to  produce 
th e  non-alcoholic d rin k  Recoara in  B ora­
ceva u n d er Ita lian  licence.

N ot only new  springs have  been opened 
b u t also Pomiurje’s  m ost m odem  restau ­
ra n t »Vikend«. I t  is  s itu a ted  n e a r th e  
swim m ing-pool. T he new  re s ta u ra n t stands 
in  th e  place in tended  fo r th e  fu tu re  centre 
of S la tina  Radenci; a new  self-service 
shop and o th e r bu ild ings are also to  be 
erected. T he new  build ings w ill cost the  
hea lth  reso rt about 6 m illia rd  old D inars 
by th e  y ea r 1971, w hich is  la rge ly  to  be 
paid from  th e ir  ow n sayings. A bout 2 m il­
lia rd  old D inars w ill b e  invested  by foreign 
cred it fo r th e  build ing of a new  hotel, 
a covered sw im m ing-pool ect.

S latina R adenci a s  w ell as o th e r  Slovene 
hea lth  re so rts  w ere in  a v e ry  d ifficult po­
sition Last year. Social insu rances ceased 
to  send patien ts  a t  th e ir  expense to  th e  
h ea lth  reso rts  a s  bad  been  usual in  prev i­
ous years. So th e  h ealth  re so rts  w ere  ob li­
ged to  m ake every e ffo rt to  gett as m any 
guests as possible to  come to  th e  reso rts 
a t th e ir  own expense. I t  quickly becam e 
ev ident th a t  th e  m oney h ad  n o t been  inve­
sted  in  vain. T his y ear -they have n o  such 
difficulties in  th e  resorts. In  S latina R a­
denci fo r instance th ey  have  no t even 
enough -beds fo r th e ir  guests.

T here w ere especially m any  guests from  
ab ro ad  — in  S la tina  R adenci alone 10,327 
foreign guests had  been reg istered  by  th e  
beginning of A ugust th is  year. The s itu ­
ation  w as th e  sam e in  R ogaska S latina. 
The h ea lth  resorts have recen tly  form ed 
connections w ith  th e  foreign Trevel A gen­
cies. T he con trac t w ith  th e  A ustrian  So­
cial Insurance being of p a rticu la r im por­
tance.

In  th e  Slovene hea lth  re so rts  th is  y ear 
th e  guests included v e ry  m any Slovenes 
living abroa-d. M any of th em  appric ia te  
th e ir  na tive  coun try  very  m uch, especially

if th ey  can  im prove th e ir  h ea lth  a t  th e  
sam e tim e. M any of th em  re tu rn  to  th e  
cure  i-n th e  h ea lth  reso rts  every  year.

Sew Ptnj in Old Fashion

The m arvellous ancien t p a r t  of th e  tow n 
P tu j is  p ro tected  b u t in  p ast years  th e  
ancien t p a r t w as n o t carefully  enough 
preserved  and  -the in h ab itan ts  w ere  ju s ti­
fiab ly  a fra id  th a t  th e  precious historical 
m onum ents m igh t fa ll in to  ru in . B u t re ­
cently  th e  -town P tu j h a s  been prom ised 
the  m eans fo r th e  resto ra tio n  of th e  old 
p a rt of th e  tow n, including house-fronts, 
roof etc. In  th e  old p a r t  of th e  tow n  th e  
stree t-ligh ting  w ill a lso  b e  regulated . The 
s tree t lam ps w ill be  fixed  on  th e  houses in 
th e  sam e w ay as th e y  w ere  in  th e  old times. 
The program m e also includes th e  resto ­
ra tio n  of th e  old gu ild  signs; th ey  will 
be -the sam e a s  th e y  w ere  in  th e  tim es 
w hen th e  m aste rs and  th e ir  assistan ts  and 
apprentices w ere  s till w orking w ith in  th e  
th ick  tow n w alls of P tu j.

The road  round  th e  castle  w ill -be re­
constructed  and  som e old s tree ts  paved  by 
n ex t spring. The re p a ir  w orks on th e  tow n  
w all a re  in  fu ll sw ing and w ill -probably 
be com pleted -by th e  y ea r 1969. To m ake 
th e  tow n still m ore  p leasan t m an y  trees 
a re  going to  be p lan ted  in  v a rious stree ts  
and on th e  castle m ount. A ll im p o rtan t 
build ings w ill b e  floodlit.

In tw o  years th e  ancien t tow n  of Poeto- 
via w ill -be com pletely re sto red  and fu lly  
p repared  fo r its  1900th anniversary .

BKocket from Celje

T he am ateu r a s tro n au t m em bers of th e  
Celje Rocked C lub h av e  constructed  th e  
biggest am ateu r rocket so fa r  m ade in  o u r 
country. As a  m a tte r  of fact, th is  w as th e ir  
15th rocke t and  launched  on  th e  2nd of 
Septem ber in  honour of th e  20th astro ­
nau ts’ congress w hich took place in  B el­
g rade  th is  -month. T he new  rocke t VEGA 
III C, as i t  w as called, had  th re e  stages, 
6 rocket engines, w hich produced an  im ­
pulse of 14 : 5 tons. T he rocket w as 7 : 5 m  
high and  is said  to  h av e  reached  -a h e ig h t 
of about 25 'kilometres.

The m em bers of th e  club w orked  on th e  
rocket fo r exactly  one y ea r in  Celje. They 
w ere  g ran ted  a subsidy b y  th e  C elje firm s 
— Libela and  Emo. T he C elje A stronau ts’



Club as a lready  w orking on a new  space 
rocket w ith  m eteorological in strum en ts 
fo r th e  fu tu re .

13<i> Wine Fair in Ljubljana

The L jub ljana  trad itio n a l w ine, sp irits  
and fru it ju ice  fa ir  w as held  from  1st to  
10th Sep tem ber a t  th e  Exhibition  S ite  cal­
led G ospodarsko razstaivisce. The sp irits  
drinks, w ine and f ru it  juices w ere judged 
by  an  in te rn a tio n a l comission. The sp irits  
w ere aw arded  206 m edals and  diplom as. 
The »Irish M ist L iqueur« w as judged  to  
be th e  best p roduct a t  th e  fair. The w ine 
fa ir  also included  v ineyard  equipm ent. The 
b arm en ’s d rink-m ix ing  com petition w as a 
p articu la rly  in teresting  novelty . The w ines 
exh ib ited  w ere  availab le fo r  th e  general 
public to  sample.

IBela Krajina

The w ay to  th e  p ic tu resqe  coun try  of th e  
sun, th e  w hite  b irch -trees  and w ineyards 
in  th e  South  of Slovenia, leads over G or- 
janci to  th e  m otor-road , w hich a fte r  th e  
Novo M esto ra ises itse lf in  big serpentines 
th ro u g h  th e  fo rests and  m eadows, as if i t  
w an ted  to  rev ea l to  th e  curious trav e lle r  
th e  u tm o st re tire d  spots of th e  peaceful 
countryside of D olenjsko. F rom  th e  h igh­
est p eak  of Garjianci one can enjoy a lo­
vely  v iew  over th e  u n du la ting  countryside 
of B ela K rajina . A special charm  of th a t 
countryside is  th e ir  num erous w ine-cellars 
and  press-sheds. This is th e  coun try  of Be­
la  K ra jin a  — w ith  w h ite  b irch -trees and  
w h ite  national dresses, m odera te  b u t  hos­
p itab le  an d  fu ll of na tional a ttractions. The 
old r itu a l fo lk lore of B ela K ra jin a  is still 
to d ay  v e ry  alive  especially in  m any  am ate­
u r  fo lk lore  groups from  m any  various p la ­
ces fa r  and  wide.

T he to w n  M etlika has today  abou t 1650 
in hab itan ts . I t  is fo r  th e  f irs t tim e  m en­
tioned  as to w n  in  th e  y ea r 1365, b u t i t  w as 
inhab ited  long before. In  th e  19th cen tu ry  
M etlika developed in to  a v e ry  lively com­
m ercial and  in d u stria l tow n. Because of 
th e  lack of lab o u r m any  people seek th e ir  
fo rtu n e  in  o th e r  places and  European 
countries as w ell as over seas. M etlika 
began  to  develope fa s te r a f te r  th e  y ear 
1956 w hen  i t  go t i ts  f irs t ind u stry : th e  
k n ittin g  in d u stry  BETI, sp innery  of cam m l- 
ing  wool etc. H ere an  enorm ous w ine 
cellar w as also built, from  w hich th e  w ell

know n w ine, »m etliška črnina« is exported  
all over th e  world. F rom  day  to  day grow s 
also its im portance  as a  to u ris t a ttraction .

The biggest cen tre  of B ela K ra jin a  is 
the tow n  O m om elj, w here m any  im por­
ta n t  political events took place in  th e  tim e 
of th e  second W orld W ar. A fte r  th e  Ita lian  
cap itu laton  Črnom elj becam e th e  cen tral 
tow n  in  th e  strugg le  ag a in st th e  foreign 
occupants fo r th e  w hole of Slovenia. A fte r 
th e  y ear 1945 Črnom elj developed very  
quickly  in to  a qu ite  big tow n w ith  some 
industry , new  schools, gym nasium  etc.

The contribu tion  of Bela K ra jin a  in  Slo­
vene lite ra tu re  is of g rea t im portance. In  
B ela K ra jin a  w as b o m  o u r g rea t poet O ton 
Zupančič as w ell as m any o th e r w riters, 
composers, p a in te rs  and  o th e r im p o rtan t 
m en.

Vi&nja liars »Torn Apart«

The peaceful and lonely  V išn ja  go ra  lies 
in  th e  m iddle of th e  h illy  D olenjsko land, 
on ly  w ith in  a sho t d is tan t of th e  L jub ljana  
—Z agreb m otor-w ay. A lthough only  28 'km 
rem ote from  L jub ljana, i t  re ta in ed  its old 
m ediaeval appearance of m ore th a n  th ree  
h u n d red  years  ago. N um erous preserved 
h istorical m onum ents speak  of th e  once 
v e ry  gay  life of th e  inm ates, w ho called 
them selves V išnja gora gentlem en.

The v isito rs cannot pass V išnja go ra  in ­
d ifferen tly : the  num erous m onum ents th e  
p ast m ake th em  pause. The f irs t in h ab i­
ta n ts  cam e to  V išn ja  go ra  in  th e  old R o­
m an  tim es. The V išn ja  gora’s predecessor 
w as a  Rom an se ttlem en t called M agniana. 
Owing to  its  favourab le  position, M agniana 
developed in to  an  im p o rta n t com m ercial 
and in d u stria l centre, w here  th e  inhabi­
ta n ts  lived only  from  th e  tra d e  and  th e  
hom e m anufactu re. W ith th e  erection  of 
th e  ra ilw ay  and th e  car-in d u stry  develop­
m ent, V išnja go ra  en tire ly  lost its  econo­
mic im portance and is now  considered only 
as a m onum ent of th e  fam ous p ast m edia­
eval ages.

The s tran g e  decisions of th e  V išnja gora  
gentlem en b ro u g h t abou t m any  jokes and  
ta u n ts  fo r » to m  V išn ja  gora«, as i t  w as 
called by  th e  w rite r  Josip Jurčič. Espe­
cially w ell know n is  th e  billy-goat, judge­
m ent, w here th e  sin fu l billy-goat, w ho 
w ent to  th e  neighbour’s cabbage-garden, 
w as punished  by  getting  som e blow s on 
his shadow . T here  w as also a lo t of

m ockery because of the  guild  sign and  th e  
to w n ’s blazon: a  snail chained up  by  a 
golden chain. I t  is  said  th a t  once upon a 
tim e w hile th e  V išnja go ra  gentlem en 
quarelled  abou t a snail th e  snail ra n  aw ay. 
F rom  th a t  tim e  on, th e  snail w as chained 
up not to ru n  aw ay again.

A y ea r ago to u rism  becam e a v e ry  im ­
p o rtan t fac to r in  V išnja gora. Today th e re  
a re  enough disposable lodgings fo r th e  
tourists. They h a v e  resto red  th e  o ld  
sw im m ing-pool and erected a new  auto­
cam p fo r app rox im ate ly  500 cars. Every 
y ear th e re  are  m ore and  m ore tourists 
coming to  V išn ja  gora, especially m any 
being o u r Slovenes liv ing abroad.

Eleotrle Power line 
to I,ink Three Countries

A t a m eeting  held  in  L jub ljana  recently , 
a  subcom m ittee of th e  Regional G roup for 
th e  C o-O rdination  of P roduction  and  T rans­
m ission of E lectric Energy betw een  Yugo­
slavia, Ita ly  and  A ustria  discussed th e  pos­
sib ility  of laying a  transm ission  line to  
lin k  th e  pow er system s of th e  th ree  
countries. The section of th e  transm ission 
line (total length  623 km .) in  Ita ly  (315 km.) 
and  in  A ustria  (125 km.) have a lready  been 
laid, w hile th e  Yugoslav section (183 km.) 
is no t y e t complete. This transm ission  line 
w ill increase th e  supp ly  of electric energy 
in  each of th e  th re e  countries during 
periods w hen th e re  is a  shortage of electri­
city. Since th e  countries concerned have 
d ifferen t topograph ies and  clim ates, Short­
ages of w a te r  and  there fo re  electric pow er 
do n o t occur a t  th e  sam e tim e. T h is m eans 
th a t  i t  w ill alw ays be  possible to  compen­
sa te  fo r th e  deficit in  electric energy in 
one coun try  by  supplies from  another.

Trade with Industrial Countries

The p ast y ea r w as a record  in  Yugo­
slav ia’s foreign trad e , th e  v alue  of im ports 
and exports coming to  2,797 m illion dollars. 
Of th is, 48.6 p e r  cen t o r  1,357 million 
dollars w orth  w as accounted fo r  by  trade 
exchange w ith  th e  in d u stria l countries. In 
all, Y ugoslavia tra d e d  w ith  103 countries.

Som e especially in te restin g  aspects have 
gone dow n on record . L ast year, fo r the 
f irs t tim e  Y ugoslavia h ad  a cred it balance 
in  tra d e  w ith  A ustria  — 6.6 m illion dol­
lars, and  w ith  Ita ly  — 5.1 m illion dollars.



N O T I C I A S

In 1966 tra d e  w ith  th e  indiustrial countries 
w as in  genera l m ore  stable, and included 
the  export o f m ore  in d u stria l p roducts 
th an  ever before. E xports to  th e  EFTA 
m em bers reached  60 p e r  cen t of all im ­
ported  goods. In  tra d e  w ith  th e  G erm an 
F ederal R epublic Y ugoslav in d u stria l com­
m odities accounted fo r about 50 p e r cent. 
Exports of chem ical an d  tex tile  products, 
as w ell as m ach inery  an d  tran sp o rta tio n  
facilities, in  p a rticu la r  increased.

Foodstuffs, d rinks and  tobacco accounted 
for 39.7 p e r cen t of Y ugoslavia’s  exports 
to  th e  W estern  countries la s t year, th e  ex­
ports of these  products to  Italy , A ustria  
and G rea t B rita in  being considerably 
greater. G reece w as a  m a jo r b u y er of 
m eat, w hile  trad e  w ith  France, Sweden, 
Belgium, Sw itzerland, th e  U nited  States, 
Japan, th e  G erm an F ederal Republic and 
Italy  increased substan tia lly .

A greem ents h av e  been concluded w ith  
A ustria, Sw itzerland  and  Sw eden fo r th e  
purchase of electric locom otives valued  a t 
32 m illion dollars, in  w hose construction 
the Y ugoslav in d u stry  w ill cooperate w ith  
the in d ustries of these  countries.

The W estern coun tries still hold  a  high 
place — 36.7 p e r cen t — in  th e  im port of 
m achinery and  equipm ent, w hich is  under­
standable, since these  countries a re  m ajo r 
equipm ent m anufactu rers.

Last year, th e  in d u stria l countries ac­
counted fo r  th e  larg est sh a re  of Y ugo­
slavia’s  to u ris t trade . Of th e  150,000,000 
dollars earned  from  foreign to u ris ts  in
1966. 117,000,000 cam e from  tourist, from  
the th ree  countries.

O therw ise th e  to ta l .trade in  1966 w as 
d istributed  as follows: 49 p e r cent w ith  
the industria l countries; 35 p e r cen t w ith  
the Soviet U nion and o th e r socialist co­
untries; land 16 p e r  cen t w ith  th e  develop­
ing countries. Total com m odity exchange 
has m ade rap id  headw ay  over th e  past 
years, rising  from  1,164 m illion dollars of 
exports and im ports in  1959 to  2,797 m illi­
on dollars in  1966.

Cirujano*« n o r te a m e r ic a n o s  e n  l.j iililja na

A m ediados d e  agosto, la  d ín ica  q u irú r­
gica de L ju b ljan a  y, s im ultáneam ente con 
elle, to d a  L jub ljana  y Eslovenia, vivió el 
honor y la  su e rte  de u n a  v isita  exepcional: 
por una sem ana v ino a la  d ín ica  el m undi­
almente conocido ciru jano  norteam ericano,

especialista en op erad o n es del corazón y 
venas, Prof. Dr. M ichael DeBakey de 
Houston, Texas, E. E. U. U. Con él v ino u n  
equipo de ve in te  espedalistas-m édicos, 
enferm eras, técnicos.

L jub ljana  recibió al huésped cordial­
m ente, am igablem ente y  le  dio a la  v isita 
una  g ran  im p o rtan d a . Con num erosos re -  
db im ientos, g ran  p ro cu p ad ó n  de que 
estos trab a jad o res  norteam ericanos de la  
salud., se sin tie ran  bien, pud ieran  v e r 
renom brados lugares de Eslovenis, hem os 
querido decir y  m o stra r cuanto som os can­
d e n te s  de la  v en ta ja  y  la  g ran  u tilidad  del 
in tercam bio  de los descubrim ientos y  ex - 
p e rien d as  m édicas en tre  los países, corno 
ta l colaboración en el cam po del conocimi­
en to  médico, profundiza la  am istad  y 
ayuda a  la  idea  de paz en el m undo.

El equipo médico, con el Dr. D eBakey al 
fren te , y  con juntam ente con nuestros 
especialistas, realizó en L ju b ljan a  ooho 
operaciones al corazón. La colaboradón 
en tre  nuestros ciru janos y  la  universidad 
de Houston, que dirige el P rof. Dr. DeBa­
key, comenzó hace ya  unos años Algunos 
de nuestro s espedalistas, com pletaron sus 
estudios ju stam en te  en la  universidad  de 
H ouston y, así, la  sección qu iru rg ía  del 
corazón en L jubljana, hace y a  unos años, 
realizó operadones al corazón en tre  las 
cuales se  encontraban  g ran d es y  exigentes 
alcances como lo son el cam bio de enfer 
m as válvulas cardíacas p o r a rtifida les.

Los m édicos de L ju b ljan a  pudieron  ver 
las operaciones del célebre cirujano, a 
trav és  de la  televisión en  colores.

El P rof. Dr. De B akey y  su equipo estu­
vieron en Eslovenia como inv itados del 
Comité E jecutivo de Eslovenia.

S la tin a  U a ile n e i

El centro  de sa lu d  de S la tina  R adenci 
vivió, hace poco, el h onor de m uy signifi­
cativos hechos oamo se r  la  inauguración  
de nuesvas fuen tes m inerales, la  nueva 
em botelladora y  el nuevo  resto rán  Vikend. 
En Boraceva encontraron, hasta  ahora  seis 
nuevas fuen tes que dan  53.600 litro s  de 
aqua m ineral a  la  hora, o  sea, m as de 2 
m illones de litros al día. Las m áqu inas en 
la  nuava em botelladora de Boraceva, 
llenan  12.000 botellas a la  hora, o  sea, 228 
m il al día, m ien tras que, hasta  ahora, los 
tre s  establecim ientos jun tos, producían, 
solam ente, 200.000 litro s de ag u a  al día.

Este año todos juntos llenarán  con agua 
m inera l a lrededor de 50 m illones de 
botellas, la  capacidad to ta l de las nuevas 
m áquinas es de 100 m illones de botellas 
al año. En Boraceva com enzaron este año 
bajo  licencia ita liana, la  producción de la 
bebida sin  alcohol, Recoaro.

En ese entonces tam bién, abrieron  en 
R adenci el nuovo res to rán  V ikend que es, 
hasta  ahora, el m as m oderno en Pom urje. 
Está situado  en las cercanías de  la  piscina. 
El nuevo  res to rán  se  encuentra  ubicado en 
el lu g a r p rev isto  como el fu tu ro  centro  de 
Radenci: aquí constru irán  el negocio de 
autoservicio y  otros.

H asta el año 1971, este cen tro  curativo, 
em pleará en nuevos establecim ientos, al­
rededor de 6 m illares de  v iejos diñares, de 
sus propios recursos a lrededor de 2 m illa­
res de crédito ex tran je ro  que in v ertirán  
en la  construcción del nuevo  hotel, la  
piscina techada y  otros.

S la tina  R adenci como asim ism o los re ­
stan tes centros curativos estaban  ya  el año  
pasado en situación independiente. El se­
guro  d o d a l dejó de tenviar pacientes a  
cargo de  los gastos del seguro. Todos los 
centros curativos eslovenos, hicieron todos 
los esfuerzos posibles p a ra  g an ar m ás 
huéspedes que ven d rían  a l establecim iento 
por sus propios m edios económicos. F ue 
evidente que el d in ero  que gastaron  en  
propaganda estuvo bien  i invertido . Este 
año, en el cen tro  curativo , n o  tien en  m ás 
esas g randes preocupaciones. En Radenci, 
po r ejemplo, tien en  unos pocos lugares 
libres. La m ayoría  de  los huéspedes son 
ex tran jeros. En R adenci tuv ieron  a comi­
enzos de agosto de este año, 10.327 p e r­
noctadores ex tran jeros. P arecido  ocurrió  
en Rogaška Slatina.

Los centros de salud  m an tienen  contacto 
oon agencias de v iajes ex tran je ras  especi­
alm ente  significativo  es el convenio oon el 
seguro social austríaco.

Este año los centros de sa lud  eslovenos, 
tuv ieron  como huéspedes a  num erosos 
com patrio tas que v iven  en  el ex tran jero . 
De año a año a estos huéspedes se les 
b rin d a  p a rticu la r atención. P a ra  nuestros 
com patrio tas m ucho significa: la  pa tria , la  
salud, la  curación en su  t ie r ra  y  por eso 
es ag radab le  p a ra  ellos desde dos puntos 
de v ista : están  en casa y  en buenas m anos. 
M uchos vuelven aquí, cada año.



J u g o s lo v a n s k a  pobuda
Po obisku v  n ek a te rih  arab sk ih  d r- 

d ržavah  je  predsednik  T ito  poslal svoje 
posebne odposlance n a  vse s tran i sveta, ki 
so neka te rim  uglednim  državnikom  izro­
čili n jegove posebne poslanice. S tem  je  
p redsednik  T ito  sprožil široko pobudo za 
č im prejšn jo  in  tra jn o  rešitev  k rize  n a  
S redn jem  vzhodu. Svetovni -tisk je  to  našo 
akcijo  sp re je l z razum evan jem  in  zado­
voljstvom , saj g re  za pobudo v  zadevi, k i 
bi se lahko  izrodila v  tra jn o  eksplozivno 
stan je .

To n i nek  poseben naš načrt, pač pa je 
pobuda za to, da  b i ta k  n a č r t sestavili ob 
sodelovanju  čim  širšega m ednarodnega 
kroga in  ob upoštevan ju  dveh osnovnih 
izhodišč: da se  izraelske enote  um aknejo  
za  m eje  pred  4. ju n ijem  in  da ti jam stvo  
za obo jestransko  nedo tak ljivost te h  m eja. 
Jugoslovanska pobuda skuša u stv a riti raz­
m ere za tra jn o  rešitev, n a s ta la  pa  je  le  v  
im enu Jugoslavije, v  im enu neuvrščenosti 
in  v  im enu svetovnega m iru. Z m nogih 
s tra n i je  b ilo  slišati p riznan ja , da je  p red ­
sednik  T ito  edini državnik, k i se  lahko v  
tem  času lo ti ta k e  pobude z upan jem  na  
uspeh.

V sep o vso d  b u rn o  p o z d ra v lje n
V p rv ih  dneh  sep tem bra  se je  p redsed­

n ik  T ito  s sprem stvom  n ekaj dni zadrževal 
na  odd ihu  v  Sloveniji, za tem  pa še ob i­
skal n e k a te re  slovenske k ra je . T ako  si je  
ogledal v  S lovenjem  G radcu razstavo  »Mir, 
hum anost in  p rija te ljs tv o  m ed narodi«  in  
m uzej NOB, n a to  pa se  je  pogovarja l s 
prebivalci m esta. P o  k ra ju  ga je  vodil 
p redsednik  občinske 'skupščine inž. F ranc 
Razdevšek, srečal pa  se  je  tu d i z znanim  
zb ira te ljem  um etn in  župnikom  Francem  
Sokličem  in  dirugimi. Iz S lovenjega G radca

se je  predsednik  T ito  odpeljal v  Trbovlje, 
k je r  se je  sestal s  p redstav n ik i družbenih  
in  gospodarskih organizacij, k i so ga  se­
znanili s  problem i tega  k ra ja , n a to  pa  je  
obiskal še dom  na V rh  eh, k je r  je  b ila  p red  
30 le ti p a rtijsk a  konferenca, k i se je  je  
tud i sam  udeležil. Na poti iz T rbovelj — 
ves čas ob poti so  ga prebivalci navdušeno 
pozdravljali — se je  za k ra te k  čas ustav il 
še v  Zagorju, k je r  so m u  p reb ivalci na  
trg u  p rip rav ili lep sprejem , n a to  pa še v  
gostišču n a  T rojanah.

O b isk  a m e r išk ih  k ir u r g o v  
v  L ju b lja n i

S redi avgusta je  lju b ljan sk a  k iru ršk a  
k lin ika, h k ra ti z n jo  p a  v sa  L ju b ljan a  in  
S lovenija doživela čast in  srečo izrednega 
obiska: za teden  dni je  p rišel na  k lin iko  
svetovno znan am eriški k iru rg , specialist 
za operacije  srca in  ožilja, prof. dr. Mi­
chael D eB akey iz H oustona, Texas, ZDA. 
Z n jim  je  b ila  še devetčlanska ekipa zd rav­
stven ih  sodelavcev zdravnikov, m edicin­
sk ih  seste r in  tehnikov.

L ju b ljan a  je  goste sp re je la  p risrčno  in  
da la  obisku velik  poudarek. Z veliko  sk rb ­
jo, da bi se  zd ravstveni delavci iz  ZDA 
dobro počutili in  si ogledali znam enite 
k ra je  v  Sloveniji, smo gostom  želeli pove­
dati in  pokazati, kako zelo se zavedam o 
prednosti in  velike koristi tak eg a  izm enja­
v an ja  m edicinskih  dognanj in  izkušenj 
m ed narodi, k ak o  lah k o  tak o  sodelovanje 
na  p o lju  m edicinske znanosti poglobi vezi 
p rija te ljs tv a  in  p ripom ore k  ideji m iru  v  
svetu.

Z dravstvena  ekipa s prof. dr. D eBake- 
yem  na  čelu je  v  L jub ljan i oprav ila  obču­
dovan ja  v redno  delo. Skupaj z našim i 
zdravstvenim i delavci so izvedli osem  iz­
redno  zah tevn ih  velik ih  operacij srca  in  
ožilja. V te j na jm la jš i specialni ve ji k i­
ru rg ije , se je  sodelovanje m ed našim i k i­
ru rg i in  univerzo  v  H oustonu, k je r  vodi 
delo k iru ršk e  k lin ike  prof. dr. DeBakey, 
začelo že p red  leti. N ekateri naši k iru rg i 
so izpopolnili svoje znanje  p rav  n a  univerzi 
v  H oustonu in  ta k o  je  oddelek za k iru r­
gijo srca  in  ožilja  v  L jub ljan i v  naši državi 
pavi že pred  le ti izvedel operacije  na srcu, 
m ed k a te rim i so bili tu d i tak o  veliki in  
zah tevni posegi k o t je  m en java  obolele 
srčne zaklopke z um etno. Za m lad k iru ršk i 
kolektiv , k i je  v  L jub ljan i začel to  pio-

P rof. dr. M ichael D eB a k ey  v  lju b lja n sk i b o ln išn ic i  
ob b o ln ic i, k i jo  je  op er ira l (sp o d a j), in  m ed  op era ­

cijo  (d ru ga sp o d a j) . F o to : B ogd an  T ratn ik



n irsko  delo, je  pom enil p rihod  prof. dir. 
DeBakeya m ejn ik  v  n ada ljn jem  razvoju .

Veliki k iru ršk i posegi, s  ka terim i pom a­
gajo hudo bolnim  na srcu, so na houston­
ski k lin ik i že dosegli stopnjo utečenega, 
ru tin iran eg a  dela in  p rav  p rednosti p ri­
dobljene ru tine , brezhibnost popolne orga­
nizacije dela p r i  operaciji in  novosti na 
področju m edicinske oprem e in  tehnike, 
je ekipa zdravstvenih  delavcev iz ZDA 
dem onstrira la  ob svojem  obisku v  L jub­
ljani.

V predavaln ici k iru ršk e  klinike, k je r  je  
bil nam eščen velik  televizijsk i zaslon, se 
je trlo  naših  zd ravstvenih  delavcev, zd rav­
nikov, in stru m en ta rk  in  m edicinskih se­
ster in  tehnikov, k i so štiri dni sprem ljali 
barvni TV prenos operacij. Z veliko po­
zornostjo so sledili delu slavnega am eri­
škega k iru rga , b rezh ibn i asistenci sodelav­
cev in  upo rab i naj novejših  tehn ičn ih  iz­
popolnitev oprem e.

Osem naših  bolnikov je  sedaj n a  n a j­
boljši po ti do okrevanja . N jihova hvalež­
nost za obisk  prof. dr. D eB akeya je  n a j­
globlja — doživeli so to srečo, d a  jim  je 
s svojim  velik im  znanjem  rešil življenje. 
Sedmim izm ed n jih  je  p rof. dr. DeBakey 
vstavil um etno  srčno zaklopko, enem u od 
teh istočasno obe zaklopki, n a  osmem pa­
cientu pa  je  prof. dr. D eBakey opravil 
nadvse zah teven  poseg na ožilju, ko  je  z 
um etnim  transplam tatom  nadom estil obo­
leli del ožilja.

Srčne hibe, obolenja zaklopk in  bolezni 
ožilja so v  civiliziranem  svetu  vse števil­
nejše in  tu d i p r i  n as  je  že veliko  pacien­
tov, za k a te re  je  operacija  edini rešilen  
ukrep. P o  tem  obisku, po operacijah , ki so 
jim zdravn ik i sledili, p r i  k a te rih  so sode­
lovali tu d i n aši zdravstveni delavci oddel­
ka za srčno k iru rg ijo , bodo le-,ti s pridob­
ljenimi izkušnjam i, s  poglobljenim  zna­
njem lah k o  še v  večji m eri razširili svoje 
delovanje, bo lje  in  uspešneje pom agali vse 
večjemu štev ilu  srčn ih  bolnikov.

Pozornost, ki so jo  ekipi izkazali oblast­
ni organi v  S loveniji — prof. dr. DeBakey 
in njegova ekipa, so bili gostje Izvršnega 
sveta S lovenije in  so prišli na obisk na 
njegovo povabilo  — pa  priča o  p rip rav lje ­
nosti in  razum evan ju , da podprem o razvoj 
zdravstva p ri nas, da u trem o  pot do n a j­
višjih dosežkov.

»M edicina je  tis to  področje, ki ne pozna 
meja, k i govori vsem  razum ljiv  jezik in  ki

poglablja vezi p rija te ljstva ,«  je  n e k a jk ra t 
p o udaril prof. dr. D eBakey na  svojem  obi­
sku. V tem  duhu  je  izzvenel n jegov  obisk, 
s tak im i m islim i se ga bom o spom injali.

M arija  N am orš

O b isk i tu rističn ih  s tr o k o v n ja k o v

T uristična sezona pri nas zarad i dokaj 
lepega v rem ena še ni končana, zato  tud i 
ne m orem o n ap isa ti še dokončnih podatkov 
o letošnji tu rističn i sezoni. Om enim o pa  
naj n ek a te re  znane tu ris tičn e  organizatorje 
in  p isatelje, k i so n as  letos obiskali. Znana 
p isateljica tu ris tičn e  lite ra tu re  Sylvie Mi­
chels iz M anchestra, V elika B ritan ija , je 
bila  letos d v ak ra t v  Sloveniji. Z birala  je  
gradivo za knjigo, k i jo  piše o  Jugoslaviji 
in  bo pom em ben del k n jig e  posvečen Slo­
veniji. P isatelj tu rističn ih  k n jig  Bagot iz 
P ariza  bo  km alu  izdal kn jig o  o  Jugoslaviji. 
S lovenijo je  obiskal tu d i kom ercialn i di­
rek to r angleške le ta lske d ružbe BEA Mac 
N air; ogledal si je  L jubljano, Bled in  Oto­
čec. W illiam O llins d irek to r potovalne 
agencije Sky Tours iz Londona je  obiskal 
Bled, Bohinj, K ran jsko  goro  in  letališče 
B rnik. Lastn ika potovalne agencije H ow art 
W orld T ravel Service iz New Y orka g. in  
ga. H ow art s ta  obiskala Otočec, L jubljano, 
K ran jsko  goro, Bled in  Bohinj. V prihod­
njem  le tu  n am erav a ta  razširiti program  
potovanj v  Evropo, v  k a te ra  bosta  v k lju ­
čila tu d i Slovenijo. C harles M arkesson iz 
O ttaw e, lastn ik  po tovalne agencije M ar­
kesson In te rna tiona l Ltd. je  obiskal slo­
venska zim sko-športna središča, k am o r bo 
usm eril del svojih  tu rističn ih  skupin. Našo 
deželo je  obiskal tu d i G ordon D reiser iz 
ZDA, k i je  zbiral podatke o  naših  k u lin a ­
ričnih  posebnostih.

«
D v a js e t  let L itostroja

P rv e  dni sep tem bra je  poteklo dvajset 
let, odkar je  L itostroj začel z redno  pro­
izvodnjo. P od je tje  je  začelo izdelovati 
hidravlične stroje, tu rb in e  in  črpalke, k ar 
je  bila že s ta ra  slovenska trad icija , saj so 
prvo  tu rb in o  pri nas izdelali že le ta  1848 
v  D voru p ri Žužem berku. L itostroj je  do 
danes oprem il ne le večino novih jugoslo­
vanskih  e lek trarn , tem več tud i več desetin 
h id roe lek tra rn  v  d rug ih  državah (v Turči­
ji, P akistanu , Indiji, Nepalu, Burm i, Siriji, 
Etiopiji, Gvineji, Togu in  M aroku). Lito­

stroj, ki je  edina to v rstn a  tovarna  v  naši 
domovini, je  kakovostno stalno napredo­
val in  si pridobil ugled v  svetu  tak o  pri 
investito rjih  oprem e, kakor tu d i pri izde­
lovalcih. Zasluga za to  gre predvsem  do­
m ačim  ».turbinskim« strokovnjakom .

T r in a js t i  v in sk i sejem  v  L ju b lja n i

V času od 1. do 10. sep tem bra  je  b il na 
G ospodarskem  razstavišču trad icionaln i 
sejem  vin, žganih p ijač  in  sadn ih  sokov. 
Posebna m ednarodna kom isija  je  ocenje­
vala  posebej žgane pijače, v in a  in  sadne 
sokove. Za žgane p ijače  je  b ilo  podeljenih 
206 m edalj z odgovarjajočim i diplomami. 
N ajviše je  b il ocenjen izdelek »Irish M ist 
Liqueur«. K om isija za ocenjevanje vin, 
k a te ro  so sestav lja ti čliani iz 17 držav, je  
podelila za 901 p re je ti vzorec 848 m edalj 
in diplom. V o kv iru  sejm a je  bil tu d i se­
jem  k le ta rske  in  v inogradniške oprem e, 
letos pa je  bilo p rv ič  tu d i jugoslovansko 
tekm ovan je  barm anov  v  m ešanju  pijač. V 
prosto rih  sejm a je bila  tu d i jav n a  poskuš- 
n ja  vseh razstav ljen ih  vin.

O rm o šk i Orad o b n a v lja jo

2 e  lani so začeli obnav lja ti orm oški 
grad, letos pa  z deli pospešeno nadalju je jo . 
O bnoviti nam eravajo  freske, k i p redstav ­
lja jo  p recejšn jo  um etniško vrednost, ven­
d a r  pa  g rad u  zaenkra t še ne  m islijo p re ­
u red iti v  m uzej. Do sedaj so obnovili že 
no tran jost, p ročelja  in  ostrešje. O bnovljeni 
orm oški gnad je  sedaj p ra v  takšen, k o t je  
bil p red  sto  leti.

P rihodn je  le to  nam erava jo  u red iti še 
zvonik in  dim nike. Porodila se je  tud i za­
misel, naj b i g ra jsk i zvonik u red ili v  ra z ­
gledni stolp. Sedaj u re ja jo  tu d i okolico 
gnadu, predvsem  park , k je r  ras te jo  neka­
te ra  red k a  drevesa.

S lo v e n ija  im a
8 8 .0 0 0  osebnih a vto m o b ilo v

Lam  so v  S loveniji reg is trira li 116.072 
m otorn ih  vozil, od tega 68.950 osebnih 
avtom obilov. Po najnovejših  podatk ih , ki 
pa seveda še niso dokončni, se  je  to  šte­
vilo do le tošnjega avgusta  povečalo za n a ­
d a ljn jih  15 do 20 tisoč osebnih avtom obi­
lov, ta k o  da jih  je  sedaj skupno n ad  88.000 
V Sloveniji je  p e t reg istrsk ih  območij s  
petštevilčnim i reg istrsk im i oznakam i.



P ridobitev  za K ozjansko — Kozjansko pod­
ročje im a še vedno slabo razv ito  vodovodno 
omrežje. S tare  vodovodne naprave počasi po­
puščajo, nove pa zahtevajo  veliko denarja. 
Razm ere p a  so se p rav  v  zadnjem  le tu  p re ­
cej popravile. Del O bsotelja bo n apa ja l vo ­
dovod, k i ga bodo zgradili na Rudnici in bo 
speljan  do O lim ja in  Podčetrtka. En vod bodo 
speljali v  Im ensko polje, drugega v  Sodno 
vas, P ris tavo  in  bližnje zaselke. Sedem novih 
vodovodov gradijo  tu d i v  okolici P lan ine pri 
Sevnici, od Podvin do Pokorne vasi, v  Š ent­
vidu te r  P raprotnem .

O biranje hm elja  — Savinjska dolina je  
sredi avgusta ponovno oživela. Med hm elj- 
skim i nasadi je  završalo. P rišli so obiralci. 
N ajveč jih  je  bilo iz P rekm urja, precej pa 
jih  je bilo tu d i iz M edjim urja in  Hrv. Zagor­
ja. Letošnja le tina  je bila k a r  dobra.

En rud n ik  velika prednost — Že nekaj m e­
secev im ajo v  obeh zasavskih prem ogovnikih 
T rbovlje-H rastn ik  in  Zagorje razprave o 
združitv i v  eno rudarsko  podjetje. Enotno 
podjetje  naj bi začelo poslovati 1. ja n u arja  
prihodnjega leta. Razm išljajo tudi, če bi se 
s skupnim  rudnikom  v  Z asavju  združila tudi 
trboveljska term oelektrarna.

Nove ceste v  P om urju  -—• Sredi avgusta je  
bilo končano asfa ltiran je  ceste od Gederovec 
do Cankove, takoj za tem  p a  so začeli delavci 
a s fa ltira ti cesto od K apele do V idm a ob 
Ščavnici. Za tem  bodo z asfaltno prevleko 
p rek rili še cesto od M atjanec p ro ti M ačkov­
cem. Tudi K roženčanom  kaže, da se bo u re ­
sničila dolgoletna želja: da bi jih  z M ursko 
Soboto povezala asfa ltna cesta.

Vaški dom v Bukovnici — Vaščani Bukov- 
nice so p red  k ra tk im  zgradili vaški dom. Vse 
delo so v  glavnem  opravili sam i vaščani. V 
dom u bo, ko bo do konca zgrajen, dvorana, 
se jna  soba in  drugo. Za Bukovnico, ki je  ena 
izmed najm an jših  vasi v  P om urju , bo ta  dom 
velika pridobitev.

Raziskovalni center — V zdravilišču R a­
denska S latina se skupaj z zdraviliščem  Ro­
gaška S latina p rip rav lja jo  n a  ustanovitev  š tu ­
dijsko raziskovalnega cen tra v  M ariboru. V 
cen tru  bodo proučevali možnosti uporabe sla­
tine v  raziskovalne nam ene.

N ajlepše poslopje v  L enartu  — Na križišču 
P tu jske in  M ariborske ceste v  L enartu  bodo 
jeseni začeli grad iti veliko trinadstropno  po­
slopje, k je r bodo trgovski lokali, poslovalnica 
* Kompasa«, b ife in  drugo. V nadstrop jih  bo 
22 stanovanj in  nekaj pisarn. Z atrju jejo , da 
bo to doslej največje in  najm odernejše po­
slopje v  Lenartu.

Nov m ost — P red  nedavnim  je  bila kon­
čana g radn ja  m ostu čez Lendavo p ri Ju riju  
n a  Goričkem. Po nekajle tn ih  p rip ravah  so 
ga vaščani zgradili v  enem  mesecu. Posebno 
korist bodo od tega m ostu im eli km etje, ki 
im ajo zemljo na obeh straneh  Ledave.

M oderna cesta tud i n a  Bizeljskem  -— Konec 
avgusta so zaključil dela na m odernizaciji 
ceste od Bizeljskega do Župelovca. Ta odsek

•Johna D en v ir .ia -F ren k a  .ie v  L ju b lja n i sp reje l tu d i 
p red sed n ik  ZB S lo v en ije  F ran c  L esk o šek  (prva s li­
ka  zgora j). F oto: E. S e lh a u s. — P o g led  na  C elje z 
gradu (zgora j). F o to : M irko K am b ič . K rašk a  jam a  
D im n ice  pri M ark ovšč in i (sp od aj). F o to : Ja n ez  Z rnec

Ob tem  naj še om enim o, da  sodi Slove­
n ija  po gostoti m otorn ih  vozil n a  p reb ival­
ca že v  evropsko  poprečje, k e r  p ride na 
vsakega enajstega Slovenca po en avto. 
O benem  s številom  m otorn ih  vozil p a  raste  
tu d i število prom etn ih  nesreč.

P a r tiz a n  F r e n k  v S lo v e n iji
N a enomesečno b ivan je  v  Slovenijo je 

prispel Jo h n  D en v ir-F ren k  iz  Nove Ze­
landije , k i se  je  m ed zadnjo  vo jno  boril v 
v rs tah  slovenskih partizanov . V ečkrat je 
bil tu d i odlikovan in  je  častn i m a jo r Jugo­
slovanske lju d sk e  arm ade. O biskal je 
m noge p artizanske  .kraje, borce, znance, 
te r  družine, s k a te rim i se je  seznanil med 
vojno.

R a k e ta  iz C elja

Člani am aterskega astronav tičnega in 
rak e tn eg a  k lu b a  iz C elja so izdelali doslej 
naj večjo am atersko  rak e to  p ri nas. To je 
že n jihova  p e tn a js ta  rake ta , v  z rak  pa so 
jo  spustili konec sep tem bra  v  počastitev  20. 
astronavtičnega kongresa, k i je  b il ta  me­
sec v  Beogradu. Nova ra k e ta  je  doslej naj­
v išja  s to p n ja  iz delovnega p ro g ram a  tega 
celjskega k luba in  služi novim  raziskova­
njem . R ake ta  VEGA III C, k o t so jo  ime­
novali, je  im ela t r i  štoparje, 6 raketnih  
m otorjev , k i so razvili skupno 14,5 tone 
potisne moči, v  višino pa je  m erila  7,5 me­
tra . P redvidevajo , da je  dosegla višino 25 
kilom etrov.

Tristopenjsko ra k e to  so v  C elju  načrto­
vali in  g rad ili n a tan k o  eno leto. P r i delu 
in  m a te ria lu  so jim  pom agala celjska pod­
je tja  L ibela in  Emo. P rip rav lja jo  se že, 
da bodo v  p rih o d n je  lansira li v  vesolje tu­
di m eteorološke in strum en te .

S v e t brca soncu

Sto letja  so ostale fcraške jam e nedotak­
njene, saj so lahkovern i lju d je  tis tih  dob 
verovali, d a  se v  n jih  zb ira jo  coprnice in 
zlobni šk ra tje , mogoče celo sam i zlodeji. 
R adovednost je  p rem agala  s trah , pxrvi po­
gum ni raziskovalci so ob sv itu  plamenic 
odkrivali o rjašk e  dvorane, bobneče pod­
zem ske rek e  in  tih a  san java  jezera. Gnala 
jih  je  želja videti, česar n i v idel še nihče 
p re d  njim i, s top iti tja , k je r  še  ni stala 
človeška noga. Iz izkušenj je  polagom a na-



sta ja la  nova veda, speleologi j a, k i so jo 
m ladi rodovi prevzem ali od svojih  pred­
hodnikov in  jo  bogatili z lastn im i izkuš­
njam i.

Seveda jam arstv a  n e  m orem o ob rav n a­
vati sam o k o t znanstveno  panogo, tesno  je 
povezano s  športom , saj p rem agovanje  
brezen in  tokov  zahteva svojo športno te h ­
niko. Poleg svojstvenih  jam arsk ih , zd ru ­
žuje še alp in istične in  po tap ljaške  prvine.

K ljub izredn i ak tivnosti v  zadnjem  sto­
le tju  pa je  ostalo še mnogo podzem lja ne­
raziskanega. V Sloveniji je  raziskanih  
okrog 3000 k rašk ih  jam , od k a te rih  je  n a j­
daljša Posto jnska jam a, k i je  z dolžino 
16.426 m etrov  n a  šestnajstem  m estu  na 
svetu..

D oba raz iskovan ja  se  p ri nas začne z 
Valvazorjem , k i je  n a  koncu 17. sto letja  
opisal v rs to  jam  n a  Slovenskem . V nasled­
njih  sto le tjih  so sledila m nogo bolj realna 
poročila naravoslovcev, k i jih  je  zlasti za­
nim ala h idrologija N otran jske. Z anim anje 
vsega sveta  p a  je  zbudil jam ski vodnik  
Luka Čeč, k i je  1818. le ta  odkril no tran je  
dele Posto jnske jam e.

T ak ra tn e  jam arsk e  sku p in e  niso bile le 
naravoslovne, am pak tu d i politične organ i­
zacije, saj so b ile  m očna opozicija nem škim  
in ita lijansk im  raziskovalcem . Tako je bilo 
na začetku  teg a  s to le tja  .ustanovljeno ja ­
m arsko d ruštvo  p r i p laninskem  d ru štv u  v 
Trstu, ki j e delovalo zlasti v  tu rističn i sm e­
ri. Za obisk so u red ili Dirvaško jam o in 
lepo kapniško  jam o D im nice p ri Marikov- 
ščdni.

Leta 1910 je  b ilo  v  L jub ljan i ustanov­
ljeno društvo, ki se je  po razpadu  avstro- 
ogrske m o n arh ije  preim enovalo  v  D ruštvo 
za raziskovanje jam  Slovenije, k i deluje 
še danes. T renu tno  je  sedež d ru štv a  v  Po­
stojni, po vsej Sloveniji pa delu je jo  člani 
društva, sam ostojn i jam arsk i klubi.

V obdobju  m ed obem a vojnam a je  dru­
štvo p rizadela  izguba P rim orske  in  dela 
N otranjske, ta k ra t  so usm erili svojo  de­
javnost n a  D olenjsko in  raziskali v rsto  
globokih brezen. V iden uspeh je  b ila  raz­
iskava jam e V etrenice v  Hercegovini, ki 
še danes velja  za drugo n a jda ljšo  jam o v  
Jugoslaviji. P o  vo jn i so člani d ruštva  p r i­
čeli raziskovati visokogorski k ras, ta k ra t 
so tud i odkrili n a jg lob je  (brezno v  Slove­
n j i  365 m etrov  globoki Jazbem.

K ljub izredni ak tivnosti p rav ijo  jam arji, 
da je  ostalo dela še za nekaj generacij. 
P redhodnik i so jim  pustili še mnogo ne­
raziskanega v  že znanih  jam ah, k e r niso 
im eli po trebne oprem e. Tudi danes žene 
jam arje  neprem agljiva želja, ki je  botro­
vala  speleologiji: V ideti, česar n i videl še 
nihče, s top iti tja , k je r  še n i s ta la  človeška
noga. Jan ez  Z rn ec

Slovi P tu j po sta ri m odi

Čudovito s ta ro  m estno jedro. P tu ja  je 
zaščiteno, v en d ar p a  v  p re tek lih  le tih  ni 
uživalo zadostne skrb i, zato  so se preb i­
valci že upravičeno bali, da bodo razpadli 
dragoceni fccdturno-zgodovinski spom eniki. 
P red  k ra tk im  pa  so bila  zagotovljena 
sredstva za obnovo m estnega jed ra . U re­
dili bodo pročelja n ek a te rih  hiš, s trehe  in  
drugo. V sta rem  delu m esta bodo uredili 
tud i razsvetljavo. Luči bodo p ritr je n e  na  
hiše, k o t so bile nekdaj cestne svetilke. 
Obnovili bodo. tu d i s ta re  cehovske napise. 
Zagotavljajo, da bodo p rav  takšn i, ko t so 
bili, k o  so za debelim i zidovi še delali 
m ojstri s  svojim i pom očniki in  vajenci.

je dolg 6 kilom etrov in  285 metrov. Prihodnje 
leto  bodo dela nadaljevali.

O biranje hm elja  s stro jem  — V Loki p ri 
Zidanem  m ostu je  začel delati prvi stroj za 
obiranje hm elja na vsem  D olenjskem  in v  
Zasavju. S troj so izdelali v  podjetju  Agro- 
servis v  Šentpetru, opravlja pa delo 250 obi­
ralcev.

V sevniški K opitarni — 42 u r — Tu so p r ­
vega ju lija  prešli na 42-um i delovni teden, 
proizvodnja pa se k ljub  tem u ne bo zm anj­
šala. P redvsem  bodo delovni čas bolje izko­
ristili in  m odernizirali proizvodnjo.

Iz novomeške tovarne ravnega stek la — 
T ovarna ravnega stekla INIS, ki je  že lani 
začela obratovati, im a še vedno začetne te ­
žave, ki izvirajo iz neprim erne oprem e in 
zastarelega načina proizvodnje. P rosili so za 
sanacijski k red it za nabavo m odernejših za- 
hodnonem ških strojev, v  zadnjem  času pa je  
tudi kvalite ta  stekla Zadovoljiva. Steklo že 
uspešno prodaja jo  na domačem in tu jem  trgu.

Nov razstavni prostor — Na Gospodarskem 
razstavišču v  L jubljan i grade novo halo, ki 
bo predvidom a končana že 15. decem bra. Že 
v  jan u arju  1968 bo v  n je j sejem  »Moda 68«.

Zasebni trak to rji — Leta 1960 je  bilo v 
vsej Jugoslaviji le 5.080 zasebnih trak torjev , 
letos pa jih  je  že 12.180. S lovenija je  imela 
le ta  1960 vsega skupaj 2.013 trak torjev , od 
tega kom aj 259 zasebnih. V začetku leta je 
bilo v vsej državi skupno reg istriran ih  50.995 
trak to rjev ; v  S loveniji 3.449, od tega 1.686 
zasebnih. Zanim ivo je, da se je  najobčutnejše 
povečalo število zasebnih trak to rje v  p rav  v 
Sloveniji, k i sicer ni znana kot izrazito km e­
tijsko področje, k a r  lahko rečemo za nekatere  
druge republike.

Večja v inska k le t ■—- Veliko vinsko k le t na 
Dobrovem v B rdih nam eravajo  v  okviru km e­
tijske zadruge v  doglednem času še povečati. 
Namesto sedanjih  450 vagonov bo lahko spre­
jela še n ad a ljn jih  300 vagonov ali skupno 
750 vagonov vina. Sklep o razširitv i kleti so 
sprejeli zaradi tega, k e r vedno večajo vino­
gradniške površine in  ker tud i km etje  stalno 
obnavljajo  svoje vinograde.

U kinjen v lak  — P otniški vlak, k i je  vozil 
en k ra t dnevno iz L jub ljane do Ribnice, vozi 
sedaj samo do V elikih Lašč. K er je  bil v lak  
skoraj vedno prazen, so ga »skrajšali« za n e­
kaj postaj.



Do p rihodn je  pom ladi bodo obnovili tu ­
di cesto, k i p e lje  okrog g rad u  in  tlakovali 
nek a te re  ulice. Začeli so p o p rav lja ti m est- 
no obzidje, k i bo v  celoti obnovljeno le ta  
1969. Zasadili bodo n ek a te ra  drevesa, da 
bo v  m estu  čim več zelenja. P rip rav lja jo  
poseben n a č r t za zasaditev g rajskega po­
bočja. Vse pom em bnejše o b jek te  bodo raz ­
svetlili.

V dveh  le tih  bo tako  popolnom a obnov­
ljena  s ta ra  Poetovia, m esto, k i bo ta k ra t 
praznovalo  1900-letnico obsto ja .

S n em a film  o J u g o sla v iji
V začetku sep tem bra  je  prišel v  Jugo­

slavijo  san znanega svetovnega popotnika, 
našega ro ja k a  S tan leya R ogersa — K eneth  
Rogers. K o se  je  oglasil n a  M atici in  izro­
čil pozdrave svojega očeta in  d ru g ih  znan­
cev, je  m ed drugim  povedal, d a  bo v  J u ­
goslaviji posnel tu d i film , k i ga bodo k a ­
sneje  p redva ja li n a  am eriški te leviziji. P r i­
povedoval nam  je, na j bi to  b il poldoku- 
m en ta ren  film , k i bi b il obenem  tu ristično  
propaganden, povedal p a  n a j bi A m eriča­
nom  o Jugoslav iji kaj več. Posebej se je  
zanim al tu d i za način  izdelovanja suhe 
robe v  R ibnici n a  Dolenjskem .

D va jset let p r ik lju č itv e  
S lo ven sk e ga  P r im o r ja

P red  nedavnim , v  top lih  sep tem brsk ih  
dneh  je  b ila  N ova G orica v sa  v  zastavah. 
M inilo je  d vajse t let, o d k a r je  bilo Sloven­
sko P rim o rje  p rik ljučeno  Jugoslaviji. To 
je  p razn ik  Prim orcev, nacionalni praznik , 
eden tis tih , k i ga  lahko  sm atram o za veliki 
rezu lta t narodnoosvobodilnega b o ja  in  po­
vojnega delovanja. P rim orska, k i je  v  zgo­
dovini veliko p re trp e la  in  k je r  je  bila  p re ­
povedana slovenska beseda in  pesem, je  
posta la  eden osnovnih steb rov  v e re  in  za­
u p an ja  v  naše  sile  in  sku p n e  uspehe. H kra­
ti ta  del zem lje postaja  v se  bolj in te rn a ­
cionalno zaveden. O bčudovanje vzbu ja  s 
svojo m ednarodno  širino in  vsestransk im  
razum evan jem  sodobnih tokov  v  Evropi, ki 
težijo  k  sodelovanju in  zbliževanju  m ed 
narodi. N em ara bo p rav  S lovensko P ri­
m orje, k je r  si segajo v  roke  ta k o  rekoč 
t r i je  svetovi, t r i  k u ltu re , s  svojo odprtostjo  
in  razum evan jem  veliko pripom oglo v  teh  
sodobnih strem ljen jih .

J u b ile j ju goslo van skega  
pom orstva

V številn ih  p ristan iščih  vzdolž jad ran sk e  
obale so se v  p rv i polovici sep tem bra  v r­
stile  proslave v  'počastitev 25-letnioe jugo­
slovanske m ornarice. O srednja proslava je  
b ila  v  Splitu . V Sloveniji p a  sm o 25-let- 
nico m ornarice in  pom orstva proslavili z 
m nogim i p rired itv am i v  Izoli, K opru  in  v 
P iran u . M ed drugim, je  b ila  od  2. do 5. 
sep tem bra  v  om enjen ih  m estih  razstava  
fo tografij n a  jub ile jno  tem o. D evetega sep ­
te m b ra  so v  p iranskem  m estnem  m uzeju 
odkrili doprsni k ip  m a jo rju  V ladu Sajetu , 
ki je  padel le ta  1945 k o t kom andan t m or­
nariške  g ru p e  IX. korpusa. Isti dan so v  
K opru  Slovensko 'pomorsko zvezo, ki se je  
k o t d ruštvo  vključila  v  Pom orsko zvezo 
Slovenije. Z adala si je  predvsem  nalogo, 
da bo Slovence, k i se  še vedno sm atra jo  
ko t kon tin en ta ln i narod, n a  najraz ličnejše  
načine seznan ja la  z m orjem . Č lani zveze 
pa bodo tu d i zbirali g rad ivo  za d rugi slo­
venski pom orski zbornik , k i bo izšel v  
b ližnji prihodnosti.

D an ustanov itve  jugoslovanske vojne 
m ornarice, 10. septem ber, so v  naših  ob­
m orsk ih  m estih  proslavili s  'prom enadnim i 
koncerti dom ačih godb n a  pihala, s  špo rt­
nim i srečanji m ed ekipam i vojne m orna­
rice in  d ruštv i slovenskega obalnega ob­
močja. T a  d an  so zastopniki Splošne plovbe 
v  P u lju  začeli tu d i s p rip ravam i za p re ­
vzem  najm odernejše  8500-tonske jugoslo­
vanske lad je  »Postojna«, k i je  dolga 135 m, 
s tovorom  pa  bo lahko  p lu la  17,5 m ilje  na 
uro. O prem ljena je  z »elektronskim i mož­
gani« za o p rav ljan je  razn ih  operacij in  
procesov na  ladji.

T rgovska m ornarica  posta ja  sestavni, 
b istveni del naše  dom ovine in  dobiva v  
sestavi nacionalne ekonom ije vse pom em b­
nejšo vlogo. Ob 36,5 km  dolgem  delu slo­
venskega Jad ra n a  se je  razvila tak šn a  po­
m orska gospodarska dejavnost, da jo  
m oram o spoštovati.

Jugoslovanska trgovska  m ornarica je 
zdaj enotna in  im a  1 m ilijon  500 tisoč ton  
nosilnosti. Ladjedelništvo  p a  je  že m ed 
vodilnim i n a  svetu . R Vouk

V  L ju b lja n i
m lad in ski ce n te r  T iv o li

V športn i dvorani Tivoli p rire ja  m lad in ­
ski cen ter že dalj časa m ladinske plese, ki

so dobro obiskani, in  n a  k a te rih  ig ra  an­
sam bel M ladi levi iz L jubljane. P red  
k ra tk im  p a  so sklenili, da bodo tu  uredili 
tud i m ladinsko kavarno , ki bo čez dan slu­
žila tu d i k o t čitalnica, ob večerih  pa  bodo 
tu  p rire ja li razn e  k u ltu rn e  in  zabavne p ri­
reditve. Poleg k av arn e  nam eravajo  zg ra­
d iti prostor, op rem ljen  z raznim i av tom ati: 
malo strelišče, ročni nogom et id r. G lavni 
zabavni in  rek reacijsk i cen ter pa bo  še 
vedno v  hali sam i. Z denarjem  bo m ladini 
p ri načrtovan ju  -načrtov in  g rad n ji pom a­
gal ljub ljansk i m estni svet.

S re ča n je  fiz ik o v
M ednarodna agencija za atom sko ener­

gijo p rire ja  v  dneh od 20. do  27. sep tem bra 
v  L jub ljan i skupaj z N uklearn im  in š titu ­
tom  Jožef S tefan  sestanek fizikov, k i bo 
nam enjen  uporabi pospeševalnikov in  apli­
ka tiv n e  raziskave v  fiziki. P redavan ja , se­
m in arji in  dem onstracije  bodo nudili ude­
ležencem  najsodobnejši pregled razvoja 
pospeševalnikov in  n jihove uporabe  v  raz­
ne nam ene. Sodelovali bodo razen  tu jih  
strokovn jakov  tu d i sodelavci in s titu ta  Jo­
žef S tefan  iz  L jubljane.

Z em ljevid  b rez m ej»
-Sredi sep tem bra  so občine Beljak, Trbiž 

te r  Jesenice in  Radovljica, k i leže n a  pod­
ročju  trom eje  m ed A vstrijo , I ta lijo  in  Ju ­
goslavijo, p rip rav ile  skupno  akcijo  za po­
živ itev  tu rizm a, im enovano »Alpentou-r«. 
Ob tej p rilik i so izdali poseben turistični 
zem ljevid, ka te reg a  zanim ivost je  v  tem, 
da na  n jem  -niso označene m eje  m ed dr­
žavama.

Ta posebnost p a  ni s lučajna pom anjk lji­
vost, m arveč so m eje  nam enom a izpustili. 
Tako so nekako  sim bolično prikazali tesno 
sodelovanje v  obm ejnem  trik o tu , kjer 
državne m eje niso n ik ak a  ovira. V sestran­
sko sodelovanje n a  tem  obm očju je  doseglo 
zlasti v  tu rizm u  ta k  razm ah, da  m u ni 
p rim ere  pri nas, v  Evropi pa je  nekaj po­
dobnega le še n a  trom eji m ed Italijo , Fran­
cijo in  Švico. S kupne tu ris tičn e  akcije treh 
dežel so doslej im ele veliko uspeha. — 
N ajprej so pred  dvem a letom a z ličnim 
prospektom  pod naslovom  »Tri dežele — 
eno  zimsko špo rtno  središče« prikazali 
možnosti, k i jih  n u d i v  zim skem  turizmu 
čudovita alpska p o kra jina  ob trom eji. Lani



Erich B ahor, k i je  v  P ortorožu  za sto p a l barve ZDA.
F o to : M iloš S vab ič

so sledile ski-pass izkaznice, s  katerim i so 
omogočili tu ris to m  v  zimski sezoni popust 
na žičnicah Koroške, F u rlan ije  in  G orenj­
ske. Z najnovejšo  avtom obilsko tran sv e r­
zalo pa želijo popelja ti v  ta  kotiček Evrope 
kar največ m otoriziran ih  tu ristov .

()l» e t:ijo ec  § « t lc lo v a n je
Kom iža je  p rije tn o  rib iško  in  letoviško 

mestece n a  o toku  Visu. Tu je  tu d i m ajhna 
tovarna rb ijih  konzerv  »Neptun«. Zanim i­
vost p a je  v  tem , da  več K om ižanov živi 
raztresenih po svetu  ko t pa jih  živi doma. 
V neki to v a rn i rib jih  konzerv  v  San P ed ru  
v K aliforniji, ZDA, je  zaposlenih več p ri­
seljencev iz Korniže, ko t pa  im a to  m esto 
danes prebivalcev. Delavci te  to v a rn e  p a  
vedo za dom ačo tovarno  »Neptun«, zato 
so izrazili p rip rav ljenost, da svoja sredstva 
vlože v  m odernizacijo  te  tovarne. P red  
nedavnim so bili ob jav ljen i novi predpisi 
o poslovnem  sodelovanju naših in  tu jih  
gospodarstvenikov, k i bodo omogočili tu d i 
našim rojakom , da bodo vlagali svoja sred ­

stva  v  gospodarstvo s tarega  k ra ja . Med 
prv im i tak im i prim eri je  želja Komižanov, 
zaposlenih v  rib ji in d u striji v  San Pedru , 
da kupijo  novo oprem o za tovarno  v  sta ­
rem  k ra ju , tak o  pa  b i bili udeleženi tud i 
p ri dohodku te  tovarne.

Uspeli J u go slo va n o v  
na sredozem skih Igrali

N a pe tih  sredozem skih igrah , k i so se 
jih  udeležila zastopstva 12 sredozem skih 
držav, so im eli največ uspehov Ita lijan i, 
takoj za n jim i p a  so se po  številu  kolajn 
uvrstili Jugoslovani. N aši so si p riborili 15 
zlatih, 16 sreb rn ih  in  5 b ro n astih  kolajn.

V a tle tik i je  devet Jugoslovanov prejelo  
12 ko lajn  in  noben naš zastopnik  n i ostal 
brez nje. Todosijevič je  dosegel tu d i nov 
državni reko rd  v  skoku v  v išino  — 213 cm.

V gim nastik i se je  ponovno izkazal naš 
zastopnik M iro C erar, k i je  zm agal med 
posam ezniki, celotna jugoslovanska ekipa 
pa  je  b ila  n a  d rugem  m estu  — za Italijo. 
Skupno so jugoslovanski telovadci osvojili 
3 zlate, 5 sreb rn ih  in  1 bronasto  m edaljo.

Razen v  nogom etu, v  k a terem  ni nasto­
pilo jugoslovansko zastopstvo, so naši 
zm agali v  vseh m oštvenih  igrah . Posebna 
pohvala velja  še pom lajen i ekipi k o ša rk a r­
jev, k i je  v  finalu  prem agala  Ita lijo  in  tak o  
osvojila zlato  kolajno.

J a d r a n sk i p o kal v padalstvu
Konec avgusta, je  bilo  n a  sečoveljskem  

letališču p ri Portorožu  trad icionalno  te k ­
m ovanje za  jad ransk i pokal v  padalstvu, 
k i ve lja  za neu radno  svetovno prvenstvo. 
Tekm ovanja so se udeležile reprezentance 
18 držav, skupno 128 tekm ovalcev. V 
m oštvenem  tekm ovan ju  so im eli veliko 
uspeha naši tekm ovalci, v  tekm ovan jih  po­
sam eznikov p a  so se predvsem  odrezali 
tu ji. Zanim ivo je, da je  v  rep rezen tanci 
ZDA sodeloval tud i naš ro jak  Erich Bahor.

D va sloven ska k lu b a  
v p rvi zvezn i nogom etni ligi

Letos tek m u je ta  v  I. zvezni nogom etni 
ligi k a r  dva k lu b a  iz Slovenije: iz L jub lja­
ne O lim pija in  m oštvo M aribora. O lim pija 
si je  p red  začetkom  tekm ovan ja  okrepila 
svoje v rs te  z nekaterim i nogom etaši iz 
d rugih  klubov, posebna pozornost pa je 
bila  posvečena rep rezen tan tu  Radosavu 
Bečejcu, k i je  p rišel v  O lim pijo iz Beogra-

Š P O R T
da, in  za kate rega  sm o m orali L jubljančani 
odšteti k a r  precej m ilijonov. Vse pa kaže, 
da se  je  O lim piji ta  investic ija  splačala: 
le tošn jo  sezono je  začela k a r  dobro, t r e ­
nu tn o  — sredi sep tem bra — je  v  prvem  
delu lestvice, k a r  senzacionalno p a  je  de­
lovala  n jena  zm aga nad  H ajdukom  v  Spli­
tu. Tudi M aribor k o t novinec je  že na 
nekaj tekm ah  pokazal, da bo resen na­
sp ro tn ik  vsem  najm očnejšim  nogom etnim  
klubom  v  državi.

S m u č a r s k i  s k a k a lc i  
ž e  v a d ijo

N a um etn i sm učarski skakalnici v  Mo­
stecu p ri L jub ljan i že p ridno  vadijo  naši 
sm učarski skakalci, k i b i v  letošnjem  olim ­
pijskem  le tu  spet želeli po trd iti sloves n a ­
ših s ta rih  smučanj ev-skakalcev. Značilnost, 
le tošn je  sezone je, da im am o precejšn je  
število m lajših  tekm ovalcev, k i so si po 
uspehih  dokaj izenačeni. N a letošnjem  
drugem  preglednem  tekm ovan ju  je  zm agal 
m aldi D olhar iz L jubljane, d rug i je  bil 
Jeseničan Smolej, t re t j i  p a  spet L jub ljan ­
čan Eržen. Slovenski tekm ovalci so za 
tekm am i v  L jub ljan i odpotovali n a  tre ­
ning n a  Češkoslovaško, k je r  so se vadili 
skupaj z dom ačim i sm učarskim i 'skakalci.

P r v a k i  v  k o ta lk a n ju
N a državnem  prvenstvu  v  ko ta lk an ju , 

ki je  bilo  sredi sep tem bra v  V elenju je 
nastopilo  okrog 50 tekm ovalcev ljub ljanske  
Olim pije, zagrebškega M edveščaka in  do­
m ačega R udarja . Večino naslovov novih 
državnih  prvakov  so osvojili L jubljančani. 
V m ednarodnem  razred u  je  m ed člani 
zm agal dom ačin B latn ik , v  p a rih  pa  s ta  
b ila  zm agovalca S enk-Sketa. S lednja se 
bosta udeležila tu d i svetovnega p rvenstva  
v  ko ta lkan ju , k i b o  v  Londonu.

P r e m a g a l i  F r a n c o z e
Na avtom atskem  kegljišču p r i hotelu  

Jelovica na  B ledu je  b il 24. sep tem bra  
m ednarodni kegljašk i dvoboj m ed Jugo­
slav ijo  in  F rancijo . Jugoslovani so p rem a­
gali Francoze z več k o t 500 keg lji razlike. 
N aša pom lajena rep rezen tanca  je  tak o  
opravičila  zaupanje , m ed tem  ko  se  je  
Francozom  poznalo, da so v  te j športn i ’ 
zvrsti še začetniki.
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M edn arodn o srečan je  
m u zikologov v L ju b lja n i

Č eprav  m ajhna, posta ja  L jub ljana  iz le­
ta  v  le to  pom em bnejše  središče m ednarod­
n ih  srečanj, n a  k a te rih  se  sesta ja jo  stro­
kovn jak i na jraz ličnejših  dejavnosti. V le­
tošn jem  sep tem bru  so zastave iz 30 dežel, 
razobešene n a  lepo  (obnovljeni stavb i z 
napisom  »A cadem ia P h ilharm onicorum  
1701«, gosto ljubno in  prisrčno  pozdravile 
udeležence X. m ednarodnega m uzikološke- 
ga kongresa, k i je  b il obenem  tu d i 40- 
le tn ica  m ednarodne m uzikološke o rgan iza­
cije.

Več k o t 450 najbo lj znan ih  m uzikologov 
sveta  je  v  kongresn ih  dneh preg ledalo  do­
sežke zadnjega časa, predvsem  v  zgodovi­
ni, sociologiji in  estetik i glasbe, pa  tu d i 
o pom oči e lek tronskih  računaln ikov  pri 
m uzikološkem  delu. O benem  so ob doseda­
n jih  spoznanjih  začrta li raziskovalno delo 
za nap re j.

Lahko se  pohvalim o, da  je  m ednarodni 
m uzikološki kongres v  L jub ljan i p rv ič  za­
sedal n a  slovanskih  tleh . U deležencem  
kongresa se  je  nud ila  n a jbo ljša  priložnost, 
da so se  neposredno  seznanili s  slovensko 
glasbeno zgodovino in  g lasbeno stvarno­
stjo, pa tu d i z našo  deželo in  našim i lju d ­
mi.

Znani slovenski m uzikolog dr. D ragotin  
Cvetko, p redsedn ik  organizacijskega od­
bo ra  za X. m ednarodn i muzdkološki kon­
gres, k i je  po m n en ju  vseh  udeležencev 
p rired itev  v  L jub ljan i odlično p riprav il, je  
im el n a  zaključnem  zasedan ju  d rugi glavni 
re fe ra t kongresa: »P rispevek  Južn ih  Slo­
vanov v  zakladnico evropske glasbe.« 
M nogo pozornosti s ta  vzbud ila  tu d i n je­
gova za kongres n a tisn jen a  teksta , kn jiga  
»Zgodovina slovenske glasbe« v  francošči­
ni in  razp rav a  v  nem škem  jez iku  »Sloven­
ska  g lasba do  m odem e«.

V kongresn ih  dneh  je  b ila  v  L jub ljan i 
v rs ta  k oncertn ih  p rired itev , n a  k a te rih  so 
se zv rs tila  d e la  naših  najbo ljših  sk lad a te ­
ljev, od n a js ta re jš ih  do najsodobnejših . 
K o t poseben dragulj na j om enim o koncert 
sk ladb  s ta rih  m o jstrov  Jak o b a  P ete lin a  
Gallusa, D olarja, Lukačiča in  d rug ih ; ko­
m orni zbor ljub ljanskega  rad ia  j ih  je  zapel 
v  um etn iško  izpopolnjenem  okolju  s lik a r­
sk ih  in  'k iparskih um etn in , 'ki jih  h ran i 
N arodna galerija . V M odem i g aleriji pa je  
m ed avan tgard ističn im i listi grafičnega

b ienala  izzvenel kom orni koncert, sodobnih 
sk ladateljev , k i je  v  p rim ernem  okolju  
m odem e grafične um etnosti nudil globlje 
doživetje današn jega glasbenega snovanja.

Založba M ladinska k n jiga  p a  je  p rip ra ­
vila  p roda jno  razstavo  dom ačih  in  tu jih  
glasbenih  publikacij in  plošč. Posebno po­
zornost, je  vzbudila najnovejša  plošča 
G allusovih skladb.

O sk lad a te lju  Jak o b u  P e te linu  G allusu 
je  b il n a re jen  tu d i dokum en tarn i film , de­
lo rež ise rja  M aka Sajka, k je r  je  nastopal 
znani »O ktet Gallus« iz  L jubljane. V an ­
gleški verz iji so  ga pokazali udeležencem  
kongresa skupaj s slovenskim  film om  
»Sam orastn ik i« .

N a zaključnem  večeru  p a  so člani folk­
lorne skup ine  »France M arolt« zaplesali 
slovenske naro d n e  plese, Slovenski oktet, 
pa je  za popotnico priložil še  šopek naših 
ljudsk ih  pesmi.

Novoizvoljeni p redsedn ik  m uzikološkega 
d ru štv a  Švicar K u r t v. F ischer — za  pod­
predsedn ika s ta  b ila  izvo ljena dr. Drago­
tin  Cvetko in  Nizozemec F. R eeser — je  
m ed d rug im  dejal: »T okrat sem  bil v  J u ­
goslaviji ,p rv ič  in  reči m oram , d a  je  bila  
zame o d k ritje  in  doživetje.« j. M.

1 5 0  le t
postojnske p ih aln e godbe

M inuli m esec so v  P osto jn i praznovali 
150-letnioo p ihalne  godbe, k i so jo leta 
1817 ustanovili neznan i jam arji, d a  bi pri­
pomogli k  razvo ju  jam skega tu rizm a. Ze 
dve le ti po ustanov itv i se je  p redstavila  
občinstvu s sam ostojn im  koncertom  in po­
žela m nogo p riznan ja . Od ta k ra t  so god­
beniki nastopali n a  razn ih  svečanostih  na 
N otranjskem , do k le r jih  n i začelo ovirati 
nem škutarstvo , k i je  videlo v  godbi narod­
no organizacijo. Ponovno je  godba zaživela 
n a  koncu sto letja , saj je  b il n je n  načelnik 
sam  o k ra jn i glavar, odborniki p a  pomemb­
ni u rad n ik i iz Postojne. Po končani I. 
svetovni vo jn i si godba n i m ogla opomoči 
do p re jšn je  ravn i, saj je  Posto jna ostala 
pod Italijo.

P red  sedm im i le ti je  ponovno p rije l za 
d irigentsko palico V ilko Klede. G odba spet 
napredu je , veliko je  zlasti zan im anje  mla­
dine. Visok je  jub ile j, n a  dolgi poti se vse 
lahko postara , za posto jnsko  godbo pa p ra ­
vijo, da  n i b ila  še n iko li ta k o  m lada kot 
je  p rav  zdaj, ob 150-letnid. ja n e z  z rn e c



P o sto jn sk a  godb a ob s to p e td ese le tn ic i. F o to : Janez  
Z rn ec

S sn em a n ja  m la d in sk eg a  film a  N ev id n i b ata ljon .
F o to : Joco  Ž n id aršič

M ir, hum anost, 
p rija te ljstv o

R azstavo »-Mir, hum anost, p rija te ljs tvo  
m ed narodi« v  S lovenjem  G radcu, o  k a te ri 
smo n a  k ra tk o  že poročali, si je  do ne­
davnega ogledalo že p rek  70.000 ljudi. Več 
ko t 200 um etn ikov  razs tav lja  p rek  400 
um etn išk ih  slik, g ra fik  in  kipov.

Prizorišče razstave, Slovenj Gradec, je 
800 le t staro  m esto. M arsikateri v redn i 
spom enik p riča  o  n jegovi častitljiv i s ta ro ­
sti. M arsikaj pa je  ostalo iz p retek losti tu d i 
takšnega, k a r  n e  sodi več v  naš čas. Na 
k raju , k je r  danes sto ji nova, še n e  pov­
sem dokončana um etnostna galerija , je 
bilo še lan i zan ik rno  dvorišče z d o tra ja ­
nimi zgradbam i in  vegastim i drvarnicam i. 
Začelo se je  z m ladinsko delovno brigado. 
Potem  zidava m odernega poslopja. Vse je  
šlo tako  h itro , d a  se zav ira lne  sile, k i se 
pojavljajo  h k ra ti z vsako napredno  akcijo, 
niso u tegnile  organizirati. H k ra ti z g rad ­
njo so šla  v  sv e t povabila um etnikom . 
Mnogi so se odzvah, m nogi pa povabila k 
sodelovanju sicer niso dobili, pa so vseeno' 
zvedeli za razstavo  in  so poslali nan jo  svo­
ja dela.

Zastave na  sreb rn ih  drogovih, množica, 
govori, nagrade, glasba. Potem  tiho  živ­
ljen je  um etnin , ustvarjen ih , da  obsojajo 
vojno, da pozivajo k  človečnosti, da  so 
sam e prvi p rim er p rija te ljs tv a  m ed naro ­
di. U T ant, generaln i sek re ta r O rganiza­
cije združenih  narodov, je  p rired ite ljem  
zapisal: »Vedno sem  b il m nenja, da je 
um etnost tista , k i zm aguje m ed ljudm i vse 
ovire, ki tem elje  n a  političnih, rasn ih  in  
d rugih  razlikah , in  da je  um etnost eno 
najbolj učinkovitih  sredstev , s ka terim i 
lju d je  lahko drug drugem u posredujejo  
n ajv išje  ideale in  n a jg lob lja  čustva za 
m ednarodni m ir in  sodelovanje«. — U Tan- 
tovo m nen je  je  dobilo v  slovenjegraški 
razstav i svoje potrdilo.

K ljub  svoji 800-letni m estn i trad iciji, b i 
bil Slovenj G radec lah k o  le dolga vas, 
k ak ršn ih  je  p ri n as  še dosti in  preveč. Tako 
pa je  postal po jem  v  svetu . N apredne ide­
je, k i se  porajajo  povsod in  so našle svoj 
izraz v  um etnosti, so se tu k a j skoncen tri­
ra le  na  nekdanjem  um azanem  dvorišču. In 
če se je  iz tega  dvorišča p red  nedavnim  
širila  zan ikm ost n a  vso okolico, deluje 
dandanes svetla  in  m odem a razstav n a  ga­
le rija  v  obra tnem  smislu. In  del teg a  sm i­
sla so tu d i ¡rože n a  m nogih okn ih  povsod 
po Slovenjem  G radcu. ^  g

N ov slovenski f ilm 
»»Nevidni bataljon«

V avgustu  so v  P tu ju  posneli nekaj 
kadrov  novega slovenskega m ladinskega 
film a »Nevidni bataljon«.

D ogajanje film a je  postav ljeno  v  čas 
m ed vojno, v  okupirano m esto n a  Sloven­
skem. Nemci m islijo, da je  v  m estu  red  
in m ir. V resnici pa delu je  v  m estu  ile­
galna skupina aktivistov. Otroci, »nevidni 
bataljon«, začno z združenim i močmi dela ti 
preglavice okupato rju . Scenarij za  film  je  
napisal znani m ladinsk i p isatelj Ivan  Ri­
bič. Razen otrok pa ig ra jo  v  film u tud i 
n ekateri znani igralci ko t M iha Baloh, 
M ilan Srdoč, Lojze Rozm an in  drugi.

Na nedavnem  m ednarodnem  film skem  fe ­
stivalu  v  B enetkah je  jugoslovanska ekipa 
dosegla lep uspeh. Jugoslovanski igralec L ju- 
biša Sam ardžič je za svojo vlogo v  filmu 
»Jutro« dobil nagrado za najboljšo moško 
vlogo. Njegovi soigralki Mileni Dravič pa so 
podelili »Zlato vrtnico«. To priznanje dajejo  
najbolj sim patični osebnosti, k i se vsako leto 
pojavi na beneškem festivalu.

N O V I C E  I Z  K U L T U R E

Dolenjski gradovi n a  pisem skih ovitkih —
V Novem m estu so pred  kratk im  prišli v  pro­
dajo pisem ski ovitki, ki jih  je v  sodelovanju 
s pošto izdala Dolenjska tu ristična zveza. Na 
n jih  so upodobljeni dolenjski gradovi: Ko­
stanjevica, Mokrice in  Otočec. Sedaj p rip rav ­
lja jo  še ovitke, k je r bodo po V alvasorju upo­
dobljeni še gradovi v  Sevnici, Trebnjem  in 
m orda še kateri.

R azstava jugoslovanske grafike v Brem enu
— 27. avgusta so v  K unsthalle v  Brem enu 
odprli razstavo jugoslovanske grafike, ki jo 
je  p rip rav ila  M odem a galerija v  L jubljani. 
G rafična dela razstav lja  16 jugoslovanskih 
avtorjev. Razstava bo v  Brem enu odprta do 
26. septem bra, nato  jo  bodo do konca letoš­
njega leta predstavili še v  Soestu (Wilhelm- 
M orgener Haus), v  Liibecku (Overbeckgesell- 
schaft), v W olfsburgu (Kunstverein). v  W itt- 
nu  (Markisohes Museum) in v  W ilhelm shavnu 
(Kunstverein).

M edalja za našo ro jak in jo  — Violinistka 
M etka Korošec, po rodu L jubljančanka, se ­
daj pa poročena D elcourte in živeča v  Bruslju, 
je  letos spom ladi sodelovala na m ednarodnem  
glasbenem  tekm ovanju v  B ruslju, ki ga p ri­
re ja jo  v  spomin pokojne belgijske kraljice 
Elizabete. Dosegla je  enajsto  m esto in  p re ­
je la  b ronasto  medaljo.

L idija Osterc je  p re je la  diplomo — Posebno 
diplomo za najlepšo slikanico je  n a  veliki 
m ednarodni razstav i knjig  v  M oskvi p re je la  
slovenska slikarka L idija Osterc za slikanico 
F ranceta Milčinskega »Desetnica«.

Nove M ohorjeve knjige — Za prihodnje leto 
p rip rav lja  M ohorjeva založba v  Celju za svo­
je  bralce poleg koledarja še tr i knjige. Po­
natisn ili bodo Jurčičevega Desetega b ra ta  z 
Vavpotičevimi risbam i iz leta 1912. Dr. K arel 
V ladim ir T rubar je  nap isal Pokoncilski k a­
toliški etos, priznana strokovnjaka dr. Em an 
P erte l in prof. Miša K rašovic-Pertlova pa sta  
p rip rav ila  knjigo Naše življenje. V prihod­
n jih  le tih  nam eravajo  izdati še več knjig, s 
katerim i bodo pom agali našem u km etu pri 
njegovem  delu, npr. P rak tično  gnojenje, Naše 
sad je  idr.

Pom laditev Slovenskega okteta — Slovenski 
oktet se je  v  zadnjem  času že drugič pom la­
dil in svoje v rs te  izpopolnil z m lajšim i pevci.
V okviru L jubljanskega festivala se je  p red ­
stavil v novi sestavi na koncertu, k i m u je  
prisluhnilo  p rek  700 ljudi. Bil je  na dvorišču 
ljub ljanske univerze. S svojo drugo pom la­
ditvijo je  ok te t pridobil tenoriste Jožeta K o- 
resa, D anila Čadeža in  P e tra  Am broža te r  
basista P e tra  Čareta.

Na tu rn e ji po Jugoslaviji — L jubljansk i 
oktet Gallus, bivši Koroški akadem ski oktet, 
je  bil p red  k ra tk im  na k ra jši tu rne ji po J u ­
goslaviji. N astopil je  v  Beogradu, na m edna­
rodnem  ku ltu rnem  festivalu  v  O hridu in ob 
Prespanskem  jezeru v  M akedoniji. Na vseh 
nastopih je  im el izreden uspeh.



Neža Maurer:

O K T O B E R
ČEZ MORJE NEMIRNO 
LADJA HITI:
BOKE IMA RJAVE,
DIMNIKE RDEČE,
ZASTAVO RUMENO -
SIV DIM SE K OBLAKOM KADI.
NA LADJI PIŠE: JESEN.
V NAŠE KRAJE LADJA HITI.

Neža Maurer:

G O Z D  J E S E N I
TIH, TIH JE GOZD JESENI,
TAKO TIH,
DA SE ČUJE, KAKO LISTJE PADA 
IN KAKO Sl KOSTANJ 
BODEČO SRAJČICO ODPIRA,
KAKO GOBA SRED MAHU Sl GNEZDO

DELA
IN KAKO CIKLAMA NEŽNA 
ZDIHA IN UMIRA.

TIH, TIH JE GOZD JESENI,
TAKO TIH,
DA SE ČUJE ROSNE KAPLJE,
KO V PAJČEVINO SE LOVIJO.
ČUJE SE, KAKO PERUTI PTICAM 
SREDI LETA ZADRHTIJO;
IN NAJ ZAJČEK ŠE TAKO PREVIDNO
SUHE VEJE PRESKAKUJE -
PO VSEM TIHEM, VEDNO TIŠJEM GOZDU

SE GA ČUJE.

Črtomir Šinkovec:

U G A N K A
MATI -  PA TAKA -  
NA BERGLI SLONI,
SINKO JUNAKA 
NA TLA POLOŽI.

(OUIA — D}J]J

France Bevk:

NE BOJ SE V O D E
KO TE ZJUTRAJ POKLIČEJO, VSTANI! NE 

ČAKAJ, DA Tl SONCE POSIJE V OČI! ČE 
NISI PUNČKA IZ CUNJ, SE SAM OBLECI! 
MATERI PRIHRANIŠ DELO. IN SAM SE UMIJ! 
ANE KOT MAČKA Z GOLO TACO. NE BOJ 
SE VODE, SAJ NE PEČE. PRI TEM Sl ZA­
POMNI: NISO TVOJA SAMO LICA, AMPAK 
TUDI UŠESA, NOS IN VRAT. ZATO GLEJ, DA 
Tl NOS NE BO KOT UMAZAN KORENČEK. 
IN DA V UŠESIH IN NA VRATU NE BO TO­
LIKO BLATA, DA BI V NJEM LAHKO RASLO 
ZEUE ZA ZAJČKE. IN ČE Tl ŠE REČEM, DA 
NI DOVOLJ, ČE TE POČEŠE VETER, SEM 
ZA DANES VSE POVEDAL.



Fran Levstik:

C V IL IM O Ž

CVILI MOŽEK,
DEBEL MOŽEK,
IMA HLAČE 
DOPETAČE,
A TREBUŠČEK VES NAPET,
DA NE MORE Z NJIM NA LED.
ČE ZA TREBUH KDO GA STISKA, 
GLASNO CVILI, TENKO PISKA 
SKOZI USTA, SKOZI NOS, 
ZGORAJ V SUKNJI, ZDOLAJ BOS. 
ŠE BI ŠKORNJE RAD IMEL,
DA NA NOGE BI JIH DEL,
AKO BI MU TREBUH DAL 
PRIPOGNITI SE DO TAL.

Marija Vogelnik:

PETER BABICA IN DEDEK
Bilo je popoldne, po kosilu.
Mama je naročila Petru, naj uboga dedka 

in babico. Če ne bo nagajal, če ne bo raz­
metal ¡igrač, če ne bo medvedku vlekel slame 
iz ušesa in je raztresal po tleh, če ne bo 
risal po steni, ga bo pred večerjo spremila 
v park in na igrišče h gugalnici. Potem je 
odšla v službo.

Dedek je zadremal za časopisom.
Babica je zadremala za pletenjem.
Peter ni zadremal in ni vedel, kaj početi. 

Ne sme razmetati igrač, ne sme medvedku 
vleči slame iz ušesa, ne sme risati po steni. 
In dedek dremlje, babica dremlje.

Nikogar ni, da bi ga vprašal, kaj naj 
počne.

Pa je stopil k oknu. Potem se je ob oknu 
povzpel na prste. Potem je iz kota privlekel 
k oknu pručko, se nagnil čez okno in začel 
preštevati nadstropja pod seboj.

Šteje in šteje na prste.
Za vsak prst na obeh rokah nadstropje.
Zelo globoko pod Petrom je cesta. Tako 

lepo se vidi. Majhne pike se sprehajajo po 
pločniku, kot igrače majhni avtomobili drsi­
jo po cestišču.

Pa je Peter sedel na okno. Potegnil je za 
seboj kolena in z nogami zabingljal vsem 
nadstropjem pod seboj in še cesti.

Vsem nadstropjem, ki jih je za vsak prst 
na obeh rokah zadosti; pa še cesti, ki je 
globoko pod Petrom.

Takrat pa je dedek zasmrčal in babica 
je tiho vzdihnila v sanjah.

»Kaj praviš, dedek?« je vprašal Peter. Obr­
nil se je v sobo in potegnil za seboj kolena 
in noge.

»Kaj si rekla, babica?« je vprašal Peter in 
zlezel z okna na pručko, s pručke pa na tla. 
Čisto tiho je še enkrat vprašal dedka in ba­
bico, kaj sta mu rekla.

Zdaj dedek ni več zasmrčal.
Tudi babica ni več vzdihnila v sanjah.
Peter je stal in čakal, da mu še enkrat 

povesta, kaj sta prej mislila. Toda dedek 
sploh ni več zasmrčal in babica ni več vzdih­
nila.

Peter se je domislil.
Pa je odvlekel pručko izpod okna v kot. 

Glej, dedek je kimal, babica se je nasmeh­
nila v sanjah. Golob, ki je pristal na oknu, 
je zagrulil: »Tako sta mislila. Tako sta mi­
slila . . .«

In Peter je stekel v kuhinjo po kos kruha, 
pa ga je nadrobil golobu na okensko polico. 
Golob ga je pozobal.



¡KAŠI SVETU

BELGIJA
Sepozobni spomini iz domovino

Vabilo Slovenske izseljenske matice, naj pridem o za deset dni na 
počitnice v  Jugoslavijo, je  bilo za nas presenečenje, ki se m u nismo 
mogli odreči. Posebej navdušeni so bili za to seveda otroci, p a  tudi 
starši so rad i privolili v  to. V eselja mladine, k i je  raslo  iz dneva v 
dan, sploh ne m orem o popisati. P ri p rip ravah  za ta  izlet so vse m atere 
rade priskočile n a  pomoč. Zavedale so se, da m lad ina ne m ore in 
ne sme stopiti pred  ljudi, ki so jo  povabili v  domovino njihovih 
staršev, nepriprav ljena. Pokazati jim  hočejo, da jim  je  m aterina be­
seda draga in  da zna ceniti slovensko ku ltu rno  stvar. Otroci so se 
tako z veseljem  lotili dela. Učili so se peti in rec itirati, ro jak  Trinko 
pa je  učil Mili igrati harm oniko. Z veseljem  nam  je  pom agala tudi 
ro jak in ja  A nica Kos, učiteljica flam ščine, ki pa ne pozabi, da sta 
n jena m ati in  oče slovenskega rodu. Učila je otroke plesati.

Potovanje se nam  je zdelo izredno dolgo. Ko pa se je  24. ju lija  
v lak  ustav il v  L jubljani, so nam  besede ob tako lepem  sprejem u 
ostale k a r  v  grlu. Vse je  bilo prip rav ljeno  za prenočišče, obdarili so 
nas, naslednjega dne zju traj pa smo se odpeljali na m orje v  Savu­
drijo. Ob poti smo si ogledovali sam e lepe kraje . Ko pa so otroci 
zagledali morje, je navdušenje doseglo višek. Tudi v  počitniškem 
dom u so nas zelo lepo sprejeli, da smo se km alu počutili kot doma. 
N ajvečje veselje otrok je  bilo m orje. P rav  vsi so se naučili plavati. 
H rana je  b ila  dobra in  dovolj je  je  bilo. L epa hvala p rav  vsem v 
domu. Pozabiti ne smemo tud i našega zdravnika, ki je  prav  po oče­
tovsko čuval naše otroke.

Na m orju  so nas večkrat obiskali tud i predstavniki Slovenske 
izseljenske matice, predsednica Zim a Vrščaj in  drugi, te r  več novi­
narjev , med njim i E rnest P e trin  z ljub ljanskega radia, M je  poskrbel, 
da so se slišali glasovi naših otrok po vsej Sloveniji.

Večer pred odhodom so nam  v domu p rip rav ili p rije ten  poslo­
v iln i večer; postregli so nam  s čevapčiči in  ražnjiči, to rtam i in  vinom, 
mi pa smo jim  zapeli. N aslednji dan, 3. avgusta smo se poslovili. 
S tiskali smo si roke kot s ta r i prija telji, tud i fo tografi nas niso poza­
bili. N aša m ladina pa je, p reden smo stopili v  avtobus, zapela pesem: 
Na svidenje, k ar je  m arsikom u privabilo  solze v  oči. Z apustili smo 
lepo Savudrijo, m orje in  naše nove p rija te lje  z željo, da se še kdaj 
srečamo.

M imogrede smo se ustav ili še v lepih slovenskih tu rističn ih  k ra ­
jih, v  P iranu  in Portorožu, proti večeru pa smo prispeli v  L jubljano, 
k je r je  bilo spet vse lepo priprav ljeno  za prenočišče in  večerjo.

N aslednjega dne so nas povabili v  urad  Matice, k je r so nas vse 
lepo obdarovali in  nam  posvetili nekaj hepozabnih besed. Posneli so 
nas tud i za televizijo. Poslovili smo se z željo po ponovnem  snidenju, 
nato pa smo se za spomin še fo tografirali pred  P rešernovim  spome­
nikom.

Vsa ta  lepa doživetja bodo nam  odraslim , posebno p a  še otrokom 
ostala v  nepozabnem  spominu. Zato izrekam  v  im enu otrok in  n ji­
hovih staršev  zahvalo za vse, k ar je  Slovenska izseljenska m atica za 
nas storila. Upamo, da nam  bo sreča toliko mila, d a  bomo še kdaj 
obiskali vas vse, m orje in  našo domovino. Posebna zahvala še S tanetu  
Češarku z M atice, ki nas je  sprem ljal in uredil vse, da je  bilo naše 
b ivan je v  S loveniji tako prijetno. Lep pozdrav tud i vsem  bralcem  
Rodne grude. Tončka T rkaj, L im burg

Spet žalogtna vestt iz Eigdena

Dne 11. ju lija  je v  bolnišnici v  Leutu um rl za posledicam i pro­
m etne nesreče upokojeni ru d ar F ranc Korber, ro jen  1. 1896 na Polzeli 
v Sloveniji. Pokojni F ranc je  prišel v  Eisden v  Belgijo z bratom
Johanom , ki še živi tukaj, le ta  1923. To so b ila  huda le ta  za naše
delavce. V nem ških rudniških rev irjih  so jih  zaradi finančne krize 
odpuščali. V Belgijo so p riha ja li z družinam i, brez sredstev, tako 
rekoč goli in  bosi.

B ra ta  K orberjeva, oba zavedna Slovenca, sta  takoj sklenila, da
je  treb a  nekaj ukren iti za pomoč našim  ljudem . Tako sta  z nekaj
p rija te lji ustanovila Jugoslovansko podporno društvo Eisden. To je

S lo v e n sk i o tro c i iz  B e lg ije , k o  so  se  p o s la v lja li v  S a v u d r iji — »N a  sv id en je !« .
F o to : V era  V a len ci

H elen a  M irtič iz  Javor­
n ik a , k i ž iv i sed aj v 
G en k u  v  B e lg iji (prva 
s lik a  levo ) in  Č ern igo­
jev a  h čerk a  iz  Genka  
( le v o ) . F o to  S tan e  Le­

n ard ič

N a o tv o r itv i razstave  o 
J u g o s la v iji v  W inglesu  
v F ran c iji je  nastopil 
tu d i fra n co sk i otroški 
p e v sk i zbor. F o to : J. La­

p orn ik



S k upin a ro ja k o v , č lan ov  Z d ru žen ja  J u g o s lo v a n o v  na  o tv o r itv i razstave  o J u g o ­
s la v iji. F o to . J. L apornik

Skupina trb o v e ljsk ih  otrok , k i je  b ila  na  p od lag i izm en ja v e  na počitn icah  
v  F ran ciji. F o to : J. L apornik

bilo prvo društvo v Eisdenu in je  zelo koristno delovalo najprej samo 
kot podporno društvo, pozneje pa je  svoje delo razširilo tudi na kul­
turno področje.

Pokojni F ranc je  bil od ustanovitve in vse do razpusta društva 
v letu 1940 član njegovega glavnega odbora. K orenit Slovenec, resen 
prizadeven društvenik  z globokim socialnim čutom, prije ten  družab­
nik, si je  pridobil med rojaki in domačini mnogo prija te ljev  in  iskre­
nih sim patij.

Ko se je  društvo sv. B arbare po vojni reorganiziralo, se je  takoj 
vključil v  članstvo. Bil je  v  veliko pomoč društvu s svojim i nasveti 
in izkušnjam i.

Bridko nam  je bilo slovo od njega. Ob grobu mu je  v slovo spre­
govoril belgijski duhovnik v im enu upokojenih rudarjev, v imenu 
društva sv. B arbare pa se je poslovil s toplim i besedam i od njega 
predsednik društva Gostiša.

Dragi Franc, ne bomo te  pozabili. H vala za vse! Naj ti bo lahka 
zemlja tu je  dežele, v  kateri si delal skupaj z nami. D. P.

F R A N C I J A

Hazutova o Jugoslaviji

Konec jun ija  je  fr.ancoska organizacija »družinska zveza iz W ingle- 
sa« p rip rav ila  razstavo z naslovom »Jugoslavija včeraj in  danes«. Na 
razstav i so prikazovali fotografije jugoslovanskih krajev, ki so jih  
dobili s posredovanjem  jugoslovanske am basade iz Pariza, risbe jugo­
slovanskih otrok, nekatere izdelke jugoslovanske domače obrti, um et­
niške izdelke in drugo.

Nam en razstave je  bil, da bi se prebivalci teh  k rajev  podrobneje 
seznanili z našo deželo, za katero  je  tudi m ed n jim i vse več zanim anja. 
Posebej so poudarjali, da letos za potovanje v  Jugoslavijo ni več 
potrebna viza. P ri razstavi so sodelovali tud i slovenski rojaki, k i žive 
v  teh  krajih , predvsem  člani združenja Jugoslovanov v  ’ severni 
Franciji.

Z M
45 let revije The Voice of Youth

V ju liju  je  m inilo 45 let, odkar je  Slovenska narodna podporna 
jednota začela izdaja ti svoj m ladinski mesečnik za člane m ladinskega 
odseka SNPJ. V začetku je  bil naslov m esečnika M ladinski list, leta 
1945 p a  so ga preim enovali v  The Voice of Youth, ker je  to  bolj od­
govarjalo novim  razm eram , saj je  večina m ladih govorila le še 
angleško.

P rva  le ta  po ustanovitvi je  M ladinski lis t p rinašal večinom a slo­
vensko gradivo: povesti, pesmi, dopise in  članke. Več kot polovica 
običajnih 32 stran i je  b ila  slovenska. Tako je  bilo vse do leta 1945, 
ko so naslov sprem enili v  angleškega The Voice of Youth. Sprem enila 
pa se je  tu d i vsebina gradiva: prvi, večji del je  postal angleški, m an j­
ši del pa slovenski. V zadnjih  letih zavzema »slovenski« del le nekaj 
strani. Tako so vsaj delom a ohranili rev iji slovenski značaj. Občasno 
objavljajo  tu d i note slovenskih narodnih  in  um etnih  pesmi, ki zelo 
p rav  pridejo m ladinskim  krožkom za nastope na raznih  prireditvah.

Jub ile jna  ju lijska številka rev ije  The Voice of Youth je  oprem ­
ljena s številnim i risbam i, ki so jih  b ralc i posvetili svoji reviji. N aj­
boljše risbe so bile nagrajene, ena izmed n jih  pa je  tudi na naslovni 
strani.

Slovenska narodna podporna jednota im a do zdaj 24 aktivnih 
m ladinskih krožkov, od katerih  je  večina v  Pennsy Ivani ji in  v  Ohio. 
Sedaj se p rip rav lja jo  na organizacijo novih krožkov, obenem  pa bodo 
tud i dosedanjim  skušali v liti čimveč novega življenja. L etošnja jub i­
le jna  kam panja je  dosegla lepe uspehe, k ar je  dokaz, da štirideset­
le tna trad ic ija  m ladinske rev ije  ne bo še km alu  zam rla. Ob jubileju  
iskrenoi čestita tu d i naše uredništvo.

Yu svetovni razstavi v Montrealu

Med obiskovalci svetovne razstave v  M ontrealu je  kakor kaže, tudi 
veliko naših am eriških rojakov. Med drugim i so organizirali skupinski 
obisk razstave tud i upokojenci iz B arbertona. Naš naročnik Anton 
Okolish iz B arbertona O. ta  obisk zanim ivo opisuje v  glasilu Am eriške



bratske zveze New Era. Med drugim  pravi, da je  im el posebno do­
živetje v jugoslovanskem  paviljonu n a  razstavi. Tu so se izletniki n a j­
prej ustav ili sredi obširne dvorane pred  veliko mizo, n a  kateri je bil 
zem ljevid Jugoslavije. Seveda je  to  ro jake še posebej pritegnilo, saj je 
vsak skušal n a jti n a  zem ljevidu k raj, od koder je  doma. Ko je  ro jak  
Okolish natanko pregledoval zemljevid, je  v  predelu  Is tre  zasledil 
veliko pomoto. M anjkal je  Pulj, naše znano pristanišče. Ko pa je  
gledal natančneje, je  opazil, da so ga »zem ljepisni strokovnjaki« pre­
m estili n a  otok Krk. N a pomoto je  opozoril uslužbenke, ki so jo nato 
popravile. Če b i rek li tem u površnost, b i bilo preveč m ilo povedano. 
P rav  gotovo tisti, k i so im eli z zem ljevidom  opravka, Jugoslavijo 
zelo slabo poznajo. Rojak Okolish nadalje  piše, da je  v  oddelku, k jer 
je razstav ljen  jugoslovanski tisk, v idel tud i n jem u dobro znano Rodno 
grudo.

Kenlkova draga plošča

Član clevelandske G lasbene matice, m a n i pevec Eddie Kenik, 
ki je  pred  k ratk im  izdal ploščo, na k a te ri so posnete znane slovenske 
pesmi, k i jih  je  on pel, je  nedavno izdal svojo drugo ploščo, ki im a 
naslov: M ore of My K ind of Music. Slišali smo jo tud i v  L jubljani, 
saj jo je  imel s seboj znani u rednik  rad ijske posta je WXEN Toni 
Petkovšek.

■z sklepov 14 konveoeije fŠŽZ

Š tirinajste  konvencije Slovenske ženske zveze, ki je  b ila  letos 
od 24. do 28. m aja  v  W ashingtonu, se je  udeležilo 52 delegatk, 19 glav­
n ih  odbornic in  okrog 400 gostov. Med pom em bnim i sklepi, sprejetim i 
na konvenciji, so naslednji: starostna doba za pristop  v B zavaroval- 
ninski razred  se zviša do 60. le ta  starosti; zahteva se otvoritev am eri­
škega konzulata v  L jub ljan i, glavnem  m estu Slovenije; nu jno se p ri­
poroča, da se slovenske rad ijske oddaje Glas A m erike spet redno 
oglašajo v  določenem času.

Prta nagrada za skupino Ameriške dobrodelne zveze

N a letnem  festivalu  v  m estu F airpo rt H arbor v  državi Ohio, ki 
je  b il letos konec junija, je  v  povorki »M ardi Gras« p reje la  prvo 
nagrado skupina članov Am eriške dobrodelne zveze št. 30, ki se je  
v  slovenskih narodnih  nošah udeležila sprevoda n a  starem  slovenskem 
parizarju , v  katerega je  bilo vpreženih p a r  krepkih  ozaljšanih konj. 
F an tje  in  dekleta n a  vozu so med sprevodom  desettisoče gledalcev 
zabavali s slovenskim i plesi in  ig ranjem  na harm oniko.

Zlatomašnlk France Mihelčič

V Elyju v  M inn. je  im el zlato mašo slovenski župnik France 
Mihelčič. Doma je  iz S tarega trg a  p ri Ložu, k je r se je  rodil 1. 1892. 
Š tud iral je  v  L jub ljan i in  odšel nato  za b ra ti in  sestram i v  M inne- 
sotto, k je r je  b il posvečen v  duhovnika. Novo m ašo je  pel v slovenski 
župniji sv. V ida v  Clevelandu. V novem bru 1917 je  postal najprej 
pomočnik znanega m isijonarja  župnika Jožeta B uha v  fa ri sv. A ntona 
na Elyju, k je r je  ostal do danes. Zavzem al se je  za slovensko službo 
božjo in  pridige. Mnogo si je  prizadeval tud i za gradnjo  nove cerkve, 
ki je  b ila  zgrajena v E lyju pred  desetim i leti.

Slovenska radijska oddaja

V ZDA je precej slovenskih rad ijsk ih  oddaj. Tako im ajo v Chi­
cagu k a r  štiri. Vse štiri so ob sobotah popoldne. N a program u im ajo 
društvene vesti, razne osebne novice in  zanim ivosti te r  slovensko 
glasbo. O ddaje so zelo p riljub ljene zlasti m ed stare jšim i Slovenci.

Ubit v  Vietnamu

P ri nesreči letalonosilke F orrestal ob obali severnega V ietnam a 
se je  sm rtno ponesrečil tud i m lad Slovenec, m ornar Ronald R. Ogrinc 
iz Clevelanda. Doma je  zapustil m lado ženo, devet b ratov in sester, 
starše in  sta re  starše.

Predlog za spominsko znamko

P rihodnje leto bo preteklo sto le t od sm rti slovenskega misijo­
n a rja  škofa Barage. Na pobudo Baragove zveze iz Lem onta III. je

kongresnik Ruppe predlagal, naj bi se ob stoletnici Baragove sm rti 
izdala spom inska znam ka. Če bodo ostali kongresniki predlog podprli, 
bo zamisel uresničena.

KANADA
Kovica iz St. Catharincsa

V ečkrat p reb iram  Rodno grudo, do sedaj pa še nisem  opazil, da 
bi bil om enjen tu d i k ra j St. Catharines, Ont. V tem  m estu in  okolici 
živi okrog štiri sto slovenskih družin. V letošnjem  le tu  smo s prosto­
voljnim  delom  zgradili p iknik paviljon, ki smo ga im enovali »Lipa 
Park«. Naš park  je  kulturno:, športno in družabno središče rojakov. 
O tvoritev je  b ila 1. ju lija  ob stoletnici K anade, ko smo im eli na 
program u govore te r  petje  in  recitacije slovenskih pesmi.

Redno prire jam o piknike in  plese v  slovenskem  vzdušju in z 
zanim anjem  sledimo ku ltu rn im  in športnim  dogajanjem  te r  življenju 
v  Sloveniji. Kot dobri d ržav ljan i K anade in  vestni rodoljubi živimo 
v slogi in  zadovoljstvu. P. F. V.

Iz vašega k ra ja  res že dolgo nismo dobili dopisa za našo revijo. 
Zato vam  lepa hvala za tako zanim ive novice. Želeli p a  bi, da nam 
napišete še kaj več o slovenski naselbini v tern k ra ju ; rad i bomo 
objavili tudi fotografijo vašega novega paviljona, če nam  jo pošljete. 
Za sedaj pa vam  želimo, da tudi v prihodnje tako uspešno razvijate 
kulturno, športno in  sploh družabno življenje. V bodoče pa prosimo, 
da se podpišete s polnim  im enom ; v dopisu — če boste tako želeli — 
bomo objavili samo začetnice. Uredništvo

ARGENTINA
Kovice Iz B .j n tlfch egu odra

Društvo L judski oder je  22. ju lija  priredilo  poslovilni večer na 
čast jugoslovanskem u am basadorju P avletu  Bojcu, ki je  odšel v  domo­
vino. Slovesnosti so se udeležili tud i predstavniki drugih društev 
(Zarja, Simbron, Jorgovan itd.). Ob tej priložnosti je  nastopil prvič 
tud i tam burašk i orkester tega društva. K ljub tem u, da so vadili komaj 
dva meseca, je  njihov nastop nadvse uspel. Ob 42-letnici Ljudskega 
odra so organizirali športno srečanje, ki sta  se ga udeležila razen do­
m ačega d ruštva  še Z arja  in Simbron. To srečanje je  bilo 20. avgusta 
v prostorih  društva.

ČILE
Spomenik jngoslovanoheinn izseljencu

K akor je  znano, so b ili Jugoslovani m ed prvim i belim i priseljenci, 
ki so se pred  šestim i desetletji priselili n a  Ognjeno zemljo. To so 
bili m ladi Dalm atinci, dom a predvsem  z otoka Brača, k i so jih  vesti, 
da so tam  odkrili zlato, privedle na ta  sk rajn i južn i konec Amerike. 
Z la ta  sicer niso našli, p rinesli so ga s seboj — ko so s svojim i močnimi 
rokam i sprem injati divjo pokrajino  T iera del Fuega v  kultivirano 
deželo. Enako so Jugoslovani veliko pripom ogli k  razvoju  m esta Punta 
Arenas. V znak p riznan ja  za njihovo pionirsko delo pri razvoju pro­
vince M agellanes bodo v  čilskem m estu P u n ta  A renas postavili spo­
m enik jugoslovanskem u izseljencu. M estni svet je  sprejel predlog 
jugoslovanske naselbine, da bi sta l ta  spom enik na Trgu Jugoslavije 
v enem izm ed najlepših  m estnih predelov.

N ačrt za spomenik, ki ga sestavlja 12 m etrov visok obelisk ter 
tr i in  pol m etra visoka b ronasta skulptura, je  izdelal jugoslovanski 
k ipar M iodrag Živkovič. Akcija za postavitev spom enika jugoslovan­
skemu izseljencu je  b ila  toplo spreje ta  v vsem  Čilu, posebej pa še 
med m eščani P u n ta  A renasa in  province Magellanes.



D o sed a n ji p red sed n ik  d ru štva  E d in ost v  C ordobi, A rg en tin a , A . G oved n ik  
in  n o v o iz v o ljen i p red sed n ik  te g a  d ru štv a  J o ž e f T orreb lan ca  (s lik a  spodaj). 
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P o n ovn a zagioslitcv v J u go sla viji  
in p rizn an je  vozn iškega izp ita

V tu jin i sem deset le t p ri istem  poklicu, ki sem ga opravljal 
dom a pred  svojim  odhodom. V Jugoslaviji im am  tr i  le ta  delovne 
dobe avtom ehanika. N apravil sem sedaj še šoferski izp it za lahka, 
težka in  av tobusna vozila v  F ranciji in  A vstraliji, k e r  to  po tre ­
bujem  za op rav ljan je  svojega dela.

Ako bi se v rn il v k ra j ozirom a občino, k je r  sem bil zaposlen 
v Jugoslaviji, b i želel dobiti pojasnilo  na  nasledn ja  vp rašan ja :

— ali b i šoferski izpit, oprav ljen  v  tu jin i, veljal tu d i v  Ju ­
goslaviji, ali b i ga m oral ponovno nap rav iti?

— ali bi dobil delo v  svojem  poklicu v dom ači občini?
— če ga ne bi takoj dobil, ali bi v  času brezposelnosti dobi­

val kakšno pomoč? S. M. Goburg, Vic. A ustralia

P ri A vto-m oto zvezi v L jub ljan i smo dobili pojasnilo, da 
boste po p rihodu  v Jugoslavijo  (če boste tu  ostali za stalno) m o­
ra li p resk rbe ti sodno overjen  prevod vaše vozniške izkaznice. Na 
podlagi prevoda vam  bodo priznali iste  kategorije , čeprav so 
m orda p ri nas označene drugače.

R epubliški zavod za zaposlovanje SRS pa nam  je dal pojas­
nilo, da boste v slučaju začasne brezposelnosti po svojem  po­
v ra tk u  upravičeni do denarnega nadom estila samo v prim eru , če 
sklenete pogodbo s p risto jn im  Zavodom  za zaposlovanjem  vaše 
občine. Pogoj je  tu d i ta , da ste bili poprej v A vstraliji zaposleni 
nepretrgom a najm an j 12 mesecev ali pa s presledki 18 mesecev. 
Svetujem o vam , da se pism eno obrnete  na Zavod za zaposlova­
n je  vaše domače občine in  m u sporočite po trebne podatke o vaših 
zaposlitvah v tu jin i, dohodkih v zadnjem  času, približno k d a j se 
nam eravate  v rn iti in pa seveda svoje osebne podatke. Zavod vam  
bo potem  poslal v podpis pogodbo in  vam  sporočil kako in  koliko 
prispevkov boste vplačali za te  v rste  zavarovanja. D enarna po­
moč za brezposelnost je  m in im alna; v p raša jte  zavod, koliko bi 
približno znašala.

P r a v ic a  do dopusta v J u g o sla v iji

M oja m ati je  v Jugoslav iji p ri enem  pod je tju  zaposlena že 
24 let. P red  le ti je  že im ela 21 dni dopusta, zdaj pa  so ji dopust 
znižali n a  18 dni. R ada b i vedela, če je  to  pravilno.

V. S., W ien A vstrija

Po zakonu je p ri nas določena samo spodnja in  zgornja m eja 
za dopuste, ki tra ja jo  od 14 do 30 delovnih dni. V zadnjih  dveh 
le tih  so v okviru  sam ouprav ljan ja  m orale vse delovne o rgan iza­
cije izdelati lastne  p rav iln ike, k i vsebujejo tud i določbe o do­
pustih . Te določbe prilagodi delovna organizacija svojim  p o tre ­
bam  in  m ožnostim , p ri čem er pa ne sme p restop iti zgornje in  spod­
n je m eje dopustov, p redv iden ih  po zakonu. Če je  to re j podjetje , 
p ri k a terem  je vaša m ati zaposlena, sprejelo v svoj p rav iln ik  
določbo, da p ripada  za 24 le t delovne dobe delavcu 18 dni do­
pusta , potem  je  to pravilno. V aša m ati lahko zahteva, da dobi 
na  vpogled tozadevne prav iln ike. K olikor bi ugotovila, da ji 
dopust ni odm erjen  v skladu z določbam i prav iln ika , se lahko 
pritoži in  zahteva, da se to popravi.



S red išče  K obarid a z G reg o rč ičev im  sp o m en ik o m . 
F o to : A n čk a  T om šič

( i io r e iij ik i s la v č e k  v K o lu m b ijo
U pam , da je  naročn ina za Rodno grudo  poravnana. K oledar 

za lansko le to  sem  prejel. To je  p rav a  in  lepa  knjiga, k i jo  bom  
skrbno  čuval. K oledar za tekoče leto  pa  n i prišel. Ne vem , če ste 
ga poslali. N a vsak  način  ga želim  in  ga bom  že plačal ob prilik i. 
Težava je  v  tem , da je  p r i nas težko dobiti USA d o la rje  brez 
dovoljenja. Ta teden  jih  bom  nekaj dobil za plošče G orenjskega 
slavčka, ki m i jih  nem udom a pošljite. R ad b i tu d i k ak  seznam  
slovenskih plošč, k ak eg a  m oškega pevskega zbora ali narodn ih  
pesm i s sprem ljavo  harm onike.

P ri nas se ne živi najbolje , kom aj zaslužim  za življenje. 
M orda bi rev ija  objavila k ak  k ra tek  članek o tu k a jšn jih  navadah  
ali kaj podobnega? D io n iz ij V rh o v n ik , R ion egro

Ploščo Gorenjski slavček smo vam  poslali, p rav  tako Slovenski 
izseljenski koledar 1961. Želimo vam  veliko zabave ob b ran ju , oziro­
m a poslušanju. Osnovna dolžnost naše revije, ki im a tud i tak  naslov, 
je, da piše o rodni deželi številnih naših ljud i po svetu. Vsekakor 
pa objavljam o tudi članke o deželah, k je r živi več naših ljudi, pišemo 
o tem, kako so se vživeli v nove razm ere, kako so uspeli v življenju, 
in s tega v idika bi bil zaželen tudi članek o Kolumbiji. Ali živi tam  
še ka j več Slovencev? K aj delajo? Kako živijo? N apišite nam  o tem, 
rad i bomo objavili.

Iz  N e m č ije  v  K a n a d o
Preselil sem  se iz N em čije v K anado, od koder vam  pošiljam  

lep pozdrav. Želel bi o sta ti še vnaprej naročnik  R odne grude. 
O ba z ženo jo  ra d a  preb irava , saj je  v  n jej to liko  lepega in  no­
vega, da se je  vedno razveseliva. V esela b i bila, ko b i objavili 
tu d i kako  lepo narodno  pesem, k e r oba zelo rad a  pojeva.

Ta naša beseda, k i jo  vsakdo tako  lju b i k o t svojo m ater, je 
nam  v  tu jin i, k i živim o daleč od rodne dežele, res v  prisrčno 
veselje. Ob n jej se spom injam o lepih  dni, k i sm o jih  preživeli 
p ri m ateri. V vaši rev iji najdem o sedaj le  še spom ine, k i nas 
vsak  dan vlečejo nazaj, nazaj v  lepo dom ovino in  rodn i kraj.

P r ile sn ik  A lo jz , K itch en er , K anada

Hvala za lepe besede. P rav  rad i vam  bomo Rodno grudo pošiljali 
tudi v Kanado in želimo, da bi vam  bila tudi v prihodnje v veselje 
in  razvedrilo. V eni od prihodnjih  številk revije bomo objavili repor­
tažo o slovenskih narodnozabavnih ansam blih, poleg tega pa tudi 
nekaj najlepših  pesmi, ki jih  igrajo, in  če bo le dovolj prostora, z 
notami, da si jih  boste lahko zapeli in zaigrali.



D o m o to ž je  n e  m in e N E K A J  S T A R I H  S L O V E N S K I H  J E D I

O bžalujem , d a  sem tako  zaostala s plačilom  naročnine za 
Rodno grudo. H valežna pa sem  vam , da ste  m i jo  pošiljali, k e r 
bi jo  zelo pogrešala. Želela b i le, da nas pogosteje opozarjate, 
kdaj nam  poteče naročnina. Iz Rodne g rude izvem o vse, kaj se 
dogaja v  naši lep i Sloveniji. Lani sem  vas ob iskala in  se nisem 
m ogla nag ledati prelepega k ra ja , k je r  m i je  tek la  zibelka. Mi­
slila sem, da bo dom otožje m inilo, v en d ar sem se zm otila. Vedno 
m e vleče t ja  neka  sk rivna  sila  in  m oja največja  želja, da še 
en k ra t obiščem m ojo drago domovino.

M arija  E lers ich , C levelan d , ZDA

Niso redki naši rojaki, ki vsako leto pridejo pogledat svojo ro jst­
no domovino. V deželi, k je r sedaj živijo, se počutijo tujca, ro jstna 
dežela pa se našim  ljudem  ne odtuji nikoli, vedno vas bo prijazno 
sprejela. P rid ite p rihodnje leto!

V e ž  s l ik  iz  S lo v e n ij e
Zelo sem bil presenečen, ko sem p reb ira l v  R odni g rudi zgo­

dovino s ta rih  gradov, k i se razp rostira jo  po lep i Dolenjski. Ni­
koli si nisem  m islil, da boste uresničili m ojo željo. Prosil b i vas 
tudi, da b i s slikam i še bolj p rikazali lepote Slovenije, n jene 
tu ristične  k ra je , da b i domačinom, Nemoem, laže dopovedali, 
kako lepe tu ris tičn e  k ra je  im a Slovenija in  Jugoslavija , in  da bi 
se tako  še povečal obisk Jugoslavije.

F ran c B reg a n t, N o rd lin g en , N em č ija

Ž elja številnih bralcev, m ed n jim i tud i vaša, je bila: več p ri­
spevkov iz zgodovine slovenskega naroda. To željo smo vam  ustregli 
in tudi v p rihodnje se bomo potrudili, da bomo objavili čimveč zani­
mivih prispevkov iz slovenske zgodovine. P rav  tako slike turističnih  
krajev. M ilijoni tu jih  turistov, ki vsako leto obiščejo našo deželo, 
so vsekakor dokaz, da im ajo pri nas ka j videti in  da se im ajo kje 
spočiti in  razvedriti.

P r ir e d i t v e  z a  iz s e l j e n c e
Letos nam eravam o obiskati našo  drago P rlek ijo  in  če bo 

sreča, se bom o oglasili tu d i n a  m atici, da zvemo za kako  p rire ­
ditev za izseljence. P o tu jem o z nekim i p rija te lji, Francozi, k i bi 
si rad i ogledali vso Jugoslavijo. N ekateri, k i so bili v Jugoslav iji 
že lani, pripovedujejo , da jim  je  bilo  v  Jugoslav iji zelo všeč, 
posebno p rijaznost lju d i in  dobra h rana . Veseli smo, da je  tud i 
tujcem  všeč naša dom ovina. M i si nam eravam o ogledati Posto jn­
sko jam o, k i je  res nekaj čudovitega, na to  G orenjsko z Blejskim  
jezerom, naš sinko pa si strašno  želi ogledati K um rovec, ro jstn i 
kraj m arša la  Tita.

M artina  Ša l)ec , C ité de la  C ollin e M o se lle , F ra n c ija

Ko to berete, ste se gotovo že vrnili v Francijo, in  upamo, da 
ste se v dom ovini prijetno  počutili, in  da ste si ogledali čimveč njenih 
lepot. Ste se udeležili tud i kake prireditve za izseljence, ki jih  je  bilo 
letos k ar precej na vseh koncih Slovenije? Ste si še ka j pozabili ogle­
dati? Nič zato. P rid ite  spet prihodnje leto; če boste že zdaj računali 
na to, boste laže prišli.

Škofjeloška mineštra
(za 5 oseb)

Č etrt kilogram a fižola p re jšn ji večer namočimo, nato ga p rista­
vimo z m rzlo vodo, osolimo in  skuhamo. Posebej pristavim o pol kilo­
gram a kislega zelja ali repe, k i m u dodamo če trt kilogram a tudi 
p re jšn ji večer nam očenega ješprenjčka, in  skuhamo. Ko je  vse sku­
hano, fižol in ješpnenjček zmešamo z zeljem  in  zabelimo z n a  m asti 
preevrto čebulo in ocvirki ali pa š svetlim  prežganjem . Jed  še iz­
boljšam o z nekaj žlicam i kisle smetane.

Ajdovi cmoki
(za 5 oseb)

T ri žem lje ali s ta r bel k ruh  zrežemo n a  kocke. P et dekagram ov 
prekajene slanine sesekljam o in razbelimo, nato dodam o krušne kocke 
in  vse prepražim o. K  vsem u končno dodam o pol litra  dobre ajdove 
moke, jo m alo prepražim o in  nato  zalijem o s pol litra  slanega kropa. 
Vse skupaj dobro premešamo, nato  pa iz te  zmesi oblikujem o srednje- 
velike cmoke, ki jih  skuham o v  slanem  kropu. Vro- naj počasi 25 m inut. 
K uhane razrežem o na polovice in zabelimo z ocvirki. Poleg ponudimo 
kislo zelje ali repo  ali kakšno mesno omako.

Kmečki kvašeni rezane!
(za 5 oseb)

Iz če trt kilogram a bele moke, 10 dkg surovega m asla ali m argarine, 
1 del m lačnega mleka, 2 dkg kvasa, treh  rum enjakov in  še m alo m lač­
nega m leka po potrebi in  ščepa soli naredim o rah lo  stepeno testo. 
Ko vzide, ga razvaljam o za p rst debelo. Nato iz testa z m alim  obod- 
cem izrežemo kroge ali ga razrežem o z nožem n a  široke rezance, 
ki jih  polagamo n a  nam azan pekač. Pustim o da vzhaja, nato p a  p ri­
lijem o za pol p rs ta  m lačnega m leka in  spečemo v  pečici. Pečene 
rezance pazljivo zložimd n a  krožnik, potresem o s sladkorjem  in  še 
tople ponudimo.

■tolenjske krpe
(za 5 oseb)

T riče trt kilogram a m esa (govedine, svinjine ali teletine) zm eljemo 
na m esnem  stroju, dodam o v  m leku nam očeno žemljo, zabelimo z 
drobno sesekljano na m asti prepraženo čebulo-, odišavim o s strtim  
česnom, solimo, popram o in  prim ešam o eno ali dve stepeni jajci. 
Vse dobro zmešamo, nato  z rokam i oblikujem o kepe ali cmoke, ki 
jih  povaljam o v  testu  za pan iran je  in ocvremo. Testo za pan iran je 
naredim o iz 1 del mleka, 2 rum enjakov, 10 dkg moke, soli in  snega 
od beljakov. Testo naj stoji eno uro pred uporabo. K dolenjskim  kepam  
ponudimo sezonsko solato, seveda se prileže poleg tud i kozarček p rist­
nega cvička.

Prekinnruka kujta repa
(za 5 oseb)

1 kilogram  kisle repe pristavim o z m rzlo vodo in  dodam o trič e trt 
kilogram a sveže svinjine od hrb ta. Ko je  že skoraj mehko, dodamo 
dve pesti p reb rane in  oprane prosene kaše in  kuhamo:. Nato naredim o 
iz 5 dkg m asti, na kateri smo dobro prepražile pol sesekljane čebule 
in tr i sesekljane stroke česna, z nekaj žlicam i moke svetlo prežganje, 
mu dolijem o zajem alko m rzle vode, prevremo', nato  dodam o repi. 
Vse dobro prevrem o te r  po okusu solimo. Meso vzamemo iz repe in  ga 
narežem o n a  rezine. Repo stresem o v  skledo-, po n je j naložimo rezine 
mesa. B ujto repo postrežem o kot sam ostojno jed.

Kulinji

To je  p riljub ljena  prekm urska jed. N aredim o testo kakor za 
rezance, ga razvaljam o in narežem o n a  tr i  prste  široke kvadrate. 
Skuham o jih  v  slanem  kropu. K uhane odcedimo in  stresem o v  kozico, 
v  kateri smo segreli dve žlici m asti. Premešamo-, nato  jih  polijemo 
s sm etano in  potresem o z makom.



F HAVK ZAITZ

S lo v e n s k a  v a s
Bila je  vas. P rijazn a  slovenska vas. Veliko vasi. R ekli so 

jim  O strožno in  Suhorje, Golo in  Dražgoše, P lešivica in  Skrilje, 
Osolnik in  Purkače, M atena in  Sodražica, Sveti Ju rij  in  M ala 
dolina.

S lovenske vasi so videle m nogo sovražnikov, ki so ropali, 
požigali, posiljevali in  m orili. A nikoli hu jš ih  k ak o r so r jav e  be- 
š tije  s severa in  črne z juga. N aselili so v  naše vasi grozo in  strah .

V aščani so prenašali trp ljen je  teden, mesec, dva, t r i  mesece, 
n a to  so vzkipeli. Znali so se u p ira ti T urkom , u p rli so se tlači­
te ljem  in  si izvojevali s ta ro  pravdo. »Če sm o ta k ra t  im eli pogum, 
čem u b i zdaj brez odpora klonih!«

N ekoga so v  D om žalah, ah  n a  Golem, n a  Jesenicah, ali v 
M ozirju, a h  k je rk o li že, ubili. B il je  častn ik  osvojevalne arm ade, 
ali m orda  župan, k i so ga osvojevald  postavili ljudem  za zapo- 
vednika, ah  m o rd a  le  vojak, k i je  p rišel n a  povelje z nam enom , 
da si pod jarm i slovensko vas. P oveljn ik  je  m rzlo  ukazal: »Tista 
vas naj se iz ravna z zem ljo in  vsi m oški s ta ri od 15 do 55 le t 
naj se postrele.«

Glad, kriv ica, p lam eni in  kri. S lovenskim  vaščanom , p o tr­
pežljivim  k ak o r so — je  bilo tega  preveč. »M aščevali se bomo!« 
Vzeli so orožje in  odšli v  gore in  hosto.

»Moj mož!« je  jokala  m lada  žena.
»Ne m orem  drugače,« jo  je  tolažil, »saj vidiš! T reba  jih  je  

pognati ven iz vasi, ah  pa nas bo konec.«
Lepa slovenska vas, po k a te ri se je  razlegalo  fan tovsko  petje , 

je  zdaj k ak o r pokopališče. R om antike ni v  n jej več, v  n ji je  le 
groza in  strah .

M arsik je  se čuje le  tu jo  govorico. Tisoč le t  so b ile  to  sloven­
ske vasi, pa  se je  zgodilo, da so v d rh  v an je  oboroženi ljud je , ki 
pravijo , da so odposlanci vzvišenega naroda, in  so družine izgnali 
z domačij. S lovenske km etije  so podarili Nemcem. Tako je  m a r­
sik a te ra  slovenska vas postala  nem ška k a r  p rek  noči. »Joj, zem ­
ljo  so m i ukrad li!«  je  k rik n il obupano slovenski k m et in  se čudil, 
kako  je  mogoče, da Bog dopušča takšno  krivico.

Slovenci n im ajo  velik ih  m est. V p re jšn ji vo jn i so jih  oropali 
za Gorico, Celovec in  T rst, zdaj so jim  vzeli še M aribor in  »Ljub- 
ljanoo, dolgo vas« . . .  O stale so sam o še vasi n a  deželi.

Lepe slovenske vasi! Posejane po G orenjskem  in  D olenjskem , 
Š ta jerskem  in  K oroškem , na  P rim orskem  in  v  P rek m u rju  — so 
zdaj pod peto  sovražnika, k i ne pozna pravice in  usm iljen ja . Po­
kopališča se večajo, vasi redčijo.

Oče in  sin na  vasi s ta  sklenila, da jih  je  treb a  b ran iti. Osvo- 
jevalci se čudijo  pogum u, drznosti in  odporu in  si p rizadevajo  
u strah o v a ti vas z novim i um ori in  plam eni.

V sk rivnostn i noči vaščana n i strah . O prezuje in  išče sovraž­
nika, da ga pokonča. Tvega vse v  veri, da bo n jegova vas spet 
svobodna, da se bo v  n jej spet razlegalo fan tovsko  petje , da bodo 
dek leta  spet plesala in  se veselila živ ljenja.

Lestve in  rože. O kna odprta. S rca odkrita. O, lepe slovenske 
v a s i . .  .

Slovenska vas je  slovenski narod. K do bi ga m ogel odkupiti?  
Slovenski vaščan dela od zore do m raka, trp i pom anjkanje , gre

v  vojno, vse stori, k a r  m u  je  ukazano. A ko vidi, da hoče kdo  v 
njegovo vas in  ji  sto rili krivico, se m u  upre, čeprav ve, da tvega 
vse: ženo, sebe, otroke, starše, svojo vas. Če zagori, prisega: »To­
lovaj, to  boš drago  plačal!« In  si p redstav i: »Zgradili bom o novo, 
še lepšo vas . . .«

O bjavljeno  v  d ev e tin d v a jse tem  le tn ik u  A m er išk eg a  d ružin ­
sk eg a  k o led arja , 1. 1943, k o  je  b ila  rod n a  d eže la  F ran k a  Zaitza  
sred i o g n ja  in  k rv i d ru ge  sv e to v n e  v o jn e .

MATEVŽ HACE

O g la r  P e t e r  in  n je g o v a  T o n č k a
(Odlomek iz knjige: Korenine se trgajo)

P rizo r išče  p o v esti M atevža  H aceta  je  p o v o jn a  v a s  n a  N o tra n jsk em , lahk o  
pa b i b ila  k jer k o li v  S lo v en iji. G lavn i p red m et o p iso v a n ja  pa  je  k m et, n jegovo  
p rop ad an je  in  razk roj s ta ro d a v n eg a  k m eč k e g a  izro č ila . K m etje  p od  s ilo  razm er, 
in d u str ia liza c ije  id r. za p u šča jo  sv o jo  zem ljo , še  n ed a v n o  red n ico  m n o g ih  rodov. 
H a ceto v e  s im p a tije  so  v s e s k o z i n a  stra n i k m eta , k a tereg a  v s a  p rizad evan ja  
v  zg o d o v in i so  b ila  le  z en im  n a m en o m : da s i iz b o ljša  ž iv ljen je .

K n jigo  je  izd a la  za ložb a  O bzorja v  M ariboru, v  p ro d a ji pa  je  v  v s e h  k n ji­
garn ah  v  S lo v en iji.

Nekoč, ko  sem  bil še m lad, so živeli v  vasi m ed skrom nim i 
tud i ošabni km etje , k i niso pustili, da b i se dva, k i s ta  se  imela 
rada, vzela n a  roke. K ričali so: »K aj, ka j, j|az že ne  bom  dopustil, 
da se bodo reveži zared ili v  vasi! Revež naj bo le  dn inar, sam 
naj ostane za strica  in  dela naj b ra tu  g ru n ta rju .«  Seveda, tak ra t 
ni bilo  to v arn  k ak o r danes. Se spom injaš tis te  breze sred i seno­
žeti pod K ozarjevim ? Veš, k a te ro  m islim ?

»Kaj b i ne  vedel, oče, po danski po ti se p rid e  ven  iz  klanca 
na  senožeti, pa  znam enje je  ob poti,« je  dejal France, k i je  ves 
zavzet in  zam išljen poslušal očetovo pripoved.

»Povedal t i  bom, zakaj je  tis to  znam enje ob brezi,« je  dejal 
s ta ri S trah . »P red  devetdesetim i leti, tak o  m i je  pripovedoval 
oče, ko m i je  bilo  osem najst let, je  živel v  Jav o rju  n ek  oglar. 
Bil je  fa n t pri. trid ese tih  le tih  in  d iv ji lovec, k i je  silno rad 
s tre lja l g ra jsk e  sm e  in  jelene. Im el je  lepe  črne b rk e  in  rad  se 
je  postav lja l z njim i. V nedeljo, k a d a r je  prišel iz Ja v o rja  v  vas, 
je  bil oblečen v  žam etno obleko. Im el je  u ro  in  verižico n a  te­
lovniku. T ak  je  šel k  m aši ali n a  ples. N obenega sem nja  v  Ložu, 
pa  tu d i žegnanja  n i zam udil, drugače pa  je  bil večinom a vse 
nedelje  v  gozdu k ak o r divjačina. D ekleta  so g ledala  za n jim , kaj 
b i ne, saj je  bil najbolj postaven v  vsej K ran jsk i, a li kak o r so 
ta k ra t rekli, pod zvonom  svetega Ju rija . P a  se je  na jlepše  dekle 
v  D anah  zagledalo vanj. O glarju  je  bilo  im e P e te r  in  fan tje  so 
b ili jezni nan j. D ekletu  je  bilo  kom aj dvajset, let. Vsi so j i  pri­
govarjali in  jo  pregovarjali, naj si izb ije  tega P e tra  iz glave, saj 
bo vse živ ljen je  sirota. O glar je  in  nič nim a, dom da m u je  vse 
veliko Javorje , s treh a  nebo nad  Javorjem , živ ina pa  gozdna div­
jač ina  in  tičk i v  gozdu. N jegova pa  je  sam o črna  loglarska bajta. 
G ovorih so ji: »Spom ni se, Tončka, saj še pesem  p rav i: Oglar, 
oglar m ora  b it’ sam !« Tako so ji dopovedovali, pa  n i n ič  poma­
galo. Tepli so jo  dom a do krv i, p a  zopet n i nič zaleglo. Vsa 
k rv av a  in  p re tepena je  u d arila  z nogo ob tla  in  zavpila: »Kar 
tep ite  me, če vas n i sram , ah  P e tra  ne  pustim , pa  če se vsi svet­
n ik i z o ltarjev  zvrnejo  po cerkvah  in  če se  danski zvonik sesuje 
n a  vas!« T rm asta  je  bila, da je  kaj. D anski fa n tje  so nekoč po­
čakali P e tra  p ri m linu  za vasjo. V edeh so, da ta m  p rih a ja  iz



gozda. Osem fan tov  ga je  p ričakalo  golorokega, ko se je  počasi 
in  ponosno vračal od Tončke, k ak o r da bi b ila  vsa vas njegova. 
Bilo je  neko oktobrsko  noč. U stavil se je  in  vpraša l dom ače fante, 
koga čakajo.

»Tebe, Peter,«  m u  je  odgovoril najm očnejši fan t. »Pusti 
Tončko p r i  m iru , ona im a g run t, zato je  ne bomo dali v  g aran je  
takem u  oglarju . P eter, lepo ti  rečem , p u sti naše dekle, če ne, 
se boš kopal v vodi, če ne bo- še kaj hujšega.«

P e te r  je  poslušal in  p rekriža l roke n a  prsih . Bil je  zelo velik 
in  m očan, okre ten  pa  k ak o r veverica na  drevju .

»Tončko bom  pustil le  ta k ra t, kol bo sam a rek la , da  si je  
izbrala drugega, p rej ne, fan tje ! Tega m i nihče ne m ore prepo­
vedati, da ne b i hodil z njo. G a n i takega  rod ila  m ati pod dan­
skim  zvonom, to  vam  reče Peter.«

Skočili so nan j, toda  otresel se jih  je, k ak o r da bi bili pa­
stirji. Š tir je  so se v  h ipu  znašli v  vodi, t r i  pa  je  obrcal. P re j ko 
je  m inilo  p e t m inu t, so vsi h ite li p ro ti domu. Samo eden, n a j­
močnejši, je  ležal p ri m linu  in  stokal. P e te r ga je  nam reč vrgel 
ob m lin  in  m/u polom il rebra . Zadel si ga je  na  ram o in  ga od­
nesel v  Dane. Položil ga je  p red  Janeževo hišo in  zavpil pod 
oknom: »Vaš N ace se je  p reh lad il ob m linu, ponj pojdite!« P red  
Zevnikovo hišo pa se je  u stav il in  š tir ik ra t zavriskal. N ato si je  
pel do m lina. Tak je  b il oglar Peter.

Tončka pa n i b ila  sam o najlepše dekle, znana je  b ila  tudi 
kot na jbo ljša  g rab ljica  in  žanjica v  vasi. K ad ar se je  vračala 
s svojih  sprehodov s Petrom , n i šla takoj domov. V edno je  sto­
pila še na  njivo, k je r  je  p lela in  okopavala ali pa  žela žito, k a ­
kršen je  pač  bil le tn i čas. Nekoč se je  p ro ti večeru  ulilo in  m očan 
veter se je  vzdignil. Vsa prem očena je  šla in  zložila otavo v  ko­
pice. Dobila je  pljučnico. B ledla je  in  klicala P e tra  n a  pomoč. 
D uhovnika je  odklonila, k a r  je  bilo ta k ra t nekaj nezaslišanega. 
T akrat še n i bilo  brezvercev v  dolini, n iti socialistov in  demo­
kratov ne. D uhovniki so im eli tis te  čase večjo besedo kakor 
okrajni g lavar ali učitelj. »K ako sva se im ela z m ojim  Petrom , 
ne bom  pravila, pa  če p ride  sam  papež,« je  rekla. »Nič se ne 
kesam, k a r  sva im ela  s Petrom , to  bi želela im eti do sm rti.« 
Peter jo  je  obiskal. T isti stric  M iha, ki Tončke n i mogel, je  šel 
v Jav o rje  po n jega. P e te r se je  h itro  oblekel v  p ražn je  in  puško 
je vzel s seboj. Vso pot od Jav o rja  do breze ga je  stric  M iha 
prosil, naj z lepo besedo p rip rav i Tončko do tega, da se bo spo­
vedala k ap lan u  ali pa župniku. P e te r pa je  v sakokra t sam o grdo 
pogledal strica  M iho in  m u  zabrusil: »Molči, t i  s ta ri grešnik, 
Tončki n i po treben  noben duhovnik, k e r je  bolj čista kak o r oni 
vsi skupaj, da veš! Ti, M iha, nikoli nisi im el nobenega dekleta 
rad, zato ne veš teh  stvari. M oja Tončka je  bolj čista k ak o r angel 
v nebesih!« S tric  M iha je  m olčal ob teh  groznih besedah, k a r 
strah ga je  bilo. N ato  pa  je  tiho  dejal: »V naši hiši sm o bili pač 
že iod nekdaj vern i in  pobožni.« P ostran i je  pogledal oglarja 
Petra. »Molči, stari, hudoba ti! Molil si ja, in  v  cerkev si tud i 
hodil, h inavsko  si zavijal oči, dom a pa  si p re tepal Tončko, dokler 
h  jih  nisem  jaz nekaj prim azal!« P riš la  sta  do breze in  P e te r 
je pokazal nan jo : »Ta breza, jo  vidiš, ta  je  b ila  p riča  vsem u 
lepemu, k a r  se je  zgodilo m ed m enoj in  Tončko. Tega tvoji 
Možgani n iti do jeti ne m orejo!« Tako je  P e te r obdeloval strica 
Miho vso pot, p rav  do vasi Dane. S tric  je  bil osem le t vojak, pa

je  rekel, d a  m u  še n ik d a r ni noben človek povedal toliko gorkih, 
kako r tis ti dan P e te r po po ti od Jav o rja  do Dan. P r i V rtačniko­
vih  pa so b ili vsi iz sebe. Tončka je  ugašala, zunaj pa  se je  sušila 
o tava in  p tičk i so peli n a  v rtu . L judje  so o tresali češplje, p ri 
K ardiševih  pa so obirali ž lah tna  jabolka. S ta ri K ordiš je  b il na­
glušen. Sedel je  na  debeli veji, trg a l jabolka in  glasno, da ga je 
slišalo skoraj pol vasi, vpil sosedom: »Slišite, lju d je  božji, tista  
grešnica Tončka bo m enda um rla. V nebesa ne bo prišla, ko go­
spoda ne m ara!«

P ra v  te  besede pa je  u jel oglar Peter. V bolečini je  zavpil 
in  snel puško z ram en: »Ti s ta r i  kozel ti, t i  boš grdo govoril 
o Tončki! M arš dol, t i  s ta r i obrekovalec, če ne, te  u strelim  kakor 
zajca v  logu!« S ta ri K ordiš se je  ves trese l in  zobje so m u  škle­
petali, ko je  lezel z drevesa, da b i ustregel jeznem u P etru . Ko 
je  P e te r prišel k  V rtačnikovim , je  Tončka tiho  dejala: »Samo 
d a  si prišel!« Domači so že prižgali dekletu  k rs tn e  sveče. P e te r 
je  postavil puško v  ko t pod družinsko razpelo, se sklonil k  Tonč­
ki, jo  nežno objel in  jo  poljubil na  ustnice, čelo, v ra t in  lice. 
G ladil j i  je  lase in  j i  govoril: »Veš, Tončka, ne  sm eš m i um reti. 
Bolje je, da um rejo  vsi k ra lji, cesarji in  m in is tri tega  sveta. Ti 
si več v redna ko t vsi skupaj!«  Domači so jokali. P rigovarja li so 
ji, da bi šli po gospoda, Tončka pa  je  odm ajala z glavo. Zato 
so še h u je  jokali, češ, v  pekel bo prišla. P e te r  jim  je ukazal, naj 
molčijo, saj je  Tončka bolj čista ko t vsi vaščani. P red  hišo so se 
zgrin jali otroci, v  vas so p rih a ja li cigani, k i so im eli opice s seboj 
te r  delali h rup . V tem  pa je  v  sobi um rla  svojem u fa n tu  P e tru  
na rokah  V rtačnikova Tončka. N ekateri vaščani so rekli, da so 
v ideli nekaj zelenkasto belega p lavati nad hišo p ro ti nebu.

Ko je  Tončka ugasnila, jo  je  P e te r še e n k ra t poljub il na 
usta, jo  poškropil z žegnano vodo, vzel puško te r  odšel. P r i v ra tih  
pa  je  dejal: »Lahko noč, za vedno!« O troci so izza vogalov gle­
dali za njim . T udi vašk i fa n tje  so molče zrli za odhajajočim . 
H udo jim  je  bilo za vaško lepotico Tončko, po k a te ri so- vsi h re ­
peneli. D rugo ju tro  je  šel stari. K rašovec v  gozd po hlode. Voli 
so se ustav ili pod brezo. Tam  je  zagledal m rtv eg a  oglarja  P etra , 
k i se je  u stre lil v  srce. P u šk a  m u  je  ležala ob nogah. S ta ri K ra ­
šovec je  pustil vole in  tekel v  vas povedat strašno  novico o P e­
tro v i sm rti. Vsa vas je  d rvela  v  breg, da bi v ideli sam om orilca. 
Iz gozda pa  so prišli P etrov i p rija te lji, oglarji in  tesa rji, gobarji 
in  po lharji. N asekali so m ladih  hojic in  nesli P e tra  na  Skrilji. 
S ta ri V rtačnik , Tončkin oče, je  dal župniku za cerkev svetega 
Ju r ija  den arja  v  vrednosti ene krave, da je  sm ela b iti Tončka 
cerkveno pokopana. Za pogrebom  so šle vse dolinske žene in  
dekleta; P e tra  pa so sprem ljali oglarji, s ta r i in  m ladi, tesarji, pol­
h a r ji in  gobarji, tud i tisti, k i so im eli osem deset in  devetdeset 
let, so prilezli in  ga pokopali b rez duhovnika v k o tu  za sam o­
morilce. Cez nekaj tednov  pa so se š tirje  oglarji opogum ili in  
ponoči odšli n a  škriljsko  pokopališče. O dkopali so P e tra  in  ga 
položili v  grob zraven njegovega dekleta. To je  povedal tr idese t 
le t pozneje S trahov  Luka, k i je  im el P e tra  nadvse rad. Janez 
K ordiš je  dal posekati brezo, češ, da se je  pod n jo  delal greh. 
V spom in na  nesrečnega og larja  P e tra  in  njegovo dekle so va­
ščani ob b inkoštih  nosili v išarsko  m ate r božjo in  jo  polagali na 
panj s ta re  breze. Čez le ta  pa je  nekdo poleg p an ja  zasadil novo, 
m lado drevo.



K A Š A  R E S E D A

.Vchtij u slavonski dvojini

Za m arsikoga v  tu jin i je  naša dvojina p rava  senzacija; zgodi se 
celo, da vedo o slovenščini sam o to, da im a  dvojino. Vseeno pa k ar 
težko razum em o nekatere jezikoslovce, k i še danes pišejo, da je  ohra­
n itev  dvojine v  neposredni zvezi z zaostalostjo civilizacije in  s pri- 
m itivnejšo razvojno stopnjo jezika — da jo  najdem o le še v  okolju, 
k je r je  m išljen je uklenjeno še bolj ali m anj v  svet stvarn ih  predstav.

Med slovanskim i jeziki sta  danes samo še lužiška srbščina in  
slovenščina, podobni otokom a n a  skrajnem  slovanskem  zahodu, ohra­
nili del dvojinskih oblik. V drugih slovanskih jezikih najdem o le še 
sledove nekdanje dvojine, k i je  v  jeziku C irila in  M etoda pred  dobrim  
tisočletjem  še sam ostojno živela.

Dosti nesporazum ov okrog slovenske dvojine je  nastalo  zaradi 
tega, ker im ajo  slovenska narečja  precej m anj dvojine kakor knjižni 
jezik; po naravnem  razvoju  je  tu  precej dvojinskih funkcij prevzela 
m nožina — dvojina se je  u trd ila  in  raz ra stla  le  v  kn jižnem  jeziku, 
ki tem elji n a  starejšem  stan ju  slovenščine.

Z našo dvojino se je  nedvom no največ u k v arja l pokojni francoski 
slavist in  jezikovni teoretik  Lucien Tesniere, k i p a  je  m nogim  Sloven­
cem najb rž  še bolj znan po svoji obsežni štud iji o Župančiču in po 
prevodu Župančičevih pesm i v  francoščino. Tesniere je  v  p rv ih  letih  
po ustanovitv i ljub ljanske univerze, ko je  bil p ri nas lektor franco­
ščine, prehodil vse slovensko jezikovno ozem lje in  vp rašan ju  dvojine 
v  naših  narečjih  in  v  zgodovini slovenskega knjižnega jezika žrtvo­
val pet le t intenzivnega dela. K ot plod tega vztra jnega prizadevanja 
sta  le ta  1925 v  francoščini izšli dve obsežni publikaciji: knjiga, ki po» 
drobno sprem lja usodo dvojinskih oblik v  slovenščini od Brižinskih 
spomenikov do Zupančiča, in jezikoslovni atlas, k i ponazarja  razširje­
nost dvojine v  posam eznih besednih v rstah  n a  slovenskem  ozemlju.

D anašn ja rab a  dvojine v  slovenskem knjižnem  jeziku se je  v 
glavnem  izoblikovala v  p rv i polovici 19. stoletja. V protestantskem  
obdobju se je  oprla  n a  tak ra tno  dolenjsko narečje ; pozneje so se vanjo 
vnašale m lajše razvojne stopnje zlasti gorenjskega, pa tu d i drugih 
jezikovnih območij, tako da je  bilo stan je ob koncu 18. sto letja precej 
neenotno. Pozneje, po oživitvi knjižnega jezika iz  16. stoletja, potek 
organiziran ja dvojine v  knjižnem  jeziku n i bil več v  neposredni zvezi 
z jezikovnim  dogajanjem  v  osrednjih  narečjih . U stvarjen  in  v  slov­
n icah uzakonjen je  bil sam ostojen dvojinski sistem  v  knjižnem  jeziku, 
m edtem  ko so se v  središčnih narečjih  h itro  izgubljale dvoj inske oblike 
pri ženskem in srednjem  spolu. N ajzanesljiveje in  najm očneje se je 
dvojina držala p ri m oškem spolu (dva brata), k je r  im a oporo tud i v 
ustrezn i glagolski obliki (zidata).

V knjižnem  jeziku je  osta la  v  odvisnih sklonih le še po ena dvo- 
jinska oblika za daja ln ik  in  orodnik (dobrim a bratom a); rodiln ik  in 
m estnik sta  se izenačila z množino (dobrih bratov, p ri dobrih bratih).

Med najpogostejšim i, že to likokrat g rajanim i napakam i, ki se iz 
pogovornega jezika prenašajo  tu d i v  pisani jezik, so predvsem  zveze: 
pred dvem i leti, pred  dvemi dnevi, itd. nam esto: pred  dvem a letoma, 
pred  dvem a dnevoma. Vzrok za trdoživost teh  napačnih  zvez je  poleg 
splošne težnje, da b i p rev ladala množina, m orda tu d i v  tem, da se 
ta  zveza poveže tud i s števnikom  tr i: pred dvem i ali trem i leti; sliši 
pa se tud i p retirano  »pravilna« in  zato tud i napačna zveza: pred dvem a 
ali trem a letoma.

V zadrego pridem o velikokrat tu d i tak ra t, ko im am o opravka z 
dvem a osebkom a v  različnih spolih. N avadno je  tako, da se povedek 
v  dvojini rav n a  po moškem spolu, če je  seveda en del osebka moškega 
spola, npr. Oče in hčerka sta  prišla. Enako bi rekli v  p rim eru: Oče in 
sin sta  prišla. Težav seveda ni, kad a r sta  obe sestavini osebka ženskega 
spola: M ati in  hčerka s ta  prišli. Toda ko se znajdeta skupaj samo­
sta ln ika v  ženskem  in  srednjem  spolu, k i bi vsak zase zahtevala dvo» 
jino n a  -i (kolesi s ta  novi; obleki sta  novi) im am o na lepem povedek 
v moškem spolu: obleka in  kolo sta  nova.

P ripom nil bi še to, da v  sproščenem »privatnem « pogovornem 
jeziku n i nič čudno, če se pregrešim o p ro ti dvoj inskim  norm am  v 
knjižnem  jeziku (imam dve sestre, itd.). V javnem  nastopanju  p a  se 
m oram o glede dvojine podreja ti pravilom , k i veljajo  za knjižni jezik, 
sicer se lahko kaj h itro  jezikovno »osmešimo«.

F. Jakopin

u č i m o  ■ b h J e
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SA KI. Eli C

D edek in  H elena se v  prosto rnem  čolnu pelje ta  po B lejskem  
jezeru. »K akšna tem na voda!« se začudi Helen. »Kaj pravite, 
koliko je  globoka?«

»Seveda je  globoka,« odvrne star, izkušen čolnar, »pa še 
kako  -— p rav  tu le  bo k a r  svojih  petdese t m etrov!«

»Jaz b i u ton il v vsaki,« se je  nasm ejal dedek.
»M arsikdo je  že drago plačal svojo neprevidnost. K aj vse 

sem doživel! P a  tu d i b a jk  in  p rav ljic  o B lejskem  jezeru  kroži 
m ed s ta rim i lju d m i nič koliko.«

Čoln je  p ris ta l v  senci ob vznožju otoka. Č olnar je  skočil na 
suho in  ga sp re tno  privezal. H elena je  sam a stop ila  iz čolna; de­
dek pa  je  čo lnarja  potegnil v  s tran  in  ga tih o  vpraša l: »Kaj pa 
tis ta  gostilna n a  otočku — je  še odprta?«

»Brez skrbi,«  je  rekel čolnar.
D edek je  šel počasi za H elene, k i m u  je  m ahala  s stopnic: 

»Pohiti, dedek, saj veš, da si bova tu d i g rad  še o g led a la !«
In  ko sta  skupaj sta la  na  v rh u  B lejskega otoka, s ta  ostrm ela: 

obdajal ju  je  s trn jen  krog gorskih  velikanov v čarobnih  barvah.

S L O V E N E  F O R  YOU

AT KEEK

G rand fa th e r  and E llen a re  in  a b o a t on th e  Lake of Bled.
“W hat dark  w a te r!” says E llen in  surprise. “W hat do you 

th in k , how  deep is i t? ”
“Of course i t  is deep,” answ ers th e  old experienced boatm an, 

“and  how  — ju s t h ere  i t  is about f if ty  m etres!”
“I’d drow n anyw ay,” laughed  g rand -fa ther.
“M any a  m an has paid  dearly  fo r his im prudence. W hat a 

lo t I’ve lived to  see! T here a re  also lo ts of legends and  fairytales 
abo u t the  lake  of Bled going round  am ong th e  old people.”

The boat landed  in  th e  shade a t  th e  foot of th e  island. The 
boatm an jum ped ashore and  skilfu lly  fastened  i t  up. E llen got 
out o f  th e  boat by  herself; g ran d -fa th e r drew  th e  boatm an  aside 
and  asked him  in  a low  voice: “W hat abou t th a t  tav e rn  on the 
island — is i t  still open?”

“D on’t  w orry ,” said th e  boatm an.
G ran d -fa th e r slowly follow ed Ellen, w ho w aved to  him  from 

the  s ta irs: “H u rry  up, daddy, you know  th a t  w e a re  going to 
v isit th e  castle too!”

S tanding  together on th e  top of th e  Bled island they  were 
qu ite  tak en  aback: su rrounded  by  th e  com pact circle of the 
m ounta in  g iants in  th e ir  enchanting  colours.



AIM ËCTIVG
Cln^Sfication mul Dec*lension LE SLOVÈNE A VOTRE PORTÉE

Slovene adjective agrees w ith  the noun it qualifies in gender, 
num ber, and case.

D istinction betw een definite and indefinite form s of adjectives 
can now be seen only in the N om inative case of masculines: lepi otok 
— the beautifu l island, lep otok — a beautifu l island. There is only 
one form  for definite and indefin ite adjectives in  all the o ther cases 
of m asculines as well as in all the fem inines and neuters. The use 
of th e  double form s is not general even in  the  N om inative of m asculi­
nes. Some adjectives do not have any definite forms, e. g. adjectives 
form ed w ith  the suffixes -ov, -ev, -in (Possessive case in  English!): 
brat-ov (brother’s), sestr-in  (sister’s). Some other adjectives have only 
the definite form, e. g. adjectives ending in -nji, -ski, -ski: b lil-n ji 
(near by), ljubljan-ski, tur-ski.

Declension of the Slovene adjective is easily learned. The endings 
of all the  N om inatives and Accusatives (with the exception of the 
Accusative of m asculines denoting living beings: vidim  lep grad — 
I see a  beautifu l castle, vidim  lepega konja — I see a beautifu l horse) 
in all the  th ree genders and num bers agree w ith  the endings of the 
basic classes ob declension of nouns: masculine, fem inine in  -a, and 
neuter in  -o, -e:

S ingular
Mase. lep balkon 
Fem. lepa knjig-a 
Neut. lep-o mesto

Dual
lep-a balkon-a 
lep-i knjig-i 
lep-i m est-i

P lural
lep-i balkon-i 
lep-e knjig-e 
lep-a m est-a

In  the declension of feminines, all the case endings in singular 
agree w ith  the case endings of nouns in -a, the  case endings of the 
other four cases of m asculines and neu ters have to  be memorized. 
In the  dual and plural, the  case endings of all th ree genders are 
alike in  all the cases bu t the Nom inative and Accusative.

Paradigm :

M a s c u l i n e

Singular Dual P lu ra l

lep(-i) lep-a lep-i
lep-ega lep-ih lep-ih
lep-em u lep-im a lep-im
lep, lep-ega lep-a lep-e
p ri lep-em lep-ih lep-ih
z lep-i m lep-im a lep-imi

F e m i n i n e

Singular: lep-a, the o ther cases as w ith  fem. nouns in -a 

P lu ra l: N.'.' A.’ lep^e }the o ther cases a s 'w ith  m asc-

N e u t e r

Singular: N., A. lep-o
Dual: N., A. lep-i
Plural: N., A. lep-a

The omission of the reduced vowele e in the suffix is as frequent 
as in the declension of nouns: sodoben, sodobna, sodobnemu, etc.; 
nouns: lonec, lonca; škatla, škatel, okno, oken.

Prepositions: The most frequent preposition used w ith the Dative 
Case is k  (to), w hich changes into h before the consonants ic and g: 
k prstu, but: h konju, h gradu.

j th e  other cases as w ith  masc.

A RLE»

H élène et son g rand -père  fon t en barque  spacieuse une  pro­
m enade su r le lac de Bled.

— Comme cette  eau est som bre, s’étonne Hélène! Quelle 
profondeur a -t-  elle, q u ’en dites-vous?

— Bien sû r qu ’elle est profonde, répond le v ieux batelier 
expérim enté  — ju ste  ici, elle n ’a pas m oins de cinquante  m ètres 
de profondeur.

— Moi, je  m e  noierais dans n ’im porte  quelle eau, d it en 
r ia n t le grand-père.

— P lus d’un  a déjà payé cher son inprudence. Que de choses 
n ’a i-je  pas vues! E t que de légendes e t de contes su r le  lac de 
Bled circulent encore parm i les vieilles 'gens!

La barque  s’a rrê ta  à l’om bre au  pied de l’île. Le ba te lie r 
sau ta  à te r re  e t l ’am arra  avec adresse. H élène so rtit seule de la 
b arq u e ; le  g rand -père  aen tra în a  le  ba te lie r à l’âca rt e t lu i dit 
à vois basse: E t cette  auberge de l’île, est-ce qu’elle existe encore?

— Mais, b ien  sûr, soyez sans crainte, répond it le batalier.
L en tem ent le  g rand -père  su iv it H élène qui, de l ’escalier, lu i

fa isa t signe del la  m ain: -D épêche-toi, g rand-père, tu  sais bien  
que nous allons encore v isite r le château.

E t lo rsqu’ils a rr iv è ren t tous deux to u t en h a u t de l ’île, ils 
fu re n t saisis d ’étonnem ent; ils é ta ien t entourés d’un  cercle serré  
de m ontagnes géantes aux  coulw urs féériques.

L'ADJECTIF 
Np^clfirntlon ci déclinalNon

L’adjectif Slovène s’accorde en genre, en  nom bre et quan t au cas 
avec le substantif auquel il es t lié p ar le sens.

Nous ne distinguons plus l’adjectif défini de l’adjectif indéfini 
qu’au nom inatif singulier au m asculin (lep otok — lepi otok); dans 
tous les au tres cas du m asculin e t  dans toutes les form es du fém inin 
et du neu tre  nous ne faisons pas de distinction. E t m êm e dans cet 
unique cas, la  distinction n’est pas générale; certains adjectifs ne 
peuvent avoir de form es définies (par ex. les adjectifs form és avec le 
suffixe en  -ov, -ev, -in, tels que brat-ov, sestr-in), d’autres n ’ont au 
contraire que la  form e définie (par ex. les adjectifs en -nji, -ski, -ški, 
tels que bliž-nji, ljubljan-ski, tur-ški).

La déclinaison de l’adjectif Slovène est facile à retenir. Tous les 
nominatifs e t les accusatifs (s’il ne s’agit pas, au masculin, d ’êtres vi­
vants) de tous les genres et de tous les nom bres s’accordent en tière­
m ent quan t à la  désinence avec les tro is déclinaisons fondam entales 
des substantifs, à savoir avec la  déclinaison masculine, la  déclinaison 
fém inine en -a  e t la  déclinaison neu tre  en -o, -e (sing. lep balkon, 
duel lep-a balkon-a, plur. lep-i balkon-i; lep-a knjig-a, lep-i knjig-i, 
lep-e knjig-e; lep-o mest-o, lep-i mest-i, lep-a mest-a). Au fém inin, 
le singulier en tie r s’accorde avec la  déclinaison des substantifs en -a; 
pour le neu tre et le m asculin in nous fau t re ten ir les quatre  au tres cas. 
Au duel et au pluriel, la  déclinaison (sauf pour N. et A.) est entière­
m ent égale pour les trois genres.

Pour la déclinaison des adjectifs aussi, nous rencontrons souvent 
le phénom ène de la  disparition de l’e dans le suffixe sodoben, so­
dobna, sodobnemu, etc.), comme nous l’avons vu dans la  déclinaison 
des substantifs (lonec, lonca; škatla, škatel; okno; oken).

Les prépositions
La préposition la  plus fréquente avec le datif est k  (vers), qui se 

m anifeste devant les m ots com m ençant p a r  k  ou g dans la  varian te  h 
(k  prstu, m ais h  konju, h gradu).



1 I U M R

V  L J U B L J A N I  J E  B I L  V I N S K I  S E J E M H V A L N I C A  T E R A N U

— K riž  b o ž ji ,  S ta n e ,  p a  m e n d a  v e n d a r  n e  m is liš  i t i  z a v to m  n a  v in s k i  s e je m !
— G o to v o , k a k o  p a  n a j  b i  p e š  p r iš e l  d o m o v !?

— T o je  č u d n o , ž e n a !  O b a  s v a  g a  s p ila  p e t  l i t r o v ,  p a  se  sam o  te b i  p o z n a , h k !

N ajboljši te ra n  uspeva na področju nekaj 
k rašk ih  vasi, k i bi jih  lahko na p rs te  preštel. 
Im ena teh  vasi bom zam olčal in  to  iz p revid­
nosti. Bojim se nam reč, da bi m e obiskal k a ­
te ri izmed pridelovalcev te ran a  in  mi navil 
uhlje, češ da sem izdal vesoljni javnosti skriv­
nost, kod uspeva najim enitnejši k rašk i teran.

Od kod izhaja beseda teran? N ekateri dom­
nevajo, da izhaja iz laške besede »terra«, kar 
pom eni zemlja, češ da im a okus in  duh po 
zemlji. To vprašan je prepuščam  jezikoslov­
cem, vinoslovcem in ljub iteljem  ugank.

K rašk i teran, m oji ljubčki, je  pijačla, ki 
nim a para  pod soncem. N ektar, pijača olim­
pijsk ih  bogov, je p ravcata  pastorka v prim eri 
s tedanom. Ko ga piješ, teče po grlu  tako 
voljno, da te  navdaja občutek, da piješ žamet 
v  tekočem stanju . Lahko se ga nacukaš po 
m ili volji, nič se ga ne boj, da boš naslednji 
dan betežen in  čemeren. Spal boš kot čok in 
z ju tra j boš čil in  veder. Ne bo te  trap il bu- 
čobol, ne bo te  d rla  zgaga, ne boš imel v 
ustih  okusa po pom ijah, ne boš im el mačka 
ne črnega ne m arogastega. Le strašno lačen 
boš. Teran nam reč daje  tek. Če ga piješ, mo­
raš od časa do časa kaj prigrizniti, sicer se 
ti up re  z vsemi štirim i.

Samo dve besedici piše K raševec z veliko 
začetnico: Teran in  P ršu t. In kad a r izgovori 
ti dve besedi, vselej spoštljivo privzdigne 
klobuk.

Toda te ran  ni samo vino, tem več je  tudi 
zdravilo. Še več: te ra n  je  panaceja, zdravilo 
za vse bolezni. V nekih  s ta rih  bukvah  lahko 
berete: Teran je  arcn ija  vseh arcnij. En glaž 
te rana zaleže za tavžen t tavžentrož. In  to  ni 
p re tiran i rečeno: T eran im a res veliko zdra­
vilno moč. Če te, denimo, pekli v drobovju 
kako ščipanje, grizenje ali ujedanje, spij po­
lič terana, pa bo bo lje ko t bi pihnil. Če pa 
te  črviči kaka kronična nadloga, začni tera- 
noterapijo  in  ta  k rašk i b iser bo km alu  pre­
gnal zlo in  ti v rn il ljubo  zdravje. T eran ople­
m eniti k ri slabokrvnem u, spravi v  dobro vo­
ljo  še takega čem em eža, lahko prepodi iz 
človeka raznovrstne nadloge, le žeji ni kos.

Teran, ta  tekoči rubin , zm ore prave čudeže. 
Med srednjeveškim i alkim isti so bili tud i taki, 
ki so m enili, da je  te ran  » tinctura auri«, to 
je  tis ta  čudodelna tekočina, ki se v  n ji vse 
kovine sprem enijo v  zlato.

Nekoč so postavili p red  žejnega osla škaf 
vode in škaf terana. In  kaj m islite je  pil? 
Vodo! Zato pač, k e r je  osel.

Vidite, samo osel in abstinen t se odrečeta 
požirku terana.

Teran im a torej niz dobrih lastnosti. Nje­
gova edina slabost je  ta , da nim a nobene 
slabosti.

V njegovo večno čast in slavo sem v potu 
svojega obličja spletel ta le rim ani venček:

K ar m ed živalm i je  lev, 
to m ed vini je  teran ; 
zato zasluži slavospev, 
v k raško  skalo vklesan.

L u d v ik  Kosmina



Do dneva, ko smo m orali oddati v  tisk gradivo za novem brsko 
številko RODNE GRUDE, šo poslali naročnino za našo revijo  ali ko­
ledar naslednji naročniki:

Iz ZDA:
Stan ABELAF, Jože FRANČEŠKIN, M ary ELERSICH, Rose SOD­

NIK AR, M ary TURSICH, Janko  ZORNIK za Frances KAPEL in J a ­
koba LOČNlSKAR, Helen KAPLA, Leo LADIHA, A lbina in  Nick 
PAHOR, M aria ROŽIC, Ignac JERELE, Thom as KOS, A ndrew  M I­
ŠKA, P au la  AURZADA, Fany STROJ za Normo SWITZER (novo 
naročnico), F rank  SCHWICKERT, Frances BAJC, Joseph BRITZ (za 
knjige), Dorothy PRYATELY, Felix KOLAR, A ndrew  GRUM, Jr., 
Jack TOMŠIČ za sebe in  za A ntonijo KES, A nthony THOMAS, John
H. TAUCHER, John SIVEC, Frančiška KRANJC, M ary PERKO, Joseph 
PERGAR, Peter VERDERBER, Max KUMER, M ary PETERLIN, Char­
les SUSA, M ath RICHTER, P auline BOSLETTA, John TAVČAR za 
Agnes KREBELY preko A ugusta KOLLANDRA, A nton LOGAR.

Iz KANADE:
Zinka BOSNAR, M artin  SINKOVIČ, M aria PANGOS in K arla 

GRIL, ki je  poravnala naročnino RODNE GRUDE od 1964. do konca
1967. leta. K er je  bilo 3,00 $ več, bomo poslali še SLOVENSKI IZ­
SELJENSKI KOLEDAR za leto 1968.

Iz AVSTRALIJE:
A na in A lbert KORENČAN, Pavel VATOVEC, Jacob CHUK, 

M aria in  S tefan ŽEKS.

Iz ARGENTINE:
Društvo Sociedad O breros Eslovenos de Soccoros M utuos »La 

Union«, dalje  Antonio GOVEDNIK, Pepca BAVDAŽ, M artin KOBSE 
Emilia ZANICHELLI.

Iz BRAZILIJE:
Ing. Antonio KADUNC.

Iz COLUMBIE:
Dionizij VRHOVNIK.

Iz NEMČIJE:
M artin KINK, Jožica GRILC, F ranz BREGANT. M aria HERVOL.

Iz FRANCIJE:
Naš zastopnik Adolf GARBER je poslal po rojaku PLANINCU 

naročnine zase in za M aria STAMCA, M iroslava ROUCEL, Vinka 
CERKUŠA, H enriha STADLERJA in  A ndreja ZIHERLA.

D alje je  PLANINC prinesel naročnine, ki jih  je  poslal Johan 
PRIBOSEK, in sicer za sebe, za Jožeta VOLUŠKA in za F rido LA- 
COUR. Vsi im ajo poravnano naročnino RG do konca 1967. leta. P ri- 
bošek je  priložil še pet frankov za poštnino, češ, da bomo več pisali. 
Dragi Pribošek, m i pa vam  k ar po tem  potu pošiljam o lepe pozdrave 
z željo, da drugo leto u tegnete p riti n a  obisk. D enar za poštnino pa 
smo knjižili n a  račun  naročnine za leto 1968.

M artin  BLATNIK pa je  osebno prinesel naročnine od rojakov: 
Franc ABRAM, F ranc ALBIANI, Slavko BEDENE, Vinko BERNA- 
DIC, M artin  BOROVŠCAK, Ciril DOBRŠCEK, Alojz GRČAR, F ranc 
HLEBEC, A na HRASTAR, Ivanka KOCI, H ilda MAGINOT, Anton 
MOČIVNIK, Johan  PATZEK, F ranc PODOBNIK, Ivan  POLAK, Marko 
SAJEVEC, Ivanka SCHMITT, F ranc VODENIK in  Albin PAULIC.

A ntonu SKRUBI so poravnali naročnine: Vinko ARH, Jakob 
BREGAR, Vendel DEŽELAK, S tanko GLOGOVŠEK, Anton GORENC, 
Franč GRIČAR. M arija GRUSSMER, F ranc JURJAVClC, Ani KEN­
DA, K arol KERIN, Jean  LIPUSEK, F ranc NAROBE, Jetrn OSMUK, 
Pavel PERGAN, A ngela PETROVIČ, Ivanka PLAHUTA, Jože POD- 
BRSCEK, Jože REŽONJA, Slavko RUGELJ, Ladislav SAMEC, F ranc 
SLAK, Jean  STERNAD, A ndre STEINER, Avgust SULER, Ani 
TRAUTMAN, Avgust VIDERGAR, Jože ZDRAVIC, M arija ŽUKO- 
VEC.

Naročnino soi plačali še K arl MESTNIK in  Franc KNAUS po na­
šem zastopniku A lbertu Kuronji.

Najhitreje prejmemo naročnine od tistih rojakov, k i pošljejo de­
nar, oziroma CEK v priporočenem pismu. Tako obenem knjižimo 
prejem pisma in naročnine in pošto lahko sproti rešimo. Rojaki, k i 
prihajajo na obisk v Jugoslavijo (predvsem iz evropskih držav), po­
večini plačujejo naročnino sami ali prek svojih zastopnikov, OSEBNO 
na matici. Tudi to je pripravno, saj tako prejmejo blagajniško potr­
dilo, m i pa vplačila takoj vknjižimo v kartoteke.

Naročnina se lahko nakazuje tudi prek BANKE na naš devizni 
račun. Naslov:
BANQUE GENERALE LJUBLJANA 
501-630-5-32040-10-4 
Slovenska izseljenska matica 
LJUBLJANA, Cankarjeva 1/ÏI.

OPOZORILO NAROČNIKOM IZ  VZHODNIH DRŽAV: (ČSSR. 
Poljska, Bolgarija, Romunija, Madžarska, Vzhodna Nemčija, ZSSSR in 
druge). Naročnine lahko nakazujete prek vaših tamkajšnjih bank (v 
kraju, k jer živite) po dinarskih čekih, oziroma po nakazilih prek 
vaše banke v obračunskih dolarjih in sicer na naslov in številko:
BANQUE GENERALE LJUBLJANA 
501-620-5-32040-30-4 
Slovenska izseljenska matica 
LJUBLJANA, Cankarjeva 1/ÏI.

NOVOLETNE ČESTITKE

Dragi naročniki in bralci RODNE GRUDE, leto se pomika h 
kraju . Delali bomo obračune in osebne zaključke, kako smo leto pre­
živeli te r  načrte, kako bomo začeli novo. Ob tej priložnosti bomo 
m islili tud i n a  svoje najbližje, n a  sorodnike, prijatelje, in  znance. Če­
stitali jim  bomo za praznike, osebno ali pismeno, mi pa vam  dajem o 
možnost, da svoje novoletne želje sporočite svojcem in drugim  preko 
naše revije.

Seveda pa m oram o naročila in  vsebino čestitk p rejeti čimprej, 
da ne bo zaradi tega decem brska številka izšla prepozno. Sicer bomo 
čestitke objavili v januarsk i številki.

Za novoletno čestitko do štirideset besed računam o 5,00 dolarjev, 
ali 60,00 ND, ali enakovrednost v drugi valuti.

POSREDOVANJE LISTIN V INOZEMSTVO

Slovenska izseljenska m atica rad a  ustreže rojakom , k i se obračajo 
nanjo, da jim  preskrbi izpiske iz m atične knjige in  razne drage oseb­
ne dokumente, ki jih  potrebujejo  v  inozem stvu za poroko, u reditev  
delovnih razm erij, pokojnin itd. Da pa se stvar po nepotrebnem  ne 
zavleče, prosim o prosilce, da v svojih pism ih navedejo vse potrebne 
podatke in sicer: 

ime in  priimek, 
datum  in  kraj rojstva, 
očetovo ime,
m aterino ime in dekliški priimek, 
k raj p reb ivanja (točen naslov v  inozemstvu), 
k ra j p reb ivan ja v Jugoslaviji pred izselitvijo, 
kdaj je  odšel iz Jugoslavije.
Ce boste navedli vse te  podatke, vam  bo Slovenska izseljenska 

m atica zaprošeni dokum ent preskrbela v razm erom a kratkem  času.
P isarna tajn ištva

NASI LJU D JE NA ŠVEDSKEM ŽELIJO  ZVEZE

Jugoslovansko izseljensko društvo »Jadran« si želi u stvariti čim 
več zvez z Jugoslovani po vsem  svetu. R adi bi im eli naslove jugo­
slovanskih klubov, društev  in  organizacij, veseli pa bodo tud i pošte 
posameznikov.

P i š i t e  j i m  na naslov:
JUGOSLAVENSKO-ŠVEDSKA ZAJEDNICA 
» J A D R A  N«
M ollegranden 21 
HALSINGBORG 
S v e r i g e



R o ja k i,  k i  p o tu je te  p o  s ta r i  d o m o v in i in  o s ta l i  E v ro p i, z a ­
u p a j te  s e  n a m !

» 'J ra K fU irL sL  «
v a m  n u d i  v s e  v r s te  tu r i s t ič n ih  u s lu g  — p re v o z e  in  iz le te  z 
la s tn im i n a jm o d e rn e jš im i a v to b u s i ,  h o te ls k e  r e z e r v a c i je  v  
la s tn ih  in  tu j i h  h o te l ih ,  v s e  v r s te  v o z o v n ic , k a r te  z a  p r i r e ­
d itv e , lo v  in  r ib o lo v  in  d ru g e .

C e n t r a la : L JU B L JA N A , T ito v a  48/11. T e l. 313 366 
te le x  A d ria A v io  L ju b l ja n a  31268

P o s lo v a ln ic e :  L ju b l ja n a ,  B le d , B o h in j ,  R a d o v l jic a ,  Š k o f ja  
L o k a , D o m ž a le , P i r a n

P o d r o b n e jš e  in f o r m a c i je  v  Z D A  p r i  A u g u s t H o lla n d e r ,  
T r a v e l  B u re a u ,  6419 S t. C la ir  A ve. C le v e la n d  44103.

Z a h te v a j te  p r o s p e k te !

~vr~

Železarna
Ravne

tovarna plemenitih jekel 
RAVNE NA KOROŠKEM

nad 300 let

kvalite tne trad ic ije  plem enitih  jekel

I z d e l u j e :  lita, kovana in v a ljan a  jekla

Tekstil in konfekcija 
za dom, delo 
ali potovanje

m o d n a  h i š a
L J U B L J A N A  -  M A R I B O R

PRI PLAČILU V DEVIZAH 
IM ATE PO PU ST

Največ ja specializirana detajlistična 
tekstilna organizacija v Jugoslaviji

Želite podariti vašim  sorodnikom  
v  Jugoslaviji

PRALNI STROJ?
Potem  samo

BOSCH
Devizno plačilo za D eutsche B ank A. G. — 
Filiale S tu ttg a rt

v  ko rist firm e
R O B E R T  B O S C H  GmbH, STUTTGART 

Cene in  ponudbe izvolite zah tevati pri:

Gozdno gospodarstvo 
Maribor

z GOZDNIMI OBRATI: Ruše, Lovrenc n a  Pohorju, 
O žbalt ob Dravi, M aribor, Reka-Pohorje, Slov. Bi­
strica, Oplotnica, P tu j in  Ormož.

OBRATOM ZA GRADNJE,
OBRATOM ZA UREJANJE GOZDOV in 
OBRATOM ZA LOV IN RIBOLOV

ureja, neguje, vzgaja in  gospodari z gozdovi SLP ter 
gozdovi v  državljanski lastnini, sam ostojno gradi 
gozdne kom unikacije in  gozdarske stavbe, goji divjad 
in  izvaja lovski in  ribolovni turizem.

a v fo fe h n a
Ljubljana  
T itova 25

Zagreb  
P e trin jsk a  51
Beograd
G alsw orthyeva 23

GOZDNO GOSPODARSTVO SLOVENJ GRADEC
proizvaja in p rodaja  vse v rste  gozdnih sortim entov in 
oprav lja  vsa d ruga dela

m a l i  o g l a s i
V Portorožu, najlepšem  letoviškem  k ra ju  ob J a ­

dranu, dam  v najem  kom fortno oprem ljeno stanovanje 
z garažo za več let, s predplačilom  in vknjižbo p ra ­
vice.

SLAVKO MOŽINA 
Portorož
O bala 35





M o t iv  iz  K o b a r i d a .  F o t o :  Ani-kn  T o m š i r


